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1. PROCEDIMIENTOS LEGISLATIVOS
1.1. PROYECTOS DE LEY
1.1.2. EN TRAMITACION

Informe de la Ponencia designada en la Comisién Institucional y de Desarrollo Es-
tatutario sobre el Proyecto de Ley de Modificacion de la Ley 2/2000, de 28 de ju-
nio, del Juego de Comunidad Auténoma De Aragoén.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 150.1 del Reglamento de la Cdmara, se ordena la publicacién en

el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén del Informe emitido por la Ponencia designada en la Comisién Institucional

de Desarrollo Estatutario sobre el Proyecto de Ley de Modificacién de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de
KJ Comunidad Auténoma De Aragén, publicado en el BOCA nim. 138, de 2 de junio de 2021.

Zaragoza, 16 de febrero de 2023.

El Presidente de las Cortes

JAVIER SADA BELTRAN
A LA COMISION INSTITUCIONAL Y DE DESARROLLO ESTATUTARIO:

La Ponencia encargada de redactar el Informe relativo al Proyecto de Ley de Modificacién de la Ley 2/2000, de
28 de junio, del Juego de la Comunidad Auténoma De Aragén, integrada por los Diputados don Dario Villagrasa Villa-
grasa, del G.P. Socialista; don José Antonio Lagiens Martin, del G.P. Popuﬁur; dona Beatriz Garcia Gonzdlez, del G.P.
Ciudadanos-Partido de la Ciudadania; dofia ltxaso Cabrera Gil, del G.P. Podemos Equo Aragén; dofia Carmen Martinez
Romances, del G.P. Chunta Aragonesista; don David Arranz Ballesteros, del G.P. Vox en Aragén; don Jesds Guerrero de
la Fuente, del G.P. Aragonés; gon Alvaro Sanz Remén, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), ha estudiado
con todo detenimiento el citado Proyecto de Ley, asi como las enmiendas presentadas al mismo y, en cumplimiento de lo
dispuesto en el articulo 169 del Reglamento de las Cortes de Aragdn, eleva a la Comisién el presente

INFORME
Articulo Unico

Apartado uno pre (nuevo):

Con la enmienda nom. 1, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un
nuevo apartado uno pre, se elabora y aprueba, con el voto a favor de todos los Grupos Parlamentarios a excep-
cién de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en Aragén que se abstienen, un texto transaccional
con el siguiente tenor literal:

Uno pre. Se modifica el articulo 1, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 1. Objeto y normativa aplicable.

1. De acuerdo con lo sefialado en el articulo 71.50.° del Estatuto de Autonomia de Aragén,
la presente Ley tiene por objeto regular la actividad de la Comunidad Auténoma en relacién
con los casinos, juegos, apuestas y combinaciones aleatorias, excepto las loterias y apuestas
gestionadas por el Estado.

2. Las citadas actividades se regiran por lo establecido en esta Ley, sus normas de desarro-
llo y por las disposiciones estatales sobre la materia.

3. De acuerdo con lo senalado en el articulo 17.1 del Estatuto de Autonomia de Aragén, la
presente ley incluye como objeto incidir en la prevenciéon del juego patolégico y la definiciéon
y medidas de juego responsable que lo posibiliten en aras de garantizar la salud de la pobla-
cion»,

Apartado uno pre bis (nuevo):

Con la enmienda nom. 2, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un
nuevo apartado uno pre bis, se elabora y aprueba, con el favorable de todos los Grupos Parlamentarios a
excepcién de la abstencién del G.P. Vox en Aragdn, un texto transaccional cuyo contenido es el siguiente:

Uno pre bis. Se ahade un apartado 3 al articulo 2 con la siguiente redaccion:

«3. Se entiende por juego responsable aquel que se lleva a cabo de forma consciente e in-
formado y, en consecuencia, tiene lugar de forma controlada, en cuanto a gasto y tiempo, por
la persona jugadora. Las politicas de juego responsable suponen que el ejercicio de las activi-
dades de juego se abordara desde un enfoque integral y de responsabilidad social corpora-
tiva que contemple el juego como un fenémeno complejo donde se deben combinar acciones
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preventivas, de sensibilizacién, de intervenciéon y de control, y también de reparacién de los
efectos negativos producidos».

La Ponencia aprovecha la redaccién transaccionada de la enmienda ném. 63 para adoptar el acuerdo undnime
de que, a lo largo de todo el proyecto de ley, se sustituyan las referencias a la ludopatia y otras expresiones seme-
jantes, por «trastorno por juego» por ser esta la expresién cientifica precisa. Igualmente, por unanimidad, se acuerda
modificar el apartado Uno pre bis para afiadir en el articulo 2 de la Ley, dedicado a la delimitacién conceptual,
un apartado 4 con la siguiente redaccién:

«4, El trastorno por juego problematico, persistente y recurrente es el que provoca un dete-

rioro o malestar clinicamente significativo en los términos que recoge el Manual diagnéstico y

estadistico de los trastornos mentales».

En consecuencia, se adaptard la ribrica de ese apartado Uno pre bis para indicar que «Se anaden los apar-
tados 3 y 4 al articulo 2 con la siguiente redaccion:».

Apartado uno pre ter (nuevo):

Con las enmiendas noms. 3, del G.P. Popular y la 4, presentada conjuntamente por los GG.PP. Socialista, Po-
demos Equo Aragén, Chunta Aragonesista y Aragonés, la Ponencia elabora y oprueEo con el voto a favor de los
GG.PP. Socialista, Popular, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista, Vox en Aragén y Aragonés, y en contra
del resto de Grupos Parlamentarios, un texto transaccional coincidente con el texto de la enmienda nim. 4, por el
que se aiiade un nuevo parrafo tercero al articulo 4 de la Ley 2/2000. Como consecuencia de la aprobacién de las
enmiendas nims. 1y 2, este apartado que se habia introducido inicialmente como Uno pre pasa a ser el apartado
Uno pre ter.

Apartado uno:

La enmienda nim. 5 del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, resulta rechazada con el voto a favor de
los GG.PP. enmendante y Popular, en contra de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista,
Aragonés y la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), y la abstencién del G.P. Vox en Aragén.

La enmienda num. 6, del G.P. Vox en Aragén, queda rechazada al obtener el voto a favor de los GG.PP. enmen-
dante, Popular y Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, y en contra de los demdas Grupos Parlamentarios.

La enmienda nom. 7, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén, es aprobada al contar con el voto favorable de
todos los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra.

Apartado dos:
La enmienda ndm. 8, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), es rechazada al votar a favor de la misma la
A.P. enmendante y en contra el resto de Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que se abstiene.

Apartado dos bis (nuevo):

La enmienda nim. 9, de la A.P. Izquierda Unida de Aragédn, que propone la creacién de un apartado dos
bis nuevo en el proyecto de ley, es aprobada al contar con el voto favorable de todos los Grupos Parlamentarios,
a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra.

Apartado dos ter (propuesto):

Las enmiendas noms. 10 y 11, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que proponen la creacién de
nuevos apartados dos ter, se rechazan al votar a favor de las mismas la A.P. enmentﬁ:nfe y en contra el resto
de Grupos Parlamentarios.

Apartado tres:
La enmienda num. 12, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, queda rechazada al obtener el voto a
favor de los GG.PP. enmendante, Popular y Vox en Aragén, y en contra de los demés Grupos Parlamentarios.

La enmienda ndm. 13, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se rechaza al votar a favor de la misma
la A.P. enmendante, en contra los GG.PP. Socialista, Popular, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista y Arago-
nés, y abstenerse los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en Aragén.

La enmienda nom. 14, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), queda rechazada al contar con el voto a
favor de la A.P. enmendante, en contra los GG.PP. Socialista, Popular, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista,
Vox en Aragén y Aragonés, y abstenerse el G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

Las enmiendas nims. 15 y 17, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, quedan rechazadas al obtener
el voto a favor de los GG.PP. enmendante, Popular y de la A.P. Izquierda Unida Aragédn (G.P. Mixto), y en contra de
los demés Grupos Parlamentarios.

La enmienda ndm. 16, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se rechaza al votar a favor la A.P. en-
mendante y en contra el resto de Grupos Parlamentarios.
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Con la enmienda nom. 18, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se elabora y aprueba, con el voto a
favor de todos los Grupos Parlamentarios a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra, un texto transac-
cional en virtud del cual se incluird en articulo 15.5 de la Ley el siguiente inciso:

«datos de contacto de instituciones y unidades de atencion de los servicios sanitarios de la

Administracion dedicadas al tratamiento y rehabilitacion de personas con trastorno por juego

y, en su caso, de las entidades colaboradoras que se especifican en el apartado 4 de la dispo-

sicion adicional sexta de esta ley».

La enmienda nim. 19, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, es rechazada con el voto a favor de los
GG.PP. enmendante y Popular, y el voto en contra del resto de Grupos Parlamentarios.

Con las enmiendas nims. 20, presentada conjuntamente por los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta
Aragonesista y Aragonés, y la 21, del G.P. Popular, la Ponencia elabora y aprueba, con el voto oqrczvor de los GG.PP.
Socialista, Popular, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista, Vox en Aragén y Aragonés, en contra de la A.P.
Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto) y la abstencién del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, un texto transac-
cional por el que se modifica la redaccién del primer pdrrafo del articulo 12.7, cuyo contenido es el siguiente:
«7. Se prohibe a las empresas de juego comprendidas en el dmbito de aplicacién de esta Ley, la realizacién
de actividades de captacién y fidelizacién de clientes, cualquiera que sea el medio o soporte fisico, informético o
telemdtico empleado sin el consentimiento expreso del receptor, asi como el ofrecimiento de juego
gratuito o a precio inferior al autorizado».

Las enmiendas nims. 22, 23, 24 y 26, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se rechazan con el
voto a favor de la A.P. enmendante y el voto en contra de los demds Grupos Parlamentarios.

Con la enmienda nim. 25, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se elabora y aprueba con el voto a
favor de todos los Grupos Parlamentarios a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que se abstiene, un fexto transaccio-
nal consistente en afiadir un nuevo apartado en el articulo 12 de la Ley con la siguiente redaccién:

«10. Queda prohibida la publicidad sobre los juegos comprendidos en el ambito de apli-
cacion de la presente ley mediante su distribuciéon por buzones, por correo, por teléfono y, en
general, mediante mensajes que se envien a un domicilio».

Asimismo, la Ponencia acuerda por unanimidad afiadir al final de la redaccién alcanzada con la enmienda ante-
rior, el inciso «sin perjuicio de lo establecido en el apartado 7 de este articulo».

Con la enmienda nim. 27, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), la Ponencia elabora y aprueba con
el voto a favor de todos los Grupos Parlamentarios a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que se abstiene, un fexto
transaccional para un nuevo apartado en el articulo 12 de la Ley 2/2000 cuya redaccién es la siguiente:

«En relacién con los juegos comprendidos en el d@mbito de aplicacién de esta ley, se prohiben
las comunicaciones individualizadas a las jugadoras y jugadores autoprohibidos por medios
informaticos, electrénicos o telematicos y a través de las redes sociales y demas proveedores
de servicios tecnolégicos ubicados en Aragon».

Apartados tres bis, tres ter y tres quater (propuestos):

Las enmiendas noms. 28, 29 y 30, de la A.P. Izquierda Unida Aragén, que proponen la creacién de sendos
nuevos apartados tres bis tres ter y tres quater, son rechazas al contar con el voto a favor de la A.P. en-
mendante, y en contra de los restantes Grupos Parlamentarios.

Apartado cuatro:
Con la enmienda nim. 31, del G.P. Socialista, se elabora y aprueba un texto transaccional por el que se modi-
fica la redaccién del segundo pérrafo del apartado 3 del articulo 15 de la Ley cuyo tenor literal es el siguiente:
«Asimismo, quedan excluidos del ambito de aplicacién de esta ley la comercializacién de
juegos de loteria estatal, reservados por ley a la Sociedad de Loterias del Estado y a la ONCE,
bien en soporte papel o bien a través de terminales de venta. La oferta de estos juegos debera
realizarse siempre a través del punto de venta o del establecimiento autorizado, sin que el
publico pueda tener acceso a su utilizacion».

Sometido a votacién, resulta aprobado al obtener el voto a favor de los GG.PP. enmendante, Podemos Equo
Aragén, Chunta Aragonesista y Aragonés, en contra de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en
Aragén y de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), y abstenerse el G.P. Popular.

La enmienda nim. 32, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se rechaza al contar con el voto a favor
de los GG.PP. Popular, enmendante y Aragonés, y en contra del resto de Grupos Parlamentarios.

Con las enmiendas noms. 33, del G.P. Podemos Equo Aragén, y 34, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P.
Mixto), se elabora y aprueba, con el voto a favor de los GG.PP. enmendantes, Socialista, Chunta Aragonesista y
Aragonés, en contra de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en Aragén y la abstencién del G.P.
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Popular, un texto transaccional en virtud del cual se modifica la redaccién de los metros indicados en articulo 15.4

de la Ley para que donde dice 300 diga 500.

La enmienda nom. 35, de la A.P. Izquierda Unida Aragén, se rechaza al votar a favor la A.P. enmendante y en
contra el resto de Grupos Parlamentarios.

La enmienda nim. 36, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se aprueba al contar con el voto a favor
de todos los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra.

La enmienda nim. 37, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), es rechazada al votar a favor de la
misma la A.P. enmendante, en contra los GG.PP. Socialista, Popular, Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, Podemos
Equo Aragdn y Aragonés, y abstenerse los GG.PP. Chunta Aragonesista y Vox en Aragén.

Apartado cuatro bis (propuesto):
La enmienda nom. 38, de la A.P. Izquierda Unida Aragén, que propone la creacién de un nuevo apartado
cuatro bis, se rechaza al votar a favor la A.P. enmendante y en contra el resto de Grupos Parlamentarios.

Apartado seis:
La enmienda num. 39, del G.P. Vox en Aragén, es rechazada al contar con el voto favorable del G.P. enmen-
dante y en contra del resto de Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Popular, que se abstiene.

Con la enmienda nim. 40, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se elabora y aprueba, con el voto
a favor de todos los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que se abstiene, un texto transac-
cional por el que se aiiade en el articulo 21.2.a) un nuevo pdrrafo con la siguiente redaccién:
«El funcionamiento del juego de la maquina A no incluiréa mecanismos tales como botones,
palancas, rodillos, ruletas y similares especificos de las maquinas B y C del juego de bingo y
exclusivos de casino o sistemas de juego prohibidos a menores de edad».

La enmienda nim. 41, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se rechaza al contar con el voto a favor
de la A.P. enmendante y en contra de los demés Grupos Parlamentarios.

Con la enmienda nim. 42, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, la Ponencia elabora y aprueba por
unanimidad un texto transaccional por el que se modifica la redaccién del apartado 8 del articulo 21y cuya re<ﬁ1c-
cién es la siguiente:

«Las mdquinas de tipo B1 y demds elementos de juego instalados en hosteleria y establecimientos andlogos
durante el tiempo en el que no se encuentren en uso no podrdn emitir estimulos sonoros, visuales o luminicos, e
incluirdn en sus pantallas de juego mensajes de prohibiciéon de uso a menores y prohibidos, asi como
mensajes de juego responsable».

Las enmiendas noms. 43, 44 y 48, de la A.P. Izquierda Unida Aragén, son rechazadas al contar con el voto
a favor de la A.P. enmendante y el voto en contra del resto de Grupos Parlamentarios.

Las enmiendas nums. 45, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y 46, del G.P. Vox en Aragén, son
rechazadas al obtener el voto a favor de los GG.PP. enmendantes, en contra de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo
Aragén, Chunta Aragonesista y A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), y la abstencién de los GG.PP. Popular y
Aragonés.

La enmienda ndm. 47, del G.P. Popular, es aprobada al obtener el voto favorable de los GG.PP. enmendante,
Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista y Aragonés, en contra del G.P. Vox en Aragén y la absten-
cién del G.P. Ciudadanos Partido de la Ciudadania y la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

Apartado siete:

La enmienda nim. 49, del G.P. Vox en Aragén, es rechazada al votar a favor de la misma el G.P. enmendante,
en contra los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén Chunta Aragonesista, Aragonés y A.P. Izquierda Unida Ara-
gén (G.P. Mixto), y absternerse los GG.PP. Popular y Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

La enmienda nim. 50, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, es rechazada al obtener el voto a favor
de los GG.PP. enmendante y Vox en Aragdn, en contra de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta
Aragonesista y A.P. Izquierda Unida Aragdn (G.P. Mixto), y la abstencién de los GG.PP. Popular y Aragonés.

La enmienda ndm. 51, de la A.P. Izquierda Unida Aragén, es rechazada con el voto a favor de la A.P. enmen-
dante y en contra del resto de Grupos Parlamentarios.

La enmienda nom. 52, del G.P. Popular, se rechaza al contar con el voto favorable del G.P. enmendante y en
contra del resto de Grupos Parlamentarios.
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La enmienda ndm. 53, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), es rechazada al obtener el voto a favor
de la A.P. enmendante y en contra del resto de los Grupos Parlamentarios, exceptuando al G.P. Podemos Equo Ara-
gén, que se abstiene.

La enmienda nim. 54, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se rechaza con el voto a favor de los
GG.PP. enmendante, Popular y A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), y en contra de los GG.PP. Socialista, Po-
demos Equo Aragdn, Chunta Aragonesista, Vox en Aragén y Aragonés.

La enmienda ndm. 55, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se aprueba al contar con el voto a favor
de todos los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra.

Con la enmienda nom. 56, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se elabora y aprueba, con el voto a
favor de todos los Grupos Parlamentarios a excepcién del G.P. Vox en Aragén que vota en contra, un texto transac-
cional en virtud del cual se aflade una nueva letra ) en el articulo 22.3 de la Ley con la siguiente redaccién:

«e) Datos de contacto de instituciones y unidades de atencion de los servicios sanitarios de
la Administracion dedicadas al tratamiento y rehabilitacion de personas con trastorno por
juego y, en su caso, de las entidades colaboradoras que se especifican en el apartado 4 de la
disposicion adicional sexta de esta ley».

Apartado ocho bis (propuesto):

La enmienda nom. 57, de la A.P. Izquierda Unida Aragén, que propone la creacién de un nuevo apartado
ocho bis, es rechazada al contar con el voto a favor de ?o A.P. enmendante y en contra de los restantes Grupos
Parlamentarios.

Apartado diez:
La enmienda nim. 58, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se aprueba con el voto a favor de todos
los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra.

Apartado diez bis (propuesto):

La enmienda nom. 59, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién un nuevo
apartado diez bis, es rechazada al votar a favor de la misma la A.P. enmendante y en contra los demés Grupos
Parlamentarios, salvo el G.P. Vox en Aragén, que se abstiene.

Apartado doce:

Con la enmienda nom. 60, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, la Ponencia elabora y aprueba por
unanimidad un texto transaccional por el que se modifica la redaccién de la letra a) del articulo 31, cuya redaccién
es la siguiente:

«a) Los menores de edad y a las personas respecto de las que se hayan establecido legal o judicial-
mente medidas de apoyo para el adecuado ejercicio de su capacidad juridica de acuerdo con
lo que establezca la normativa civil. ».

La enmienda nim. 61, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se aprueba por unanimidad.

La enmienda nim. 62, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se aprueba con el voto a favor de todos
los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén y de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto),
que votan en contra.

Apartado trece:

Con la enmienda nim. 63, de A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se elabora y aprueba, con el voto a
favor de todos los Grupos Parlamentarios, salvo el G.P. Vox en Aragdn, que se abstiene, un texto transaccional para
afadir al final del articulo 32.1.c) de la Ley en los siguientes términos:

«y del procedimiento para acceder al tratamiento o ayuda frente a los trastornos por juego».

Las enmiendas noms. 64 y 65, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, son rechazadas al votar a favor
del G.P. enmendante y en contra el resto de Grupos Parlamentarios.

La enmienda ndm. 66, del G.P. Vox en Aragén, se rechaza con el voto a favor del G.P. enmendante y en contra
del resto de Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Popular, que se abstiene.

La enmienda nim. 67, de A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), es aprobada, al obtener el voto favorable
todos los Grupos Parlamentarios, excepto del G.P. Vox en Aragén, que se abstiene.

Apartado catorce:

Con enmienda nim. 68, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se elabora y aprueba por unanimidad
una transaccién en virtud de la cual se sustituye, en el articulo 33 de la Ley, las palabras «Registro de visitantes» por
«Libro de visitantes».
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La enmienda nom. 69, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se rechaza con el voto a favor de los
GG.PP. enmendante y Popular, en contra de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista, Vox
en Aragén y A.P. Izquierda Unida Aragédn (G.P. Mixto), y la abstencién del G.P. Aragonés.

Con las enmiendas noms. 70 y 79, del G.P. Popular, y 71 y 73, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudada-
nia, se plantea una transaccién por la que se anadiria, en el apartado 2 del articulo 33, el siguiente texto:
«que podra estar asistida por un sistema de control de acceso debidamente homologado y
autorizado de todas las personas que deseen acceder al local».

La transaccién queda aprobada con el voto a favor de los GG.PP. Socialista, Popular, Ciudadanos-Partido de la
Ciudadania, Vox en Aragén y Aragonés, asi como de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), y en contra de
los GG.PP. Podemos Equo Aragén y Chunta Aragonesista.

La enmienda nom. 72, del G.P. Popular, se aprueba por unanimidad.

Las enmiendas noms. 74 y 76, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, son rechazadas al votar a favor
del G.P. enmendante y en contra del resto de Grupos Parlamentarios.

Con la enmienda nom. 75, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, la Ponencia elabora y aprueba por
unanimidad un texto transaccional por el que se modifica en parte la redaccién del segundo pérrafo Jel apartado 3
del articulo 33, quedando como sigue:
«Las personas visitantes que no dispongan de DNI o NIE se identificardn mediante documento oficial de
identificacién personal del pais de origen con fotografia, para su identificacién, comprobacién de su edad
e inmediata consulta a través exclusivamente de su nombre y apellidos en el Registro de personas prohibidas al
juego y anotacién en el Libro de visitantes del local.».

La enmienda nim. 77, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se rechaza a contar con el voto a favor
de la A.P. enmendante y G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, en contra de los GG.PP. Socialista, Podemos
Equo Aragén, Chunta Aragonesista, Vox en Aragdn y Aragonés, y la abstencién del G.P. Popular.

La enmienda nom. 78, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto) es retirada.

La enmienda nim. 80, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se aprueba con el voto a favor de todos
los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra.

Las enmiendas nims. 81 y 82 del G.P. Vox en Aragén, se rechazan con el voto a favor del G.P. enmendante,
en contra de los GG.PP. Socialista, Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragone-
sista, Aragonés y A.P. |zquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), y la abstencién del G.P. Popular.

Apartado quince:
La enmienda nim. 83, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), es rechazada al obtener el voto favora-
ble de la A.P. enmendante y en contra del resto de Grupos Parlamentarios.

Apartado quince bis (propuesto):

La enmienda nim. 84, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un nuevo
apartado quince bis, se rechaza al contar con el voto a favor de la A.P. enmendante y en contra de los GG.PP.
Socialista, Popular, Podemos Equo Aragédn, Chunta Aragonesista, Vox en Aragén y Aragonés, y la abstencién del
G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

Apartado quince bis (nuevo):

La enmienda nGm. 85, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un nuevo
apartado quince bis, es aprobada, con el voto a favor ge todos los Grupos Parlamentarios, excepto del G.P. Vox
en Aragén, que vota en contra.

Apartado dieciséis bis (propuesto):

La enmienda nim. 86, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un nuevo
apartado dieciséis bis, es rechazada al votar a favor de la misma la A.P. enmendante y en contra los restantes
Grupos Parlamentarios.

Apartado diecisiete:

La enmienda nim. 87, de la G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se rechaza al votar a favor de la misma
el G.P. enmendante, en contra del resto de Grupos Parlamentarios, a excepcién de la A.P. Izquierda Unida Aragén
(G.P. Mixto), que se abstiene.

La enmienda nom. 88, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se rechaza, con el voto a favor de la
A.P. enmendante y el voto en contra del resto de los Grupos Parlamentarios.
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Apartado dieciocho:

La enmienda nim. 89, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), es rechazada al contar con el voto a
favor del G.P. Vox en Aragédn y de la A.P. enmendante y en contra de los demds Grupos Parlamentarios, a excepcién
del G.P. Popular, que se abstiene.

La enmienda nom. 90, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se rechaza con el voto a favor de la A.P.
enmendante y en contra de los demds Grupos Parlamentarios.

Con la enmienda nim. 91, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se elabora y aprueba, con el voto
a favor de todos los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que se abstiene, un texto transac-
cional consistente en afiadir una nueva letra g bis) en el articulo 40 con la siguiente redaccién:

«g bis) Facilitar el uso de tarjeta de crédito para intercambiar por efectivo con el que jugar».

| La enmienda nom. 92, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, es aprobada por unanimidad de todos
os GG.PP.

Apartado diecinueve:
La enmienda nom. 93, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania es aprobada por unanimidad de todos
los Grupos Parlamentarios.

Apartado diecinueve bis (propuesto):
La enmienda nim. 94, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un nuevo

apartado diecinueve bis, se rechaza con el voto a favor de la A.P. enmendante y el voto en contra del resto de
los GG.PP.

Apartado veintiuno:
La enmienda nom. 95, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se rechaza con el voto a favor de la A.P.
enmendante, en contra de los demds Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Popular, que se abstiene.

La enmienda nim. 96, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), es aprobada con el voto a favor de todos
los GG.PP., excepto del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra.

Como correccidn técnica, se aprueba el cambio de ribrica del apartado para que incluya la referencia a la mo-
dificacién del apartado b) del articulo 45.3, debiendo reproducirse este en su integridad por seguridad juridica en
los siguientes términos:

«Veintiuno. Se modifica la redaccién del apartado 2 del articulo 45 y de la letra b) del apartado
3, quedando con la siguiente redaccion:

“2. Las sanciones pecuniarias se exigirdn de acuerdo con la siguiente escala:

— Las muy graves, con multa de hasta 600.000 euros.

— las graves, con multa de hasta 60.000 euros.

— Las leves, con multa de hasta 3.000 euros”.

“3.

b) La suspensién por un periodo maximo de un afio o revocacién definitiva de las autorizaciones de explota-
cién de mdquinas de juego, asi como la suspensién del permiso de explotacién de estas, en los establecimientos
de hosteleria, de juego de bingo o de otra indole, por un periodo méximo de un afio o de forma definitiva
dependiendo de la reiteracion”».

Apartado veintiuno bis (nuevo):

La enmienda nim. 97, de la A.P. Izquierda Unida Aragédn (G.P. Mixto), que propone la creacién de un apar-
tado veintiuno bis, es aprobada con el voto a favor de los GG.PP. enmendante, Socialista, Popular, Podemos
Equo Aragdn, Chunta Aragonesista y Aragonés, y el voto en contra de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciuda-
dania y Vox en Aragén.

Como correccién técnica, se modifica la ribrica propuesta en la enmienda y se reproduce en su integridad el
nuevo primer pdrrafo del articulo 49.5 en los siguientes términos:
«Veintiuno bis. Se modifica el primer parrafo del apartado 5 del articulo 49, quedando re-
dactado del siguiente modo:
“El plazo maximo en el que debe resolverse el procedimiento sancionador sera de doce
meses, salvo que hubieran sido suspendidas las actuaciones por alguna causa de las previstas
en la legislacion basica sobre procedimiento administrativo”».

Apartado veintiuno ter (nuevo):
La enmienda nom. 98, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un apartado
veintiuno ter, es aprobada con el voto a favor de todos los GG.PP., excepto el voto en contra del G.P. Vox en Aragén.

Como correccién técnica, se modifica la ribrica propuesta en la enmienda y se reproduce en su integridad el
nuevo articulo 50.3 en los siguientes términos:
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(;Veintiuno ter. Se modifica el apartado 3 del articulo 50, quedando redactado del siguiente
modo:

“3. En el seno de la Comisién podran constituirse grupos de trabajo de las distintas clases
de juego y apuestas, en los que podran estar representados las empresas y trabajadores del
sector, el Consejo Aragonés de la Juventud y unidades de investigacion o centros de investi-
gacion universitarios especializados en la investigacién, prevencion y tratamiento de la ludo-
patia. En su composicion se procurara una presencia equilibrada de mujeres y hombres en la
designaciéon de las personas miembro que no lo sean por razén de su cargo”».

Apartado veintiuno quater (nuevo):

La enmienda nim. 99, de la A.P. Izquierda Unida Aragédn (G.P. Mixto), que propone la creacién de un apar-
tado veintiuno quater, es aprobada con una transaccién, con el voto a favor a favor de los GG.PP. enmendante,
Socialista, Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista y Aragonés, el voto
en contra del G.P. Vox en Aragén y la abstencién del G.P. Popular. La transaccién consiste en dar ogf apartado la
siguiente redaccién:

«Veintiuno quater. Se anaden las letras f) y g) en el apartado 1 del articulo 51 con la si-
guiente redaccion:

“f) Evaluar los efectos de la aplicacién de la ley y de las medidas planteadas, con el objetivo
de ir depurando los procedimientos y técnicas que se plantean.

g) Consensuar medidas para hacer efectivo el juego responsable”».

Apartado veintitrés:
La enmienda nom. 100, del G.P. Vox en Aragén, es rechazada con el voto a favor del G.P. enmendante y el
voto en contra del resto de los GG.PP.

La enmienda nim. 101, del G.P. Popular, es retirada por el G.P. proponente.

Con la enmienda nim. 102, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se elabora y aprueba con el voto
a favor de todos los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que se abstiene, un texto transac-
cional por el que se afiaden dos nuevas letras en el articulo 52.5 con la siguiente redaccién:

«e) Colaborar con el departamento competente en el establecimiento y coordinaciéon de
criterios objetivos de evaluacion, tales como: proceder a evaluacién de la aparicion de trastor-
nos de juego o de demandas de asistencia antes y después de la aplicacion de las medidas;
seleccionar grupos poblacionales concretos sobre los que observar el efecto de las medidas
establecidas; implementar de forma secuencial algunas de las medidas y observar el efecto
que van teniendo en la poblacién general o en ambitos especificos.

f) Colaborar con el departamento competente en la elaboracién de los protocolos de detec-
cion precoz, de coordinacion y de derivacién desde diferentes ambitos para el tratamiento del
trastorno por juego».

Apartado veintitrés bis (propuesto):
La enmienda nim. 103, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, que propone la creacién de un nuevo

apartado veintitrés bis, se rechaza con el voto a favor del G.P. enmendante y el voto en contra del resto de los
GG.PP.

La enmienda nom. 104, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un nuevo
apartado veintitrés bis, es retirada por el G.P. proponente tras la advertencia de la Letrada de que el precepto
que se pretende derogar lleva derogado desde 2004.

Apartado veinticuatro:

La enmienda ndm. 105, del G.P. Popular, se rechaza al contar con el voto a favor de los GG.PP enmendante,
Ciuvdadanos-Partido de la Ciudadania, Vox en Aragén y de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto) y el voto en
contra de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista y Aragonés.

Con la enmienda ndm. 106, del G.P. Popular, se aprueba por unanimidad un texto transaccional por el que se
modifica en parte la redaccién del segundo apartado de la disposicién adicional sexta para que diga:
«...el Departamento con competencia en juego colaborard con el Departamento de Sanidad del Gobierno de
Aragén, en coordinacion con el resto de departamentos y, en el marco del Plan de Adicciones de la
Comunidad Auténoma de Aragén, elaborara estrategias y programas...».

Las enmiendas noms. 107 y 108, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se aprueban con el voto a
favor de todos los GG.PP,. excepto del G.P. Vox en Aragén, que se abstiene.

Con la enmienda nim. 109, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se elabora y aprueba, con el
voto a favor de todos los Grupos Parlamentarios, a exc?cién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra, un texto
transaccional en virtud del cual, en la letra f) del apartado 3 de la nueva redaccién dada a la disposicién adicional
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sexta, se afadird, a continuacién de «empleados de los locales de juego», el inciso «medios de comunicacién
que operen en el territorio ambito de aplicacién de esta ley,».

La enmienda ndm. 110, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se rechaza con el voto a favor de la
A.P. enmendante, en contra de los demds Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Ciudadanos-Partido de la
Ciudadania, que se abstiene.

La enmienda nom. 111, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, es aprobada por unanimidad.

La enmienda nim. 112, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se aprueba con el voto a favor de todos
los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra.

La enmienda ndm. 113, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se rechazada al obtener el voto a favor
de la A.P. enmendante y el voto en contra del resto de Grupos Parlamentarios.

Las enmiendas noms. 114 y 117, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), y 115, del G.P. Ciudadc-
nos-Partido de la Ciudadania, son aprobadas al contar con el voto favorable de todos los Grupos Parlamentarios,
excepto del G.P. Vox en Aragén, que se abstiene.

La enmienda nim. 116, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se aprueba al obtener el voto favorable
de todos los Grupos Parlamentarios, salvo el G.P. Vox en Aragén, que vota en contra.

Disposicion adicional segunda:
Las enmiendas noms. 118, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y 119, del G.P. Vox en Aragén, son
rechazadas al obtener el voto a favor de los GG.PP. enmendantes y en contra del resto de Grupos Parlamentarios.

Disposiciones adicionales (propuestas):

Las enmiendas noms. 120, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, y 121, de la A.P. Izquierda Unida
Aragén (G.P. Mixto), que proponen introducir sendas nuevas disposiciones adicionales, se rechazan con el
voto a favor de los GG.PP. enmendantes, Popular y Vox en Aragén, y el voto en contra de los GG.PP. Socialista,
Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista y Aragonés.

La enmienda nim. 122, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de una
nueva disposicion adicional, se rechaza al votar a favor la A.P. enmendante y en contra el resto de Grupos
Parlamentarios.

Disposicion transitoria primera:
La enmienda ndm. 123, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se aprueba con el voto a favor de todos
los Grupos Parlamentarios, excepto del G.P. VOX en Aragén, que se abstiene.

Disposicion transitoria segunda:
La enmienda nom. 124, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, es aprobada por unanimidad.

Disposicién transitoria segunda bis (propuesta):

La enmienda ndm. 125, de la A.P. Izquierda Unida Aragén, que propone la creacién de una nueva disposi-
cion transitoria segunda bis, es rechazada al contar con el voto favorable de la A.P. enmendante y el voto en
contra del resto de los Grupos Parlamentarios.

Disposicion transitoria tercera:

Con las enmiendas nims. 126, del G.P. Popular y la 127, presentada conjuntamente por los GG.PP. Socialista,
Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista y Aragonés, la Ponencia elabora y aprueba con el voto a favor de
todos los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que se abstiene, un texto transaccional cuya
redaccidn es Fa siguiente:

«Los locales de juego dispondrén de un plazo de seis meses a partir de la entrada en vigor de esta ley para
adecuarse a lo establecido en el articulo 33, en lo relativo a la ubicacién fisica del servicio de control de acceso y
llevanza del Libro de visitantes».

Con la enmienda nom. 128, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se elabora y aprueba, con el voto
a favorable de todos los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra, un texto
transaccional por el que se sustituird en toda la disposicién la expresién «registro de visitantes» por «Libro de visi-
tantes».

Disposicion transitoria quinta:
Con la enmienda nom. 129, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, la Ponencia elabora y aprueba por
unanimidad un fexto transaccional para la ribrica de la disposicién transitoria quinta, cuya redaccién es la siguiente:
«Situacién administrativa y mensajes de juego responsable de las maquinas de juego B1
en explotaciéon en establecimientos de hostelerias.



BoteTiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 278. 1 DE MARZO DE 2023 21035

Disposicion transitoria sexta:
Las enmiendas noms. 130 y 132, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, son rechazadas al votar a
favor de las mismas el G.P. enmendante, en contra los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragone-

sista, Aragonés y A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto) y abstenerse los GG.PP. Popular y Vox en Aragén.

La enmienda nim. 131, del G.P. Popular, es rechazada al obtener el voto a favor de los GG.PP. enmendante
y Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, en contra de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo, Chunta Aragonesista,
Aragonés y A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), y la abstencién del G.P. Vox en Aragén.

Disposicion transitoria séptima:

Con la enmienda ndm. 133, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se elabora y aprueba, con el voto a
favor de todos los Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Vox en Aragén, que vota en contra, un fexto transaccio-
nal por el que, en la drijsposicién, se sustituird la expresién «Registro de visitantes» por «Libro de visitantes».

Disposicion transitoria octava:

La enmienda nom. 134, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, se rechaza al contar con el voto a fa-
vor de los GG.PP. enmedante y Vox en Aragén, en contra de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta
Aragonesista y Aragonés, y la abstencién del G.P. Popular y la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

La enmienda nom. 135, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), es rechazada al obtener el voto a favor
de la A.P. enmendante, en contra de los GG.PP. Socialista, Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, Podemos Equo
Aragén, Chunta Aragonesista, Vox en Aragdn y Aragonés, y abstenerse el G.P. Popular.

Asimismo, la Ponencia acuerda por unanimidad introducir un cambio en la disposicién transitoria octava en los
siguientes términos:

«Se demora la aplicacién del régimen sancionador por la comisién de la infraccién prevista en el articulo 39.n)
de la ley, de acceso a las maquinas de juego y elementos de juego instalados en los establecimientos indicados en
el articulo 21.5 de la ley, en el caso concreto de acceso al juego por parte de las personas inscritas
en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén hasta la aprobacién de la correspondiente Orden que
fije las condiciones técnicas que garanticen su efectividad».

Disposicion derogatoria Unica:

La enmienda nom. 136, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, es rechazada al votar a favor de la
misma el G.P. enmendante, en contra los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista, Vox en
Aragén y Aragonés, y abstenerse el G.P. Popular y la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

La enmienda nim. 137, de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragdn, Chunta Aragonesista y Aragonés, es
retirada.

Disposicion final primera bis (nueva):

Con la enmienda ndm. 138, de A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de una
nueva disposicién final primera bis, se elabora y aprueba por unanimidad un texto transaccional cuya redac-
cién es la de la enmienda, pero sustituyendo el plazo de un afio por el de dieciocho meses.

Exposicion de Motivos:
Las enmiendas noms. 139, 141 y 151, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), son aprobadas al
obtener el voto a favor de todos los Grupos Parlamentarios, salvo el G.P. Vox en Aragén, que vota en contra.

La enmienda nom. 140, del G.P. Vox en Aragén, es rechazada al contar con el voto a favor del G.P. proponente
y en contra del resto de GG.PP., a excepcién del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, que se abstiene.

La enmienda nom. 142, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), es retirada.

Las enmiendas noms. 143 y 147, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), quedan rechazadas por
obtener el voto favorable de la A.P. enmendante y en contra del resto de Grupos Parlamentarios.

Las enmiendas nUms. 144 y 149, del G.P. Vox en Aragén, son rechazadas con el voto a favor del G.P. enmen-
dante y en contra de los demds Grupos Parlamentarios.

La enmienda nom. 145, del G.P. Vox en Aragén, es rechazada al votar a favor de la misma el G.P. enmendante,
en contra los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista y Aragonés, y abstenerse los GG.PP.
Popular, Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y la A.P. Izquierda Unida Aragdn (G.P. Mixto).

Con la enmienda nim. 146, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), se elabora y aprueba, con el voto
a favor de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista, Aragonés y J,e la A.P. enmendante,
en contra de los GG.PP. Ciudadanos-Partido ge la Ciudadania y Vox en Aragén y la abstencién del G.P. Popular, una
transaccién para que, en el pdrrafo vigésimo segundo de la Exposicién de Motivos, la referencia a los 300 metros
quede sustituida por 500 en coherencia con la transaccién alcanzada con las enmiendas nims. 33 y 34.
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La enmienda nom. 148, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), quedan rechazadas por obtener el voto
favorable de la A.P. enmendante y en contra del resto de Grupos Parlamentarios, a excepcién del G.P. Ciudadanos-
Partido de la Ciudadania, que se abstiene.

La enmienda nom. 150, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, es rechazada al contar con el voto a
favor del G.P. enmendante y en contra del resto de Grupos Parlamentarios.

Las enmiendas nims. 152 y 153, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, son rechazadas al contar
con el voto a favor del G.P. enmendante, en contra de los GG.PP. Socialista, Podemos Eauo Aragén, Chunta Arago-
nesista, Vox en Aragén y Aragonés, y abstenerse el G.P. Popular y la A.P. Izquierda Unida Aragén.

Por ¢ltimo, la Ponencia aprueba por unanimidad las correcciones técnicas propuestas por la Letrada que asiste a
la Ponencia, que se relacionan a continuacién:

I. CORRECCIONES TECNICAS A LO LARGO DE TODO EL ARTICULADO DEL PROYECTO DE LEY

— En las ocasiones en que, a lo largo de todo el articulado y en la exposicién de motivos, el proyecto de ley se
refiere a «la presente Ley», «esta Ley», etc., y lo hace poniendo Ley con mayUscula inicial, hay que sustituirla por mi-
niscula. En efecto, no se debe escri{)ir con inicial mayUscula cuando en el texto de la disposicién se haga referencia
a la propia norma segin establece el apartado V, a) 2.° de las Directrices de Técnica Normativa, aprobadas por
Acuerdo del Consejo ge Ministros, de 22 de julio de 2005 (en adelante, DTN), por lo que lo correcto es decir «desde
la entrada en vigor de esta ley», ley sin mayuscula inicial; «la presente ley», ley sin mayuscula inicial, efc.

— En la exposicién de motivos y a lo largo del articulado, se corrige Ta mencién al «Registro de personas prohi-
bidas al juego» por la de «Registro de Prohibidos de Acceso al Juego», de conformidad con la denominacién que
recibe en el articulo 22 del Decreto 3/2004, de 13 de enero, del Go?)ierno de Aragén, por el que se crea el Registro
General del Juego y se aprueba su Reglamento, y porque asimismo la expresién que figura en el Proyecto no resulta
correcta desde un punto de vista lingiistico. Sometido a la consideracién politica de la Ponencia, esta prefiere que
se incluya como denominacién a lo largo de todo el proyecto la que ha acabo generalizédndose en la préctica de
«Registro del Juego de Prohibidos de Aragén (REJUP)». No obstante, las siglas se reproducirén solo la primera vez
que la mencién al Registro aparece en el articulado de la ley, omitiéndose gespués.

— Cada vez que el proyecto de ley emplea denominaciones genéricas tales como «Departamento competente
en la gestién administrativa de juego», «Departamentos competentes en materia de hacienda, sanidad y servicios
sociales», «<Departamento con competencia en la gestién de juego», «Direccién General con competencias en la
gestién administrativa de juego», «Departamentos con competencias en Sanidad, Educacién y Derechos Sociales»,
«Departamento competente en Salud Piblica», y lo hace empleando mayusculas iniciales, deberd figurar con minis-
culas iniciales.

— Igualmente, se unifica la expresién todas las veces en que se habla del departamento con competencias en
materia de juego para que, como unas veces se dice en la gestién administrativa de juego y ofras, en la gestién de
juego, unas veces se dice competente, otras, con competencias, se diga en todo caso «departamento competente en
a gestién administrativa del juego».

— En las ocasiones en que e?texto refundido emplea los pronombres demostrativos este, esta, estos, estas, aquel,
aquella, aquellos y aquellas con tilde, se suprime esta tilde cre acuerdo con los nuevos criterios de la Real Academia
Espafiola de la Lengua. Igualmente, cuando emplea el adverbio solo con tilde, se sustituird por el adverbio sin tilde
en aplicacién de los criterios de la RAE.

— Alo largo de todo el proyecto, se deben meter en cursiva las ribricas de los articulos que se incluyen en la Ley

2/2000.
Il. CORRECCIONES TECNICAS A LOS ARTICULOS DEL PROYECTO DE LEY

Apartado uno pre:

— En el apartado 3 del articulo 1, para no repetir la férmula de inicio del articulo 1.1, en lugar de decir «De
acuerdo con lo sefialado en el articulo 17.1 del Estatuto de Autonomia de Aragén», debe decirse «Asimismo, de
conformidad con el articulo 17.1 del Estatuto de Autonomia de Aragén».

— En el mismo apartado, se sustituye «y la definicién y medidas de juego responsable» por «definir medidas de
juego responsable».

Uno pre bis:
— En el apartado 3, «de forma consciente e informado» se sustituird por «de forma consciente e informadan.

Apartado uno pre ter:

— En la redaccién del apartado tercero del articulo 4 de la Ley 2/2000, se hard la debida concordancia en
género y nimero para que, en lugar de decir «quedan excluidos del dmbito de aplicacién de esta ley la comerciali-
zacién», se diga «queda excluida del dmbito de aplicacién de esta ley la comercializacién».

Apartado uno:
— En el articulo 6.4, cuando se menciona «el Catdlogo de Juegos de la Comunidad Auténoma de Aragdn», se
debe completar para que diga «el Catdlogo de Juegos y Apuestas de la Comunidad Auténoma de Aragdn» al ser



BoteTiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 278. 1 DE MARZO DE 2023 21037

esta la denominacién de ese Catdlogo segin el art. 5 de la propia Ley del Juego, asi como el Decreto 159/2002,
de 30 de abril, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba el Catdlogo de Juegos y Apuestas.
— En el dltimo pdrrafo del articulo 6.5, se incluird coma detrés de actividad de juego.

Apartado dos:
— En lugar de decir, «Se modifica el titulo del articulo 7 y se deroga el apartado 3», se deberd decir «Se modifica
el titulo del articulo 7 y se deroga su apartado 3».

Apartado tres:

— En el articulo 12.2, en lugar de decir «Se prohibe toda forma de publicidad, patrocinio y promocién de las
actividades de juego, empresas y de los locales de juego que incite o estimule la prdctica del juego, cualquiera que
sea el medio que se utilice o sugieran que el juego puege ser una solucién a problemas personales, educativos,
profesionales o financieros», se c?eberé jecir «Se prohibe toda forma de publicidpod, patrocinio y promocién de las
actividades de juego, de las empresas y de los locales de juego que incite o estimule la préctica del juego, cual-
quiera que sea el medio que se utilice, o que sugiera que el juego puede ser una solucién a problemas personales,
educativos, profesionales o financieros».

— En el segundo pérrafo del articulo 12.3, se afiadird una coma detrds de «<menores de edad».

— En el apartado 5, se quitard la coma detrds de «ambito de aplicacién de esta leys».

— En el apartado 6, se quitard la coma detrds de «empresas de juego».

— En la redaccién que se propone del articulo 12.6.b) de la Ley 2/2000, se afadird «de» al final, a continuacién
de «asi como carteles informativos que adviertan».

Apartado cuatro:

— En el segundo parrafo del articulo 15.3, donde se vuelve a reproducir lo que ya se ha incluido como pdrrafo
tercero del articulo 4, para que no se diga dos veces lo mismo en la ley, lo cual técnicamente carece de sentido, se
propone que, sin alterar el pacto politico alcanzado, se diga «No obstante, queda excluida del ambito de
aplicacion de esta ley la comercializaciéon de los juegos de loteria estatal a que hace referencia el
parrafo tercero del articulo 4».

— En la redaccién que se propone del articulo 15.4 de la Ley 2/2000, se sustituird «Departamento de Educa-
cién» por «departamento competente en materia de educacién», asimismo, «Instituto Aragonés de Juventud» por
«Instituto Aragonés de la Juventud», denominacién oficial segin su Ley reguladora 19/2001, de 4 de diciembre.
Esos dos cambios deberdn incluirse también en el pdrrafo vigésimo segundo de la Exposicién de Motivos en el que
se da cuenta de esta medida de distancias minimas de los locales de juego respecto de los centros educativos.

— En la redaccién que se propone del articulo 15.5 de la Ley 2/2000, se afadird al principio el articulo «el»
para que diga «En el interior del local de juego».

— En la redaccién que se propone del articulo 15.5 de la Ley 2/2000, donde dice «de la Ley del Juego», se
deberd completar el nombre de la ley para que diga «de la Ley del Juego de la Comunidad Auténoma de Aragéns.

— Al final del articulo 15.5 de la Ley 2/2000, donde dice «dependencias oficiales en la que» deberd decirse
«dependencias oficiales en las que». Esta misma correccién deberd incluirse también en el parrafo vigésimo tercero
de la Exposicién de Motivos en el que se da cuenta de esta medida. Asimismo, se afadird «E)S» delante de datos de
contacto.

Apartado seis:

— En el Gltimo pdrrafo del articulo 21.2.a) de la Ley 2/2000, en lugar de decir «El funcionamiento del juego de
la maquina A no incluiré mecanismos tales como botones, palancas, rodillos, ruletas y similares especificos de las
mdéquinas B y C del juego de bingo y exclusivos de casino o sistemas de juego prohibidos a menores de edad», debe
decir «El funcionamiento de juego de la mdquina de tipo A no incluird mecanismos tales como botones, palancas,
rodillos, ruletas y similares especificos de las maquinas de tipo B y de tipo C del juego de bingo y excﬁJsivos de
casino o sistemas de juego prohibidos a menores de edad».

— En la redaccién que se propone del articulo 21.3 de la Ley 2/2000, se propone una mejora para que, en
lugar de decir «Los requisitos y las condiciones técnicas y de interconexién, los premios de estas méquinas de juego
se concretardn», diga «Los requisitos y las condiciones técnicas y de interconexién, asi comeo los premios de estas
mdquinas de juego se concretardns.

Apartado siete:

— En la redaccién que se propone del articulo 22.1.d) de la Ley 2/2000, se suprime una de las tres veces en

ve se emplea la expresién de juego para no ser tan redundantes. Pensamos que no pierde sentido si, en lugar de

gecir «que permita acceder en tiempo real al sistema de juego de las maquinas de juego instaladas en los locales de
juego», se dice «que permita acceder en tiempo real al sistema de juego de las maquinas [palabras suprimidas]
instaladas en |os(10cq|e5 de juego», maxime cuando de la entradilla del articulo ya se sabe que hablamos de los
requisitos de las maquinas de juego.

— En la redaccién que se propone del articulo 22.3 de la Ley 2/2000, se introducen los siguientes afiadidos: «En
el frontal de la maquina de juego constardn, visibles y legibles, las siguientes advertencias e informaciones».

Apartado ocho:
— SegUn el apartado 22 de las DTN y también segin el apartado 1.a).21 y .22 de las Directrices de Técnica
Normativa del Gobierno de Aragén (oproﬁadcs por Orden de 31 de mayo de 2013, del Consejero de Presidencia
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y Justicia, en adelante DTNAV), la palabra Titulo debe ir en mayisculas, sin negritas y centrado, mientras la compo-
sicién de sus rdbricas debe hacerse centrada, en mindsculas y en negrita. Como el apartado modifica la ribrica del
Titulo 1ll, hay que poner en mayusculas la palabra Titulo para que diga «TITULO lll».

Apartado diez:

— Se propone modificar la ribrica del mismo para que no diga que se modifica el articulo 32 dado que después
también el apartado Trece vuelve a decir que se modifica el articulo 32. Aunque se quiere expresar que los conteni-
dos del 32 pasan a ser 30.bis, como luego si que existe un nuevo 32, es mejor en este caso que diga «Se anade un
nuevo articulo 30 bis en el Capitulo Il del Titulo lll, quedando redactado de la siguiente manera:».

— En el articulo 30 bis, se afiade «los» delante de «administradoress.

Apartado once:

— SegUn el apartado 22 de las DTN y también segin el apartado 1.a).21y .22 de las DTNAr, la palabra Capi-
tulo debe ir en mayUsculas, sin negritas y centrado, mientras la composicién de sus ribricas debe hacerse centrada,
en mindsculas y en negrita. Como el apartado modifica la ribrica del Capitulo Il del Titulo Ill, hay que poner en
mayusculas la palabra Capitulo en la ribrica para que diga «CAPITULO lll».

— Asimismo, en lugar de decir «Se modifica el titulo del capitulo Ill del Titulo Ill», se propone que, para evitar la
reiteracién, se diga «Se modifica la rébrica del capitulo Il del Titulo lll».

Apartado doce:
— Enla letra b) del 31.1, se introduce «que» delante de «lo tengan prohibido».

Apartado trece:

— En la redaccién que se propone del articulo 32 de la Ley 2/2000, en el apartado 1 se corrige una concordan-
cia para que, en lugar de «personas jugadoras incluidos», diga «personas jugadoras incluidas».

— Enel aportac?o 1, letra a), el verbo aparecerd en plural porque se refiere a las personas jugadoras y deberd
decirse «desean participar».

— En el apartado 1, letra ¢), se mete entre comas el inciso «en los establecimientos autorizados para la instalacién
de elementos de juego».

— En el apartado 1, letra ¢), se corrige al final del texto «dependencias oficiales en la que» por «dependencias
oficiales en las que».

— En el apartado 1, letra e), se sustituye «le pudiera corresponder» por «les pudieran corresponder» al referirse
a las personas jugadoras en plural.

— En el apartado 1, letra F)), se mete entre comas el inciso «en los establecimientos autorizados para la instalacién
de elementos de juego».

— En el apartado 1, letra g), se pone el verbo «realice» en plural puesto que se refiere a la identificacién, consulta
y anotacién.

— En el apartado 2, primera lineq, se sustituye «la obligacién» por «las siguientes obligaciones».

— En la letra d) del articulo 32.2, se incluya «el» delante de «material de juego».

— En el apartado 3, a fin de evitar la repeticién de «dispondrdn» y «disposicién», se sustituird «dispondrdn de»

or «deberdn tener». A su vez, cuando se dpice «exigidas por la |egisKJcién vigente y disposiciones de desarrollo»,

Ecsto decir «por la legislacién vigente» porque el término legislacién incluye leyes y reglamentos de desarrollo. Asi-
mismo, se anadird «los» delante de «jugadores».

Apartado catorce:

— A'lo largo de todo el articulo 33, se propone una mejora de redaccién para que en lugar de decir «Servicio
de control de acceso y Libro de visitantes», se adopte mejor la denominacién que utiliza la disposicién transitoria
tercera que es «Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitantes».

En consecuencia, la ribrica del articulo 33 que actualmente dice Servicio de control de acceso, Registro de per-
sonas prohibidas al juego y Libro de visitantes del local podria quedar invertida asi: Servicio de control de acceso
y llevanza del Libro de visitantes del local y Registro del Juego de Prohibidos de Aragén. De aprobarse, se
modificaria también la mencién a la ribrica exacta que se hace en la Exposicién de Motivos.

— En el apartado 2, en lugar de decir «el espacio habilitado en los locales de juego para la previa identificacién
de todas las personas que desean acceder al local por la persona empleada del establecimiento que podra estar
asistida por un sistema de control de acceso debidamente homologado y autorizado de todas
las personas que deseen acceder al local», para evitar la repeticién se propone suprimir el final y decir «el
espacio habilitado en los locales de juego para la previa identificacién de todas las personas que desean acceder al
local por la persona empleada del esta%|ecimiento que podra estar asistida por un sistema de control de
acceso debidamente homologado y autorizado».

— En el apartado 3 del articulo 33, segundo pérrafo, en la expresién «para su identificacién, comprobacion
de su edad e inmediata consulta a través exclusivamente de su nombre y apellidos en el Registro de personas pro-
hibidas al juego y anotacién en el Libro de visitantes del local», se elimina «a través» porque carece de sentido.

— En el apartado 4 del articulo 33, se afiade «el» delante de «procedimiento de homologacién».

— En el apartado 6 del articulo 33, en lugar de decir «previo a su apertura», se diga «con carécter previo a
su apertura».

— En los apartados 10 y 11 del articulo 33, incluir el articulo «los» delante de «trabajadores».

— En el apartado 11 del articulo 33, incluir «el» delante de «empleado».
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Apartado quince:

— En el segundo parrafo del apartado 2 del articulo 34, se sustituye «puede servir» por «pueda servir». Asi-
mismo, al final, en lugar de decir «El resultado de la inspeccién se hard constar en el acta», se propone que diga «El
resultado de la inspeccién se hard constar en un acta».

Apartado quince bis:

— En el apartado 4 del articulo 35, en lugar de decir «la dotacién de recursos apropiada, un plan de formacién del
personal inspector», debe decir «la dotacién de recursos apropiada y un plan de formacién del personal inspector».
Asimismo, se propone que donde dice «incluyendo prescripciones y procedimientos en curso y caducados
que se han ﬁevado a cabo», se diga «incluyendo prescripciones y procedimientos tanto en curso como
caducados que se hayan llevado a cabo». Se propone también afadir «?;s» delante de «propuestas de mejorax.

Apartado diecisiete:

— Se incorpora como ribrica del articulo Infracciones muy graves de forma que lo que aparece como ribrica en
el proyecto pase a ser la entradilla de la enumeracién.

—Enla r(;tro fi) del articulo 39, afadir «de aquellas» delante de «a las que se refiere el articulo 31» para mejorar
la redaccién.

— En la letra p) del articulo 39, cuando dice al final «o por su llevanza incompleta o inexacta», se propone su-
primir «por» dado que el tipo de la infraccién es la falta de Libro de visitantes, el incumplimiento de la obligacién de
inscripcién y su llevanza incompleta o inexacta.

— En la letra q) del articulo 39, parece que aclararia la redaccién del tipo la introduccién de «por parte de» de
forma que, cuando dice «Conceder préstamos o cualquier otra modalidad de crédito, asi como asistencia financiera
a particulares y a las personas que acceden a los establecimientos y locales en que tenga lugar la actividad de juego,
mediante la entrega de dinero a crédito para el jugador, por las personas titulares u organizadoras de las actividades
de juego o por las personas al servicio J)e éstas, empleoj)os o empleados o directivos de los locales», se sustituya por
«Conceder préstamos o cualquier ofra modalidad de crédito, asi como asistencia financiera a particulares y a las
personas que acceden a los establecimientos y locales en que tenga lugar la actividad de juego, mediante la entrega
de dinero a crédito para el jugador, por parte de las personas titulares u organizadoras de las actividades de juego
o por parte de las personas al servicio de estas, empleadas o empleados o directivos de los locales».

Apartado dieciocho:

— Se propone incorporar como rubrica del articulo Infracciones graves de forma que lo que aparece como ri-
brica en el proyecto pase a ser la entradilla de la enumeracién.

—Enla ﬁatro c) del articulo 40, se propone una mejora de redaccién y se somete a la consideracién de la Ponencia
una supresién en consecuencia. Cuando se dice «c) Permanecer abierto al pdblico con su actividad y las mdquinas o
material de juego en funcionamiento fuera de su horario de apertura y cierre autorizado o mantener en funcionamiento
las maquinas c?e juego y material de juego instalados fuera de los {mrorios establecidos», se propone que diga «c)
Permanecer abierto al publico con su actividad y en funcionamiento las maquinas o material de
juego fuera de su horario de apertura y cierre autorizado». Se somete a la valoracién de la Ponencia si
cree que puede suprimirse el texto eliminado por encontrarse subsumido ya en la redaccién que se mantiene, apre-
ciando la Ponencia que debe mantenerse el texto como estd para sancionar también el juego a puerta cerrada.

— En la letra g) del articulo 40, sobra «de» de forma que, en lugar de decir «Incumplir?o persona titular del local
de juego de las obligaciones sefialadas en el articulo 33.11 de esta Ley», se diga «Incumplir la persona titular del
local de juego [palabra suprimidal] las obligaciones sefaladas en el articulo 33.11 de esta Leys».

— Se somete a la consideracién de la Ponencia si no debe suprimirse la infraccién incluida como grave en la letra
g bis) «Facilitar el uso de tarjeta de crédito para intercambiar por efectivo con el que jugar» por poder considerarse
incluida en la letra q) del articulo 39 con el agravante de que en este la conducta se tipifica como muy grave. Si se
ve un resquicio para considerar que las acciones presentan alguna diferencia, al menos deberian recibir la misma
tipificacién, sea la que sea. Precisamente por ello, E] Ponencia acuerda suprimir la infraccién grave de la letra g bis)
e incluir en la letra ) del articulo 39 lo siguiente: «Conceder préstamos o cualquier otra modalidad de
crédito, incluido el uso de tarjeta de crédito para intercambiar por efectivo con el que jugar, asi
como conceder asistencia financiera...».

— En cuanto a la letra h) del articulo 40, se somete a la consideracién de la Ponencia la introduccién de una
mayor precisién o su reconsideracién porque no se sabe a qué se hace referencia cuando se dice que «por la natu-
raleza, ocasién o circunstancia» una infraccién muy grave puede no merecer dicha calificacién sino la de grave con
lo que podria incurrir en inconstitucionalidad por incumplimiento de las exigencias del principio de tipicidad del art.
25 CE. La indefinicién es contraria a la precisién y seguridad juridica con que deben estar definidas las conductas
tipificadas para merecer el cardcter de infracciones. Tal y como estd redactada, puede suponer un amplio margen
de discrecionalidad para quienes deben sancionar con grave quebranto del principio de legalidad. La Ponencia, por
unanimidad, acuerda la supresién de dicha letra.

— En cuanto a la letra j) del articulo 40, se propone que se adelante para que la letra que cierre la enumeracién
sea la i). En la redaccién cje la letra j), se propone sustituir «que reglamentariamente se requieran» por «se requieran
por la legislacién de juego» por abarcar [ZJ ocumentacién exigida en la ley y en los reglamentos de desorrcjlo.

Apartado diecinueve:
— Se propone incorporar como ribrica del articulo Infracciones leves de forma que lo que aparece como ribrica
en el proyecto pase a ser la entradilla de la enumeracién.
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— En la letra e) del articulo 41 se propone sustituir «Omitirs por «La omisién...de».

— En cuanto a la letra f) del articulo 41, se propone una mejora de redaccién que gane en seguridad juridica
para que, en lugar de decir «Cometer cualquier tipo de irregularidad en la préctica del juego, que suponga un perijui-
cio para la persona o entidad organizadora del mismo o para terceros, que no esté tipificado como infraccién grave
o muy grave», se diga «La comisién de irregularidades en la practica del juego que, suponiendo un
perjuicio para la persona o entidad organizadora del mismo o para terceros, no estén tipificadas
como infraccién grave o muy grave».

— En cuanto a la letra g) del articulo 41, se somete a la consideracién de la Ponencia su modificacién por in-
currir en inconstitucionalidad al incumplir las exigencias del principio de tipicidad ya que no se define la conducta
antijuridica sino por remisién a todo incumplimiento de la ley o de sus reglamentos que no sea infraccién grave o
muy grave. Existe reiterada jurisprudencia del Tribunal Constitucional, que admite las cldusulas residuales si el texto
al que se hace la remisién esté claramente acotado, pero rechaza como inconstitucionales las que remiten a normas
reglamentarias, entre otras. En nuestro caso, la descripcién no cumple las exigencias del art. 25 de la Constitucién
como ha puesto de relieve el Tribunal Constitucional en casos parecidos. Por ejemplo, en la STC 162/2008, de 15
de diciembre, a propésito del art. 31.3 a) de la Ley 21/1992, de 16 de julio, de industria [«Son infracciones leves
las siguientes: ... a) El incumplimiento de cualquier otra prescripcién reglamentaria no incluida en los apartados
anteriores»] (F) 2), el Tribunal afirmé que el precepto: incurre en «prdcticas normativas vedadas por el art. 25.1 CE
en cuanto que, aunque el precepto sancionador ostente rango de ley, no contiene los elementos esenciales de la
conducta antijuridica, con lo que permite una regulacién reglamentaria independiente, no sometida, siquiera en sus
lineas fundamentales, a la voluntad de los representantes de los ciudadanos, en degradacién de la garantia esencial
que el principio de reserva de ley entrafia».

STC 341/1993, de 18 de noviembre, declaré la inconstitucionalidad de la remisién, contenida en la Ley Or-
gdnica 1/1992, de 21 de febrero, sobre Proteccién de la Seguridad Ciudadana, art. 26.j), que establecia como
infraccién leve, ademds de los incumplimientos de la propia Ley o de «Leyes especiales relativas a la Seguridad Ciu-
dadana», el incumplimiento de «las reglamentaciones especificas o en las normas de policia dictadas en ejecucién
de las mismas».

STC 60/2000, de 2 de marzo, en supuesto de remisién al reglamento de otras infracciones leves, que la simple
acotacién de una materia (en el caso concreto, transportes terrestres por carretera) o el carécter residual de un tipo
de infraccién (respecto de otros tipos definidos con precisién en la misma Ley) no permiten identificar, en la propia
(I:Jey, qué conductas serdn sancionables, por lo que declaré la existencia de una infraccién del principio de reserva

e Ley.

ST%: 162/2008, de 15 de diciembre, a propésito del art. 31.3 a) de la Ley 21/1992, de 16 de julio, de indus-
tria [«Son infracciones leves las siguientes: ... a) El incumplimiento de cualquier ofra prescripcién reglamentaria no
incluida en los apartados anteriores»] (FJ 2): incurre en «prdcticas normativas vedadas por el art. 25.1 CE en cuanto
que, aunque el precepto sancionador ostente rango de ley, no contiene los elementos esenciales de la conducta
antijuridica, con lo que permite una regulacién reglamentaria independiente, no sometida, siquiera en sus lineas
fundamentales, a la voluntad de los representantes de los ciudadanos, en degradacién de la garantia esencial que
el principio de reserva de ley entrafia».

En consecuencia con todo lo anterior, se propone la eliminacién de la letra g) del articulo 41 o, en su defecto, se
elimine la segunda parte que empieza por «asi como las constitutivas» y también la remisién en blanco a las normas
reglamentarias. De no eliminarse, podria quedar: «El incumplimiento de las obligaciones, requisitos o
prohibiciones establecidos en la presente ley que no esté tipificado como infraccién grave o mu
grave cuando no opere como elemento de agravacion de [::ls sanciones». Aunque se aconseja su eli-
minacién completa, la Ponencia acuerda esta Gltima redaccién alternativa.

— Se traslada la nueva letra j) introducida por la Ponencia como letra h bis) para que la letra i), por su contenido,
sea la que cierre el articulo. En cuanto a la infraccién tipificada, se propone sustituir «que reglamentariamente se
requieran» por «exigidos legalmente» para incluir tanto los datos o documentos exigidos por norma con rango de ley
como por reglamento salvo que la Ponencia quisiera referirse estrictamente solo a reglamentos.

— En el apartado 2 del articulo 41, se sustituye «Dentro de los limites estobleck?os en la ley» por «Dentro de
los limites exigidos por el principio de legalidad».

Apartado veintiuno:

— En la entradilla, donde dice «Se modifica la redaccién del apartado 2 del articulo 45 y de la letra b) del apar-
tado 3, quedando con la siguiente redaccién», debe decirse «Se modifica el apartado 2 del articulo 45 y la letra
b) del apartado 3, quedando con la siguiente redaccién».

Apartado veintiuno ter:

— En la redaccién dada al apartado 3 del articulo 50, se propone, para evitar repetir tres veces la palabra
investigacién, sustituir «unidades de investigacién o centros de investigacién universitarios especializados en la
investigacién, prevencién y tratamiento del trastorno por juego» por «las unidades o centros universitarios
especializados en la investigacion, prevencién y tratamiento del trastorno por juego».

Apartado veintidés:

— SegUn el apartado 22 de las DTN y también segin el apartado 1.0).21 y .22 de las DTNAr, la palabra Titulo
en la rdbrica debe ir en maydsculas, sin negritas y centrado, mientras la composicién de sus ribricas debe hacerse
centrada, en mindsculas y en negrita. Como el apartado afade un Titulo nuevo, hay que poner en mayusculas la
palabra Titulo para que Ji,go «TITULO VlI».
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Apartado veintitrés:

— En el apartado 3 del articulo 52, se concordard el verbo en plural para que diga «Su composicién, organiza-
cién y funcionamiento se determinaran reglamentariamentes.

— En el apartado 4 del articulo 52, se sustituird «podrd recabar la colaboracién y el asesoramiento de personas
expertas que considere necesaria» por «podré recabar la colaboracién y el asesoramiento de personas expertas que
considere necesarios», al referirse a la colaboracién y el asesoramiento.

— Se propone mejorar la redaccién de la letra e) del articulo 52.5 para que en lugar de decir «Colaborar con
el departamento competente en el establecimiento y coordinacién de criterios objetivos de evaluacién, tales como:
proceder a evaluacién de la aparicién de trastornos de juego o de demandas de asistencia antes y después de la
aplicacién de las medidas; seleccionar grupos poblacionales concretos sobre los que observar el efecto de las medi-
das establecidas; implementar de forma secuencial algunas de las medidas y observar el efecto que van teniendo en
la poblacién general o en dmbitos especificos», se diga «Colaborar con el J:apartomento competente en el estableci-
miento y coordinacién de criterios objetivos de evaluacion, tales como la aparicion de trastornos de juego
o de Jemcmdas de asistencia antes y después de la aplicacion de las medidas, en la seleccion
de grupos poblacionales concretos sobre los que observar el efecto de estas, en la aplicaciéon de
forma secuencial de algunas de dichas medidas y en la observacién del efecto que van teniendo
en la poblacién general o en ambitos especificos».

Apartado veinticuatro:

— En la redaccién dada al apartado 3 de la disposicién adicional sexta, se propone incluir el articulo determi-
nado antes del comienzo de las distintas letras, convirtiendo el verbo en un sustantivo en caso necesario.

— En la letra h) del apartado 3, donde dice «Disefiar estrategias motivacionales para atraer a los colectivos
més vulnerables ante el juego al tratamiento y contar con instrumentos de deteccién temprana especificos, asi como
campahas de sensibilizacién e informacién que recoja un enfoque de género en su disefio y desarrollo», se propone
decir «El disefio de estrategias motivacionales para atraer al tratamiento a los colectivos més vulnerables ante
el juego, la disposicién de instrumentos de deteccién temprana especificos, asi como la realizacién de cam-
panas de sensibilizacién e informaciéon que recojan un enfoque de género en su diseio y desa-
rrollo».

— Asimismo se propone que la letra i), en lugar de redactarse «Informar y ofrecer asistencia y tratamiento a las
personas y a sus familiares que presenten frastorno por juego dentro de la red piblica de atencién sociosanitaria
para la atencién a las personas con problemas y adiccién al juego.», quede «La informacién y el ofrecimiento
de asistencia y tratamiento a las personas que presenten trastorno por juego y a sus familiares
dentro de la red publica de atencién sociosanitaria»

— La letra k) que se encuentra redactada «La realizacién de talleres y actividades formativas de educacién para
la salud, informacién sanitaria y prevencién del trastorno por juego en los dmbitos educativo, sanitario, deportivo y
sociolaboral», se propone que quede asi: «La realizacién de talleres y actividades formativas de educacién para la
salud, asi como el ofrecimiento de informacién sanitaria y sobre prevencién del trastorno por juego en los
dmbitos educativo, sanitario, deportivo y sociolaboral».

— En el apartado 4 de la disposicién adicional sexta, se bajard la maydscula de Entidades.

lll. CORRECCIONES TECNICAS A LAS DISPOSICIONES DEL PROYECTO DE LEY

Disposicion adicional segunda:

— En el apartado 1.b), se cambia la redaccién para que, en lugar de decir «Los requisitos técnicos validados
deberdn haber sido reconocidos por laboratorio o entidad autorizada por el Gobierno de Aragén» diga «Que los
(l;lequisitos técnicos validados hayan sido reconocidos por laboratorio o entidad autorizada por el Gobierno

e Aragén».

Disposicion transitoria segunda:

— En el apartado 1, se introducird la preposicién A al inicio de la frase y se sustituird ley por misma para que,
en lugar de J)ecir «Los procedimientos de apertura y ampliacién de locales de juego que estuvieran iniciados a la
entrada en vigor de la presente Ley no les serd de aplicacién lo dispuesto en el articulo 15.4 de la Ley, siempre que
el titular de local de juego», diga «A los procedimientos de apertura y ampliacién de locales de juego que estuvieran
iniciados a la entrada en vigor de la presente Ley no les serd de aplicacién lo dispuesto en el articulo 15.4 de la
misma, siempre que el titular del local de juego».

— En dicho apartado, se sustituird «el titular de local de juego» por «el titular del local de juego».

— Todavia en el apartado 1, cuando se dice «junto con la documentacién exigida en el articulo 9.2, letras a) a la
i), del Reglamento de locales de juego, aprobado por el Decreto 39/2014, de 18 de marzo, del Gobierno de Ara-
gén,», bastaria con decir «junto con la documentacién exigida en el articulo 9.2 del Decreto 39/2014,
de 18 de marzo, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba el Reglamento de Locales de
juego», dado que el citado art. 9.2 tiene de la letra a) a la letra j) con lo cual se estd haciendo referencia a toda la
documentacién exigida por el apartado 2 y asi se simplificaria la redaccién.

— Enel oportogo 2, se propone una mejora de redaccién y que, en lugar de decir «<En caso de paralizacién de
los procedimientos de concesidn de licencia o la paralizacién del procedimiento de concesién de autorizacién de
funcionamiento de local de juego, por causa imputable a la persona interesada», se diga «<En caso de paraliza-
cion de los procedimientos de concesién de licencia o de concesion de la autorizacién de funcio-
namiento del local de juego por causa imputable a la persona interesada».
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Disposicion transitoria quinta:
— Se afade «de tipo» las dos veces en que se cita maquinas de juego B1.

Disposicion transitoria sexta:
— Se corregird la errata del plural del articulo y se sustituird «para adecuarse a los dispuesto en el articulo 22.1.d)
de esta Ley» por «para adecuarse a lo dispuesto en el articulo 22.1.d) de esta Ley».

Disposicion transitoria séptima:

— En el apartado primero, donde dice «Conforme a la Disposicién transitoria tercera, se demora tres meses»,
debe decir «Conforme a la disposicién transitoria tercera, se demora seis meses» porque el plazo de la disposicién
transitoria tercera fue ampliado de tres a seis meses por la Ponencia.

— En el apartado 2, se sustituird «este diferimiento» por «este aplazamiento de la entrada en vigor».
Ic?uolmente, la segunda parte del apartado que se encuentra redactada «de identificacién previa al acceso del local

e juego de todos los visitantes, incumplimiento de la obligacién de consulta de todos estos en el Registro de personas
prohibidas al Juego, incumplimiento de no actualizacién diaria del Registro de personas prohibidas al Juego e in-
cumplimiento por?a no llevanza o llevanza inexacta del Libro de visitantes», podria redactarse asi: «relativas a la
identificacién previa al acceso al local de juego de todos los visitantes, @ la obligacién de consulta de todos estos
en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, a la actualizacién diaria del Registro del Juego de
Prohibidos de Aragén y a la llevanza exacta del Libro de visitantes».

— Igualmente, se propone que la ribrica, en lugar de ser Régimen sancionador de control de acceso, Registro de
personas prohibidas al juego y Libro de visitantes del local, quede redactada Régimen sancionador relativo al
control de acceso y llevanza del Libro de visitantes del local y a la consulta del Registro del Juego
de Prohibidos de Aragén.

Disposicion transitoria octava:
— En la rébrica de la disposicién, se sustituird Régimen sancionador de control por Régimen sancionador del
control.

Disposicion derogatoria Unica:

— Se puede simplificar la redaccién del apartado 1 porque oponerse es lo mismo que contradecir, con lo cual con
decir «cuantas disposiciones de igual o inferior rango se opongan o resulten incompatibles con lo dispuesto
en la presente ley», bastaria.

— En el apartado 2, cuando dice «queda derogado el articulo 20 parrafos 1.°y 2.%», debe decirse «quedan
derogados los apartados 1 y 2 del articulo 20» porque el precepto carece de parrafos, siendo todos ellos
apartados. Asimismo, se eliminard «de Aragén» a continuacién de «Reglamento de Locales de juego» por no apare-
cer en su denominacién.

Disposicion final primera:

— Se propone una mejora de redaccién para que diga «El Gobierno de Aragén aprobara las disposiciones de
desarrollo y aplicacién de la presente ley» en lugar de «El Gobierno de Aragén dictaré las disposiciones de desarro-
llo y ejecucién de la presente Ley».

Disposicion final primera bis:

— Se propone que, al final, donde dice «ley y que se actualizaré conforme a las diferentes modificaciones que
se lleven a cabo», se diga «ley, debiendo actualizarse conforme a las diferentes modificaciones que se lleven a
cabo».

Disposicion final segunda:

— Dado que el proyecto de ley prevé su entrada en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Boletin Oficial
de Aragén, se propone adoptar el criterio general de vacatio legis del Cédigo Civil y que se diga «La presente
ley entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Boletin Oficial de Aragén». No obstante, la Ponencia
acuerda mantener la entrada en vigor al dia siguiente de su publicacién.

IV. CORRECCIONES TECNICAS A LA EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY

— En el pdarrafo primero, se quitard la coma delante de «atribuye» y se meterd entre comillas al ser palabras litera-
les del Estatuto el inciso «juego, apuestas y casinos, incluidas las modalidades por medios informdticos y telemdticos,
cuando la actividad se desarrolle exclusivamente en Aragéns.

— En el pérrafo segundo, en la expresién «modificaciones legales puntuales», se elimina el adjetivo «legales» ya
que si es una ley sus modificaciones habrdn sido legales, pero constituye una redundancia innecesaria.

— En el pérrafo quinto, se aprueba que donde dice «riesgos del trastorno por juego» se diga «riesgos de de-
sarrollar trastorno por juego».

— En el pérrafo sexto, cuando se dice «presenten trastorno por juego o se encuentre incapacitadas legal o ju-
dicialmente para la participacién en los juegos comprendidos en el dmbito de aplicacién de esta Ley», se propone
adecuar la redaccién a la transaccién alcanzada con la enmienda 60, por ejemplo, diciendo «presenten trastorno
por juego o respecto de las que se hayan establecido legal o judicialmente medidas de apoyo para
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el adecuado ejercicio de su capacidad juridica en relacién con la participacién en los juegos comprendi-
dos en el dmbito de aplicacién de esta ley».

— Al comienzo def)pérrofo noveno, se amplia la definicién del trastorno por juego en los términos que han que-
dado aprobados en el apartado Uno pre bis y, en consecuencia, que, en lugar de decir «El trastorno por juego es un
trastorno adictivo», se diga «El trastorno por juego problematico, persistente y recurrente es un trastorno
adictivo». En ese mismo pdrrafo noveno, se propone meter coma detrés de «a su vez» y que donde dice «laboral,
social, entre ofras», se diga «laboral y socich,)entre otras».

— En el pérrafo decimoprimero, cuando se dice «hace necesario abordar», se debe concordar en plural «ha-
cen» porque el sujeto es el incremento de la oferta de nuevos tipos de juegos y la proliferacién de las comunicacio-
nes comerciales.

— En el parrafo decimotercero, se sustituye «La presente produccién normativa incluye veinticuatro modificaciones
de la Ley 2/2000, de 28 de junio, dos disposiciones adicionales, ocho disposiciones transitorias, una disposicién
derogatoria y dos disposiciones finales» por «La presente disposicién incluye treinta y dos modificaciones de
la Ley 2/2000, de 28 de junio, dos disposiciones adicionales, ocho disposiciones transitorias, una
disposicion derogatoria y tres disposiciones finales».

— Al comienzo del parrafo decimocuarto, donde dice «Las medidas normativas que aborda el presente Texto
legal», se sustituird por «Las medidas que aborda la presente ley». Asimismo, se corregiré «en loso que se
practica» para decir «en los que se practica».

— Al comienzo del pérrafo decimoséptimo, en lugar de decir «El articulo 12 modifica el régimen de publicidad,
promocién y patrocinio de las actividades de juego y de los locales de juego, actualizando el nivel de proteccién,
de modo que se concilie la publicidad, promocién y patrocinio de las actividades de juego, empresas y locales de
juego con una reduccién deFimpacto soEre la soluc?lp(;blico», se propone que diga «Se modifica el articulo 12
relativo al régimen de publicidad, promocién y patrocinio de las actividades, empresas y locales
de juego, actualizando el nivel de proteccién, de modo que se concilie la publicidad, promocién y patrocinio de
aquellos con una reduccién del impacto sobre la salud publica».

— Al comienzo del parrafo decimoctavo, se sustituye «Ademds, el articulo 12 de la Ley adopta mayores medidas
de» por «Ademds, la nueva redaccién dada al articulo 12 de la ley adopta mayores medidas de».

— En el parrafo vigésimo, se sustituye la frase «puesto que facilitan un comportamiento de riesgo que puede
derivar en los jugadores con trastorno por juego, especialmente en los grupos de poblacién que presentan indices
de juego “problema”» por «puesto que foci||iton un comportamiento de riesgo que puede derivar en la aparicién
de trastornos por iue?o, especialmente en los jugadores de grupos de poblacion que presentan
indices de juego problematico».

— En el pdrrafo vigésimo primero, cuando dice «en el articulo 12 de esta Ley», se debe sustituir por «en el articulo
12 de la Ley 2/2000, de 28 de junio», puesto que las medidas no se incluyen en el articulo 12 de esta ley,
sino de la Ley 2/2000. En el mismo parrafo, se corregird el error «se incrementa en nivel de proteccién» por «se
incrementa e(nivel de proteccién».

— Tanto en el parrafo vigésimo segundo como en el vigésimo tercero, cuando se dice se modifica el articulo 15
3e la Ley, se afadird 2/2000. Ademds, se adaptard la redaccién a cémo ha quedado el articulo 15.4 para que se

iga:

«Por ofra parte, y para garantizar la proteccién de los menores de edad y de los j6venes, se modifica el articulo
15.4 de la Ley 2/2000, prohibiendo la apertura o ampliacién de locales de juego a 500 metros, medidos de
las puertas de acceso de un local de juego a la puerta de acceso principal de los centros educativos
acreditados por el departamento competente en materia de educacion para impartir educacién primaria
y secundaria, bachillerato, ciclo de formacién profesional bésica y ensefianzas artisticas profesionales y estableci-
mientos pdblicos que realicen actividades de ocio y tiempo libre principalmente a menores y jévenes y actividades
de formacién no reglada que hayan sido acreditadas por el Instituto Aragonés de la Juventud. La medicién se
realizara tomando como referencia el vial que tenga la consideracion de dominio publico mas
corto que utilicen los peatones entre las puertas de acceso».

(Tfinol del parrafo vigésimo tercero, cuando se dice «con la indicacién de las dependencias oficiales en la que
se puede solicitar la inscripcién en el Registro de personas prohibidas al juego, para minimizar potenciales conductas
adictivas a las personas jugadoras y favorecer un entorno de juego responsable», para acomodarlo a la redaccién
finalmente adoptada se sustituird por «con la indicacién de las depencfencios oficiales en la que se puede solicitar
la inscripcion en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, los datos de contacto de institucio-
nes y entidades habilitadas por%a Administracion dedicadas al tratamiento y rehabilitacion de
personas con trastorno por juego, y los procedimientos para acceder a tratamiento para minimizar
potenciales conductas adictivas a las personas jugadoras y favorecer un entorno de juego responsable».

— En la frase inicial del pérrafo vigésimo quinto de la Exposicién de Motivos, se sustituird «El articulo 21 de la
Ley aborda tres modificaciones de calado en relacién a» por «<Se abordan tres modificaciones de calado en
el articulo 21 de la Ley 2/2000 en relacién con». Asimismo, cuando se dice «ni usar imégenes o realizar
actividades propias», se propone afadir «ni usar imagenes, incluir mecanismos o realizar actividades propias».
También se sugiere incluir punto delante de «en segundo lugar.

— En el pdrrafo vigesimosexto, donde dice «el articulo 22 de esta Ley, prevé», se propone decir «la nueva
redacciéon dada al articulo 22 prevé». Y cuando dice «los rétulos e informacién que deben disponer todas las
mdquinas de juego», se dird «los rétulos e informacién de que deben disponer todas las méquinas de juegos.

— En la frase inicial del parrafo vigésimo séptimo de la Exposicién de Motivos, en lugar de decir «La presente mo-
dificacién legal incluye una nueva regoccién, adicionando eForh’culo 30.bis», se propone que diga «La presente
disposicion ainade en la Ley del Juego el articulo 30.bis».
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— En el parrafo vigésimo octavo, se suprimird «como» delante de la ribrica «De las personas jugadoras y pro-
hibiciones de acceso a los locales de juego». Asimismo, el inciso «concretando en el articulo 31, las “Prohibiciones
subjetivas”, en el articulo 32, “Las personas jugadoras” y en el articulo 33, “El Servicio de control de acceso, Registro
de personas prohibidas al juego y Libro de visitantes al local”», deberia quedar «dedicando el articulo 31 a las
“Prohibiciones subjetivas”, el articulo 32 a las “Personas jugadoras” y el articulo 33 al “Servicio
de control de acceso, Registro del Juego de Prohibidos de Aragén y Libro de visitantes del local”».

— En el parrafo vigésimo noveno, se incluird coma detrés de «articulo 33 de la ley».

— En el pérrafo trigésimo, la frase que dice «Para el logro eficaz de los fines propuestos en la presente Ley se
modifican los tipos infractores en los articulos 39, 40, 41 y 43 del régimen sancionador, adecudndolos al nuevo
marco legal y se modifica el apartado segundo del articulo 45 en la referencia a los importes de las sanciones», se
sustituird por «Para el logro eficaz de los fines propuestos en la presente ley, se modifican los tipos infractores
de los articulos 39, 40 y 41, y los responsables de las infracciones del articulo 43, adecudndolos al
nuevo marco legal, ademas de introducir otras modificaciones en el articulo 45, como la expresién en
euros de los importes de las sanciones».

En ese mismo pdrrafo, se mejorard la redaccién de la frase «Asimismo, se mejora la concrecién de las funciones
de la inspeccién de juego, se implanta un plan de inspeccion, asi como las obligaciones de colaboracién, de
tal modo que podrdn acceder» para que diga «Asimismo, se mejora la concrecién de ?os funciones de la inspeccién
de juego, se implanta un plan de inspeccién, especificandose las obligaciones de colaboracién, de tal
modo que los funcionarios publicos habilitados podran acceder.

— En el pérrafo trigésimo primero, donde dice «que crea la Comisién Técnica de Coordinacién Interdepartamen-
tal de Politicas de Juego», debe decir «que crea la Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de
Juego» porque la expresién de Coordinacién no aparece en su nombre. A su vez, el inciso «con el fin de coordinar
la politica del Gobierno en materia de juego, para minimizar el impacto social derivado de la actividad de juego y
colaborar en el seguimiento», se redactard «con el fin de coordinar la politica del Gobierno en materia de juego, de
minimizar el impacto social derivado de la actividad de juego y de colaborar en el seguimiento».

— En el pérrafo trigésimo segundo, donde dice «Decreto 2/2011, de 11 de enero, del Gobierno de Aragén,
por el que se aprueba el Reglamento de apuestas deportivas, de competicién y de otra indole», debe decir «Decreto
2/2011, de 11 de enero, (?el Gobierno de Aragén, por el que se aprueba erRe lamento de Apuestas Deporti-
vas, de Competicion o de otra indole» por ser esta la denominacién con que fue publicada en el BOA.

— En el parrafo trigésimo cuarto, donde dice «Conforme a la Ley 20/2013, de 9 de diciembre, de Garantia de
unidad de mercado y a las conclusiones acordadas por las Comunidades Auténomas y el Estado en el Consejo de
Politicas de Juego y ra reciente Ley 1/2021, de 11 de febrero, de simplificacién administrativa», se propone decir
«Conforme a la Ley 20/2013, de 9 de diciembre, de garantia de la unidad de mercado, a las conclusiones acor-
dadas por las Comunidades Auténomas y el Estado en el Consejo de Politicas de Juego, y a la Ley 1/2021, de 11
de febrero, de simplificacién administrativa.

Por su parte, en el inciso «y flexibiliza la homologacién del material de juego, mediante la convalidacién del mate-
rial de juego y de los juegos homologados en otras Comunidades Auténomas», se propone eliminar una redundancia

decir «y Hexibiliza la homologacién del material de juego, mediante la convalidacién del mismeo y de los juegos
Komolo ados en otras Comunidades Auténomass.

En el mismo pérrafo, en la expresién «Disposicién Adicional Segunda de esta ley», se bajarén las maydsculas
iniciales a disposicién adicional segunda.

— En el parrafo trigésimo cuarto, cuando dice «como son la denominacién del articulo 7 de la Ley, «Prohibicio-
nes objetivas», del titulo Ill «<Empresas de juego y personas jugadoras», del Capitulo lll «De las personas jugadoras
y prohibiciones de acceso a los locales (Je juego», del articulo 27, referido a las fianzas, afectas al pago de los
tributos sobre el juego, al pago de premios y al pago de las sanciones de juego «, se propone que diga «como son
la rdbrica del articulo 7 de la Ley 2/2000, que pasa a ser «Prohibiciones objetivas», del titulo Il «<Empresas de
juego y personas jugadoras», y del Capitulo Il del Titulo Il «De las personas jugadoras y prohibiciones de acceso
a los locales de juego», o la precision, en el articulo 27, referido a las fianzas, de que estaran afectas no
solo al pago de los tributos sobre el juego y al cumplimiento de las responsabilidades econémicas
derivacrcls de la aplicacién del régimen sancionud%r previsto en la ley, sino también al pago de
premios».

— La frase inicial del pdrrafo trigésimo quinto, que dice «Destaca la modificacién de la Disposicién adicional
Sexta “Prevencién del trastorno por juego”», deberia decir «Destaca también la modificacién de la disposicién
adicional sexta de la Ley 2/2000 “Prevencién y tratamiento del trastorno por juego”».

— En el parrafo trigésimo sexto, se suprimird la coma detrds de legales y se bajard la mayiscula inicial de Dis-
posiciones.

— En el pérrafo trigésimo octavo, se dice «en atencién a la singularidad de la materia y de los fines perseguidos»,
pero luego el pdrrafo siguiente comienza diciendo también «La iniciativa contiene la regulacién imprescindigle para
asegurar la eficacia de los fines y objetivos publicos perseguidos». Para evitar la redundancia, se propone que la
segunda frase quede redactada «La iniciativa contiene la regulacién imprescindible para asegurar la eficacia de los
objetivos publicos que se pretenden».

— En el parrafo cuadragésimo primero, donde dice «En definitiva, y conforme a se ha indicado se evita la exi-
gencia de cargas administrativas innecesarias», se propone decir <En definitiva y conforme se ha indicado,
se evita la exigencia de cargas administrativas innecesarias».

— En el Gltimo pérrafo de la Exposicién de Motivos, en lugar de decir «El anteproyecto de Ley ha sido sometido
al trédmite de toma de conocimiento del Gobierno de Aragén en la sesidén de 15 de julio de 2020, se ha realizado un
proceso de participacién ciudadana, se ha sometido a in%ormccién pUblica y audiencia a los interesados y a informe
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de la Direccién General de Servicios Juridicos», se propone conjugar los verbos en pasado asi: «El anteproyecto de
ley fue sometido al tramite de toma de conocimiento del Gobierno de Aragén en la sesién de 15 de julio de 2020,
se realizé un proceso de participacién ciudadana, fue sometido a informacién piblica, @ audiencia de los intere-
sados y a informe de la Direccién General de Servicios Juridicos».

Zaragoza, 16 de febrero de 2023.

DARIO VILLAGRASA VILLAGRASA
JOSE ANTONIO LAGUENS MARTIN
BEATRIZ GARCIA GONZALEZ
ITXASO CABRERA GIL

CARMEN MARTINEZ ROMANCES
DAVID ARRANZ BALLESTEROS
JESUS GUERRERO DE LA FUENTE
ALVARO SANZ REMON

ANEXO

Proyecto de Ley de modificacion de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de la
Comunidad Auténoma de Aragon.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El articulo 71.50.° del Estatuto de Autonomia de Aragén atribuye a la Comunidad Auténoma la competencia
exclusiva en materia de «juego, apuestas y casinos, incluidas las modalidades por medios informdticos y telemdticos,
cuando la actividad se desarrolle exclusivamente en Aragén».

En el ejercicio de dichas competencias las Cortes de Aragén aprobaron la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego
de la Comunidad Auténoma de Aragén. Ley que ha sido o%]eto de modificaciones [palabra suprimida por ?u
Ponencia] puntuales.

La Ley 2/2000, de 28 de junio, constituye una herramienta Gtil para la ordenacién de la oferta de juego, su
regulacién y adecuada planificacién y proteccién de las personas jugadoras en Aragén.

Esta ley tiene como objetivo primorcﬁql compatibilizar la octividdgde juego con un adecuado nivel de proteccién
de los colectivos més vulnerables, ademds de ofrecer seguridad juridica a las empresas de juego y proteccién e
informacién transparente y fécilmente accesible a los jugadores.

De conformidad con estos obijetivos, la presente ley establece medidas normativas concretas que vienen a re-
forzar las actuaciones de prevencidn, sensibilizacién y concienciacién sobre las consecuencias de una préctica
inadecuada del juego, especialmente las relacionadas con los riesgos de desarrollar trastorno por juego, asi
como acciones cJe juego responsable, moderado y no compulsivo, para reducir los efectos negativos del juego o de
su publicidad, promocién o patrocinio y las medidas de intervencién y control de la Administracién para prevenir
perjuicios a terceros.

La presente ley presta especial proteccién a los grupos poblacionales de mayor riesgo por su vulnerabilidad,
como son los menores de edad que tienen prohibido e? acceso al juego con dinero, los jévenes mayores de 18 afios,
en atencién a la mayor impulsividad y menor capacidad de control, propias de esta etapa del desarrollo humano, y
las personas que pueden estar experimentando un problema con el juego, presenten trastorno por juego o res-
pecto de las que se hayan establecido legal o judicialmente medidas de apoyo para el adecuado
ejercicio de su capacidad juridica en relacién con la participacién en los juegos comprendidos en el dmbito
de aplicacién de esta ley.

En consecuencia, la actividad de juego con dinero en Aragén, por sus riesgos intrinsecos, debe abordarse no sélo
como una mera actividad econdémica, sometida a un régimen de policia administrativa para garantizar la proteccién
del orden publico, la lucha contra el fraude y la salvaguarda de los derechos de quienes participen en los juegos,
sino que, a su vez, corresponde a los poderes piblicos abordar sus repercusiones sociales y sobre la salud, me-
diante acciones de prevencién de conductas adictivas, como son el trastorno por juego o el juego patolégico.

Por lo tanto, si bien la actividad de juego estd presente en el contexto de la evolucién humana, en cﬁaterminodos
grupos de poblacién vulnerable, factores bio-psico-sociales pueden determinar problemas de juego o, en casos gra-
ves trastorno por juego.

El trastorno por juego problemadtico, persistente y recurrente es un trastorno adictivo no relacionado con
sustancias, reconocido como categoria diagnéstica, que provoca en la persona que lo padece un deterioro o malestar
clinicamente significativo, que, a su vez, interfiere en su esfera familiar, patrimonial, laboral y social, entre ofras.

El trastorno por juego figura como adiccién comportamental en la Estrategia Nacional sobre Adicciones
20172024 y en el Il P'on de Adicciones de la Comunidad Auténoma de Aragén 2018-2024 y es objeto de inter-
vencién sanitaria, conforme al Plan de Salud de Aragén 2030 y en el Plan de Salud Mental de Aragén 2017-2021.

El incremento de la oferta de nuevos tipos de juegos, tanto en los locales de juego en Aragdn, con la comerciali-
zacién de las ruletas electrénicas, las apuestas deportivas o el bingo electrénico, como a través del juego online au-
torizado por la Administracién General del Estado y el juego publico y semipiblico comercializado por la Sociedad
Estatal de Loterias y Apuestas del Estado y la Organizacién Nacional de Ciegos, asi como la proliferacién de las
comunicaciones comerciales, especialmente, en e?]uego online, unidas al desarrollo de elementos complementarios
o conexos a la actividad de juego y su posible repercusién en el aumento de fenémenos como el juego problemdtico
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o el trastorno por juego, hacen necesario abordar una modificacién de la vigente Ley del Juego de la Comuni-
dad Auténoma de Aragédn, coordinando actuaciones por parte de las diferentes administraciones responsables, de
manera que puedan hacerse compatibles los objetivos propios de las empresas dedicadas al juego, con la proteccién
de la infancia y la juventud y la prevencién de conductas adictivas.

Por todos estos motivos, transcurridos mas de veinte afios desde la promulgacién y entrada en vigor de la Ley
2/2000, de 28 de junio, resulta adecuado adicionar, mediante la presente ley, nuevas medidas normativas que
den respuesta a la sociedad presente y futura, con la participacién de la sociedad, el consenso parlamentario y la
adecuada ponderacién de los intereses afectados, que permitan generar un entorno de juego sostenible, seguro,
consciente, y responsable.

La presente ci)isposicién incluye treinta y dos modificaciones de la Ley 2/2000, de 28 de junio,
dos disposiciones adicionales, ocho disposiciones transitorias, una disposicion derogatoria y tres
disposiciones finales.

Las medidas que aborda la presente ley son de planificacién y ordenacién de la oferta del juego y de los
locales en los que se practica, de prevencién y sensibilizacién sobre las consecuencias de una practica inoJ:acuado
del juego, bajo el principio de evitar adicciones, de informacién de la prohibicién de participar a los menores de
edad o a las personas incluidas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragéon (REJUP), de reduccién
de los efectos negativos del juego y de su publicidad y de intervencién y control para garantizar el cumplimiento de
la norma.

Para la eficacia de estas medidas es necesaria la implicacién de fabricantes, operadores de juego, titulares,
empleadas y empleados de locales de juego, complementando las obligaciones legales con la implantacién de
Protocolos de juego responsable, cédigos de buenas prdcticas y de responsabilidad social corporativa, que limiten
comportamientos y actividades que pueden desembocar en trastorno por juego.

En concreto, se modifica el articulo 6 de la ley, que adiciona la exigencia de la previa homologacién a su puesta
en funcionamiento de los elementos auxiliares o conexos a la actividad de juego, como mecanismo de prevencién de
conductas adictivas de juego descontrolado o compulsivo.

Se modifica el articulo 12 relativo al régimen de publicidad, promocién y patrocinio de las
actividades, empresas y locales de juego, actualizando el nivel de proteccién, de modo que se concilie la
publicidad, promocién y patrocinio de aquellos con una reduccién del impacto sobre la salud piblica.

Ademds, la nueva redaccion dada al articulo 12 de la ley adopta mayores medidas de informacién y de
sensibilizacién de los efectos adversos del juego no responsable, exigiendo en los accesos a los locales de juego las
leyendas de «Prohibida la entrada a los menores de etﬁld», «Prohibida la entrada a las personas inscritas en el Re-
gistro del Juego de Prohibidos de Aragén», y «El juego en exceso puede producir trastorno por juego»,
asi como la obligacién de informar de las dependencias oficiales para solicitar rc)n inscripcién en el Registro del
Juego de Prohibidos de Aragén, segin rétulo autorizado por la Administracién.

Asi mismo, en dicho precepto, con el objeto de paliar los posibles efectos negativos asociados a la practica
de juego compulsivo o descontrolado, se prohiben actividades comerciales que, directamente o indirectamente,
supongan una incentivacién al juego, como son las actividades de captacién o fidelizacién de clientes mediante el
ofrecimiento de juego gratuito o a precio inferior al autorizado, directamente o mediante la entrega de bonos, tickets
o cualquier soporte fisico, electrénico o informdtico, redes sociales y demds proveedores de servicios tecnolégicos,
mediante prdcticas empresariales que estimulen la afluencia de las personas jugadoras a los locales de juego, ofre-
ciendo mds tiempo de juego por sesiones de juego mds frecuentes y repetitivas, o entregando de manera generali-
zada e indiscriminada consumiciones gratuitas o a precio inferior al de mercado.

Estas actitudes empresariales deben eliminarse, puesto que facilitan un comportamiento de riesgo que puede
derivar en la apariciéon de trastornos por juego, especialmente en los jugadores de grupos de po-
blacién que presentan indices de juego problematico.

En definitiva, con las medidas incluic!os en el articulo 12 de la Ley 2/2000, de 28 de junio, se mejora la
efectividad de la voluntad de autoprohibicién de los jugadores-clientes, se favorece la recuperacién de las personas
inscritas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, y se incrementa el nivel de proteccién integral
de los menores de edad, como potenciales receptores de las comunicaciones comerciales de actividades de juego,
reduciendo el riesgo de banalizacién en su percepcién del juego con dinero.

Por ofra parte, y para garantizar la proteccién de los menores de edad y de los jévenes, se modifica el articulo
15.4 de la Lley 2/2000, prohibiendo la apertura o ampliacién de locales de juego a 500 metros, medidos de
las puertas de acceso de un local de juego a la puerta de acceso principal de los centros educativos
acreditados por el departamento competente en materia de educacion para impartir educacién primaria
y secundaria, bachillerato, ciclo de formacién profesional bésica y ensefianzas artisticas profesionales y estableci-
mientos pUblicos que realicen actividades de ocio y tiempo libre principalmente a menores y jévenes y actividades
de formacién no reglada que hayan sido acreditadas por el Instituto Aragonés de la Juventud. La medicién se
realizaréd tomando como referencia el vial que tenga la consideracion de dominio publico mas
corto que utilicen los peatones entre las puertas de acceso. Con esta limitacidn se trata de evitar que la
cercania de dichos locales se convierta en un reclamo que induzca a los menores y j6venes a realizar conductas de
juego o a considerar que estas actividades forman parte natural de su cotidiqneidocj.

Conforme a los criterios de prevencién, sensibilizacién, informacién a los participantes y control de la Adminis-
tracién, se modifica el articulo 15 de la Ley 2/2000, que obliga a los titulares de los |ocores de juego a disponer
de folletos informativos de juego responsoz)le, asi como folletos informativos autorizados por la Administracién de
prevencién y de tratamiento del trastorno por juego, que incluirdn «autotest» para conocer su comportamiento
de juego, con la indicacién de las dependencias oficiales en las que se puede solicitar la inscripcién en el Registro
del Juego de Prohibidos de Aragén, los datos de contacto de instituciones y unidades de atencién
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de los servicios sanitarios de la Administracion dedicadas al tratamiento y rehabilitacion de per-
sonas con trastorno por juego y, en su caso, de las entidades colaboradoras que se especifican
en el apartado 4 de la disposicion adicional sexta de esta ley, y los procedimientos para acceder
a tratamiento para minimizar potenciales conductas adictivas a las personas jugadoras y favorecer un entorno de
juego responsable.

A su vez, el apartado sexto del articulo 15 de la ley, con el fin de evitar reclamos al juego e impedir la practica
de juego a los grupos poblacionales de mayor riesgo por su vulnerabilidad, adiciona que los juegos autorizados en
los locales de juego no serdn visibles desde el exterior, debiendo ejercer su actividad con las puertas cerradas.

Se abordan tres modificaciones de calado en el articulo 21 de la Ley 2/2000 en relacién con
la comercializacién de juegos en los establecimientos de hosteleria y andlogos, como son, en primer lugar, que
las maquinas de tipo A, dirigidas al pdblico infantil, no puedan ofertar modalidades de juego cuya préctica esté
prohibida a menores de edad, ni usar imagenes, incluir mecanismos o realizar activiéodes ropias de locales
no autorizados para menores. En segundo lugar, que las pantallas de las maquinas y demds elementos de juego
instalados emitan mensajes de juego responsable y realicen antes del inicio declo partida de juego un «autotest» al
jugador, sobre su edad y sobre su comportamiento responsable en la préctica de juego vy, en tercer lugar, se suprime
a habilitacién legal de instalar terminales de apuestas de deportivas, de competicién o de otra indole.

De conformidad con las mejoras que nos Erindo el desarrollo tecnolégico, la nueva redaccion dada al
articulo 22 prevé que las mdaquinas de juego instaladas en los locales de juego incorporardn un dispositivo que
permita a la Administracién su acceso y control remoto. Ademds, el articulo 22.3 de la ley concreta los rétulos e
informacién de que deben disponer tocras las méquinas de juego.

La presente disposicion anade en la Ley ﬂel Juego e? articulo 30.bis, con la ribrica de «Personas que
realicen su actividad laboral en empresas de juego».

De igual modo, se modifica el titulo del Capitulo Ill del Titulo Ill, quedando redactado [palabra suprimida por
la Ponencia] «De las personas jugadoras y prohibiciones de acceso a los locales de juego», dedicando el arti-
culo 31 alas «Prohiﬁiciones subjetivas», el articulo 32 a las «Personas jugadoras» y el articulo 33
al «Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitantes del local y Registro del Juego
de Prohibidos de Aragén».

Con la modificacién del articulo 33 de la ley, se refuerzan los mecanismos de intervencién y control, garanti-
zando una mayor proteccién a los menores de edad y a las personas que figuran en los Registros de personas pro-
hibidas al juego, a la par que se otorga una mayor seguridad juridica a los titulares de los locales de juego.

Para el logro eficaz de los fines propuestos en la presente ley, se modifican los tipos infractores de los
articulos 39, 40 y 41, V4 los responsables de las infracciones del articulo 43, adecudndolos al nuevo
marco legal, ademas de introducir otras modificaciones en el articulo 45, como la expresién en euros
de los importes de las sanciones. Asimismo, se mejora la concrecién de las funciones de la inspeccién de juego,
se implanta un plan de inspeccion, especificandose las obligaciones de colaboracién, de tal modo que los
funcionarios publicos habilitados podrén acceder a los establecimientos y locales de juego y examinar todo
material y elementos de juego, los elementos auxiliares y conexos a la actividad de juego, los registros, documentos,
grabaciones y datos de personas fisicas que resulten necesarios para el estricto cumplimiento de sus funciones de
inspeccién y control de la normativa de juego.

El crticu?;do concluye con la creacién de un nuevo articulo 52, que crea la Comisidn Técnica [palabras supri-
midas por la Ponencia] Interdepartamental de Politicas de Juego, como érgano consultivo colegiado, con el fin
de coorcﬁnor la politica del Gobierno en materia de juego, de minimizar el impacto social derivado de la actividad
de juego y de colaborar en el seguimiento de las acciones de prevencién y tratamiento del trastorno por juego,
incluidas en el Plan de Adicciones de la Comunidad Auténoma de Aragén.

Junto a las medidas de planificacién, ordenacién, prevencién, sensibilizacién, informacién, intervencién, control

y sancién, la presente ley se adecua al nuevo mercado de juego, incluyendo una referencia expresa, en los articulos
15.2, f) y 19 bis, a los locales de apuestas y a las empresas ge apuestas, que, al amparo de la Ley del Juego de la
Comuniglod Auténoma de Aragén y el Decreto 2/2011, de 11 de enero, del Gobierno de Aragdn, por e? que se
aprueba el Reglamento de Apuestas Deportivas, de Competicion o de otra indole, ha permitido el funciona-
miento de los locales de apuestas y de las zonas de apuestas en los casinos de juego, salas de bingo y salones de
uego.
! %onforme a la Ley 20/2013, de 9 de diciembre, de garantia de la unidad de mercado, @ las conclusiones
acordadas por las Comunidades Auténomas y el Estado en el Consejo de Politicas de Juego, y a la Ley 1/2021,
de 11 de febrero, de simplificacién administrativa, la presente norma, conforme al principio J; eficiencia, elimina
cargas administrativas innecesarias, suprimiendo la exigencia del documento profesional de las personas que presten
servicios en las empresas de juego y en los locales de juego y flexibiliza la homologacién del material de juego,
mediante la convalidacién del mismo y de los juegos homologados en otras Comunidades Auténomas, bajo las
condiciones fijadas en la disposicién adicionai segunda de esta ley.

La presente ley, asi mismo, introduce mejoras de técnica normativa, de contenido material, como son la rdbrica
del articulo 7 de la Ley 2/2000, que pasa a ser «Prohibiciones objetivas», del titulo Ill «<Empresas de juego y

ersonas jugadoras», y del Capitulo Il del Titulo Il «De las personas jugadoras y prohibiciones de acceso a los
E)ccles de juego», o la precision, en el articulo 27, referido a las fianzas, de que estaran afectas no solo
al pago de sios tributos sobre el juego y al cumplimiento de las responsabilidades econémicas
derivadas de la aplicaciéon del régimen sancionador previsto en la ley, sino también al pago de
premios.

Destaca la modificacién de la disposiciéon adicional sexta de la Ley 2/2000 «Prevencién y tratamiento
del trastorno por juego», incidiendo en la promocién de medidas de prevencién de dicho trastorno, en el
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marco del Plan de Adicciones de la Comunidad Auténoma de Aragén, lo que permitird integrar y coordinar las actua-
ciones de prevencién y atencién de la adiccidn al juego de manera mds eficaz con las dreas y recursos relacionados,
como son el sistema sanitario, el sistema educativo, el entorno laboral o los dmbitos de juventud, mujer o menores.

El calado de las modificaciones legales exige la aprobacién de ocho disposiciones transitorias, que permitan al
sector empresarial de juego su adecuacién al nuevo marco legal.

La presente ley se ajusta a los principios de necesidad, eficacia, proporcionalidad, seguridad juridica, transpa-
rencia y eficiencia que, segin el articulo 129 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
comin de las Administraciones Piblicas, constituyen los principios de buena regulacién.

En particular, los principios de necesidad y eficacia estdn garantizados por el interés general que subyace en la
regulacién, de proteccién del interés general, de la salud pobﬁca, de los grupos de poblacién més vulnerables y de
los consumidores, en atencién a la singularidad de la materia y de los fines perseguidos.

La iniciativa contiene la regulacién imprescindible para asegurar la eficacia de los objetivos publicos que se
pretenden, no existiendo otras medidas para su implementacién, con lo que se da cumplimiento estricto al prin-
cipio de proporcionalidad. El principio de seguridad juridica queda asimismo salvaguardado dada la coherencia
completa del contenido de esta norma con el conjunto del ordenamiento juridico espanol y comunitario y puesto que
genera un marco normativo estable, predecible e integrado, claro y de certidumbre, que facilita el conocimiento y
comprensidn y, en consecuencia, la actuacién y toma Se decisiones de las personas y de las empresas.

En virtud Jel principio de transparencia, la presente ley ha sido sometida a consultas previas, participacién ciu-
dadana, informacién poblica y audiencia a los interesados, recibiendo y tomando en consideracién las alegaciones
oportunas de las organizaciones representativas de los intereses econémicos y sociales.

En definitiva y conforme se ha indicado, se evita la exigencia de cargas administrativas innecesarias para
las personas destinatarias de esta norma, e incluso se flexibilizan.

El anteproyecto de ley fue sometido al trémite de toma de conocimiento del Gobierno de Aragén en la sesién
de 15 de julio de 2020, se realizé un proceso de participacién ciudadana, fue sometido a informacién piblica, a
audiencia de los interesados y a informe de la Direccién General de Servicios Juridicos.

Articulo Unico.— Modificacién de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de la Comunidad Auténoma Ara-
én.
I Uno pre. Se modifica el articulo 1, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 1. Objeto y normativa aplicable.

1. De acuerdo con lo sefialado en el articulo 71.50.° del Estatuto de Autonomia de Aragén,
la presente ley tiene por objeto regular la actividad de la Comunidad Auténoma en relacién
con los casinos, juegos, apuestas y combinaciones aleatorias, excepto las loterias y apuestas
gestionadas por el Estado.

2. Las citadas actividades se regiran por lo establecido en esta ley, sus normas de desarrollo
y por las disposiciones estatales sobre la materia.

3. Asimismo, de conformidad con el articulo 17.1 del Estatuto de Autonomia de Aragén, la
presente ley incluye como objeto incidir en la prevencién del trastorno por juego y definir me-
didas de juego responsable que lo posibiliten en aras de garantizar la salud de la poblacion».

Uno pre bis. Se ahaden los apartados 3 y 4 al articulo 2 con la siguiente redaccion:

«3. Se entiende por juego responsable aquel que se lleva a cabo de forma consciente e in-
formada y, en consecuencia, tiene lugar de forma controlada, en cuanto a gasto y tiempo, por
la persona jugadora. Las politicas de juego responsable suponen que el ejercicio de las activi-
dades de juego se abordarda desde un enfoque integral y de responsabilidad social corpora-
tiva que contemple el juego como un fenémeno complejo donde se deben combinar acciones
preventivas, de sensibilizacion, de intervencién y de control, y también de reparacion de los
efectos negativos producidos.

4. El trastorno por juego problemadatico, persistente y recurrente es el que provoca un dete-
rioro o malestar clinicamente significativo en los términos que recoge el Manual diagnéstico y
estadistico de los trastornos mentales.».

Uno pre ter. Se anade un parrafo tercero al articulo 4 con el siguiente texto:

«Asimismo, queda excluida del ambito de aplicacion de esta ley la comercializaciéon de jue-
gos de loteria estatal reservados por ley a la Sociedad de Loterias del Estado y a la ONCE, bien
en soporte papel o bien a través de terminales de venta, de uso exclusivo por el personal del
punto de venta o del establecimiento autorizado abierto al publico, sin que este pueda tener
acceso a su utilizaciéon».,

Uno. Se modifica el articulo é quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 6. Material para la practica de juegos y apuestas.

1. El material utilizable para la préctica de los juegos y apuestas deberd estar, en todo caso, previamente
homologado por el érgano competente de la Administracién de la Comunidad Auténoma y tendra la consi-
deracion de material de comercio restringido.

2. La comercializacién, distribucién y mantenimiento del material de juego y apuestas requerirdn autorizacién
administrativa previa.
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3. El material no homologado o aquel cuya distribucién carezca de la oportuna autorizacién y que se use en
la préctica de los juegos y apuestas, que se regulan en esta ley, se considerard material clandestino.

4. los cartones de bingo, billetes de loteria, cupones, papeletas de rifas y otros juegos similares, incluidos en
el Catdlogo de Juegos y Apuestas de la Comunidad Auténoma de Aragén, tendrdn la consideracién de efectos
estancados, cualquiera que sea su soporte fisico.

5. Las plataformas, material de software, equipos, sistemas, terminales y demds instrumentos complementarios
o conexos a la actividad de juego precisan, previa a su instalacién en un local de juego, de la homologacién del
érgano competente en la gestiéon administrativa del juego.

A los efectos de esta ley son elementos complementarios o conexos a la actividad de juego los sistemas, equi-
pos y demds instrumentos telemdticos, informdticos o electrénicos utilizados para la organizacién, explotacién y
desarrollo de la actividad de juego autorizada, asi como para la anotacién y registro de las personas inscritas en
el Libro de visitantes, la realizacién de comunicaciones comerciales de la marca de la empresa, la realizacién de
sorteos y demds transacciones econémicas realizadas entre el titular del establecimiento y las personas jugadoras.

El expediente de homologacién de dichos elementos incluird la memoria técnica de todas las funcionalidades
del sistema y un certificado de auditoria informética externa que verifique todas las funcionalidades posibles del
material sujeto a homologacién, entre las que incluird el acceso remoto, en tiempo real y con registros histéricos,
a la informacién de la actividad conexa o complementaria a la actividad de juego, a través de sistemas de comu-
nicacion seguros.

Para garantizar el adecuado control y comprobacién del funcionamiento de esos elementos complementarios
o conexos a la actividad de juego, el acceso estard disponible para los érganos de gestién y de inspeccién de
juego en todo momento.»

Dos. Se modifica el titulo del articulo 7 y se deroga su apartado 3, quedando redactado el articulo 7 de la si-
guiente manera:

«Articulo 7. Prohibiciones objetivas.

1. Los juegos y apuestas no incluidos en el Catélogo de Juegos y Apuestas tendrdn, a todos los efectos, la con-
sideracién legal de prohibidos, y el dinero, material, efectos, instrumentos y dtiles usados en su préctica podrén
ser objeto de comiso, en los términos previstos en el articulo 45.3, e).

2. Se consideran asimismo prohibidos los juegos y apuestas que, aun estando permitidos, se realicen incum-
pliendo lo dispuesto en esta ley, o sin la debida autorizacién o incumpliendo los requisitos exigidos en la misma».

Dos bis. Se ainade un apartado 4 al articulo 10 con la siguiente redaccion:
«4, Corresponde al Gobierno de Aragén garantizar la aplicacion de medidas que posibiliten
el juego responsable, la prevencién y tratamiento de los trastornos por juego».

Tres. Se modifica el titulo del articulo y el articulo 12, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 12. Publicidad, patrocinio y promocién de las actividades de juego, de las empresas
y de los locales de juego.

1. Corresponde al Gobierno de Aragén regular mediante Decreto:

a) El régimen de publicidad, patrocinio y promocién de las actividades de juego, de las empresas y de los
locales de juego comprendidos en el dmbito de aplicacién de esta ley, cualquiera que sea el medio que se utilice.

b) El régimen de publicidad, patrocinio y promocién de las actividades de juego, de las empresas y de los
locales de juego en el interior de dichos locales.

c) Las normas pertinentes para garantizar el adecuado conocimiento por las personas usuarias de las reglas y
condiciones en que se desarrolle cada juego.

2. Se prohibe toda forma de publicidad, patrocinio y promocién de las actividades de juego, de las empresas
y de los locales de juego que incite o estimule la prdctica del juego, cualquiera que sea el medio que se utilice,
o que sugiera que el juego puede ser una solucién a problemas personales, educativos, profesionales o finan-
cieros.

3. Por considerarse contrario a la proteccién del menor, se prohibe la publicidad, patrocinio y promocién de
las actividades de juego, de las empresas y de los locales de juego comprendidos en el dmbito de aplicacién de
esta ley dirigidas, directa o indirectamente, a atraer la atencién o el interés particular de las personas menores
de edad, cualquiera que sea el medio, programa o soporte en que se difunda o emplace.

En el interior o exterior de los establecimientos deportivos y en las equipaciones deportivas cuando se celebren
acontecimientos o competiciones de dmbito local, provincial o autonémico aragonés cuya participacion esté res-
tringida en exclusiva a menores de edad, se prohibe la publicidad, patrocinio y promocién de las actividades de
juego, de las empresas y de los locales de juego comprendidos en el dmbito de aplicacién de esta ley

4. Las comunicaciones comerciales de las actividades de juego, empresas y locales de juego incluirdn, en
tamarfio fdcilmente visible y legible, la advertencia de que «La prdctica del juego estd prohibida a los menores de
edad» y de que «El juego en exceso puede producir trastorno por juego».

5. En el exterior de los locales de juego, asi como en las paginas web y en los demds servicios tecnoldgicos,
las empresas de juego comprendidas en el dmbito de aplicacién de esta ley podrén publicitar, previa comunica-
cién, su nombre comercial, direccién, horario, las modalidades de juego y las actividades complementarias que,
en su caso, ofertan.
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Dichas comunicaciones comerciales no podrdn utilizar imégenes que induzcan a error sobre la actividad
autorizada, informacién sobre el importe de premios o el coeficiente de las apuestas o mensajes que sugieran la
facilidad para obtener premios, para la consecucién de éxito mediante la préctica de juego y demds reclamos
que inciten a la préctica de juego.

6. En la parte exterior de la puerta de acceso de todos los locales de juego, con excepcién de los salones
recreativos, en las redes sociales y en los demds servicios tecnolégicos de las empresas de juego comprendidas
en el dmbito de aplicacién de esta ley, figurard informacién, previamente facilitada por la Administracién, de las
dependencias oficiales en la que se puede solicitar la inscripcién en el Registro del Juego de Prohibidos de
Aragon (REJUP), asi como carteles informativos que adviertan de:

a) La prohibicién de entrada a los menores de edad.

b) La prohibicién de entrada a las personas inscritas en el Registro del Juego de Prohibidos de Ara-
gon.
c) El juego en exceso puede producir trastorno por juego.

7. Se prohibe a las empresas de juego comprendidas en el dmbito de aplicacién de esta ley la realizacién de
actividades de captacién y de fidelizacién de clientes, cualquiera que sea el medio o soporte fisico, informético o
telemdtico empleado sin el consentimiento expreso del receptor, asi como el ofrecimiento de juego
gratuito o a precio inferior al autorizado.

Asi mismo, se prohiben las précticas empresariales que estimulan la afluencia de personas a los locales de
juego, proporcionando mds tiempo de juego, por sesiones de juego mds frecuentes y repetitivas, o sirviendo co-
midas y bebidas de manera generalizada e indiscriminada gratuitas o a precio inferior al de mercado.

Ningin tipo de promocién puede alterar la mecdnica del juego, ni el retorno en premios de los juegos a los
que se aplica.

8. No podrén realizarse actividades de patrocinio que consistan en la utilizacién del nombre, marca o deno-
minacién comercial de una empresa de juego para identificar a una instalacién deportiva o a cualquier centro de
entrenamiento. Tampoco podrdn realizarse actividades de patrocinio que impliquen sustituir o afiadir al nombre
de un equipo o competicién deportiva, de dmbito local, provincial o autonémico o de cualquier otra entidad ajena
al sector del juego, el nombre o la denominacién comercial de la empresa de juego.

9. En re‘acién con los juegos comprendidos en el ambito de aplicaciéon de esta ley, se pro-
hiben las comunicaciones individualizadas a las jugadoras y jugadores autoprohibidos por
medios informaticos, electrénicos o telematicos y a través de las redes sociales y demas pro-
veedores de servicios tecnolégicos ubicados en Aragon.

10. Queda prohibida la publicidad sobre los juegos comprendidos en el ambito de aplica-
cion de la presente ley mediante su distribucion por buzones, por correo, por teléfono y, en
general, mediante mensajes que se envien a un domicilio, sin perjuicio de lo establecido en el
apartado 7 de este articulo».

Cuatro. Se modifica el articulo 15 quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 15. Requisitos y clases de locales.

1. Los juegos y apuestas catalogados sélo podrén organizarse, explotarse y practicarse con los requisitos,
condiciones y en los establecimientos y lugares sefialados en esta ley y en sus disposiciones de desarrollo.

2. La prdctica del juego podré autorizarse en los siguientes locales:

a) Casinos de juego.

b) Salas de bingo.

c) Salones de juego.

d) Salones recreativos.

e) Espacios especialmente habilitados.

f) Locales de apuestas.

g) Aquellos otros que reglamentariamente se determinen.

3. Corresponde a la Administracién de la Comunidad Auténoma de Aragén autorizar la instalacidn y explo-
tacién de las méquinas de juego o apuestas y demds terminales y aparatos auxiliares necesarios para la practica
del juego de boletos, loterias o similares, cualquiera que sea su titularidad, piblica o privada, que se emplacen
en el territorio de la Comunidad Auténoma de Aragdn, con la excepcién de las mdquinas de tipo A o recreativas,
que quedardn sujetas a comunicacién previa.

No obstante, queda excluida del @mbito de aplicacion de esta ley la comercializacién de los
juegos de loteria estatal a que hace referencia el parrafo tercero del articulo 4.

4. No podrén concederse nuevas autorizaciones de apertura o de ampliacién de locales de juego a una
distancia a pie inferior a 500 metros, medidos de las puertas de acceso de un local de juego a la puerta de
acceso principal de los centros educativos acreditados por el departamento competente en materia de
educacién para impartir educacién primaria y secundaria, bachillerato, ciclo de formacién profesional bésica 'y
ensefianzas artisticas profesionales y de los establecimientos publicos que realicen actividades de ocio y tiempo
libre principalmente a menores y jévenes y de formacién no reglada acreditados por el Instituto Aragonés de la
Juventud. La medicién se realizard tomando como referencia el vial que tenga la consideracién de dominio publi-
co més corto que utilicen los peatones entre las puertas de acceso.

5. En el interior del local de juego deberd figurar, en lugar visible, de forma clara y a disposicién directa de
los clientes, la indicacién de los juegos autorizados, los precios, las apuestas méximas y minimas, la distribucién
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de los premios, el coeficiente de las apuestas, un extracto de las principales reglas de juego, varios ejemplares de
la reglamentacién técnica especifica de cada uno de los juegos autorizados en el local y de la Ley del Juego de
la Comunidad Auténoma de Aragén, folletos informativos de juego responsable, asi como folletos informa-
tivos autorizados por la Administracién de prevencién y de tratamiento del trastorno por juego, que incluirdn
“autotest” para conocer su comportamiento de juego, con la indicacién de las dependencias oficiales en las que
se puede solicitar la inscripcién en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, los datos de con-
tacto de instituciones y unidades de atencién de los servicios sanitarios de la Administraciéon
dedicadas al tratamiento y rehabilitacion de personas con trastorno por juego y, en su caso,
de las entidades colaboradoras que se especifican en el apartado 4 de la disposicion adicional
sexta de esta ley, y los procedimientos para acceder a tratamiento.

6. Los locales de juego desarrollardn su actividad con las puertas cerradas y la actividad de juego no serd
visible desde el exterior».

Cinco. Se adiciona el articulo 19 bis, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 19 bis. Locales de apuestas.

A efectos de esta ley, se consideran locales de apuestas aquellos establecimientos cuya actividad principal es
la formalizacién de apuestas deportivas, de competicién o de otra indole».

Seis. Se modifica el articulo 21 quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 21. Maquinas de juego.

1. A los efectos de esta ley, se consideran mdquinas de juego, recreativas y de azar, los aparatos o instru-
mentos manuales o automdticos, mecdnicos, electrénicos o informdticos que, a cambio de un precio en dinero,
permiten su utilizacién para la obtencién de un premio, o para el mero pasatiempo o recreo, en funcién del azar,
de la habilidad de las personas jugadoras o de ambas circunstancias.

2. A efectos del régimen juridico de su explotacién, las maquinas se clasifican en los siguientes grupos:

a) De tipo A o recreativas. Son las médquinas que proporcionan un tiempo de juego y, en funcién de la hao-
bilidad, destreza o conocimiento de las jugadoras y jugadores, pueden conceder, eventualmente, un premio en
especie limitado, de forma directa o mediante la obtencién de una cantidad de tiques, fichas o similares.

Las mdquinas de juego de tipo A no podran ofertar modalidades de juego cuya prdctica esté prohibida a
menores de edad, ni usar imédgenes o realizar actividades propias de locales no autorizados para menores o que
de cualquier manera puedan herir la sensibilidad o perjudicar la formacién de los menores de edad.

El funcionamiento de juego de la maquina cke tipo A no incluiré@ mecanismos tales como bo-
tones, palancas, rodillos, ruletas y similares especificos de las maquinas de tipo B y de tipo C
del juego de bingo y exclusivos de casino o sistemas de juego prohibidos a menores de edad.

b) De tipo B, o recreativas con premio. Son las maquinas que, a cambio del precio de la partida o jugada,
conceden a la persona usuaria un tiempo de uso o de juego, de acuerdo con un programa de juego y, eventual-
mente, un premio en metdlico.

c) De tipo C, o de azar. Son las mdquinas exclusivas de casinos las que, a cambio del precio de la partida,
conceden a la persona usuaria un tiempo de juego y, eventualmente, un premio en metdlico, que dependerd
siempre del azar.

Sin perjuicio de lo sefialado en los apartados anteriores, el Gobierno de Aragén, mediante Decreto, podrd,
a propuesta del departamento competente en la gestién administrativa del juego, previo informe de los de-
partamentos competentes en hacienda, sanidad y servicios sociales, incorporar a la clasificacién anterior otros
tipos o subgrupos de méquinas que, por sus caracteristicas singulares, no estuvieran exactamente identificadas o
comprendidas en las antes sefaladas.

3. Los requisitos y las condiciones técnicas y de interconexién, asi como los premios de estas maquinas de
juego se concretardn por Orden de la persona titular del departamento competente en la gestién adminis-
trativa del juego.

4. Se excluyen de esta ley las maquinas expendedoras que se limiten a efectuar mecdnicamente y de forma
directa, sin intervencién de la pericia o fortuna de la persona usuaria, la venta de productos o mercancias, siem-
pre que el valor del dinero depositado en las mismas corresponda, aproximadamente, al precio al por menor de
los productos que se entreguen, asi como las méquinas tocadiscos o video-discos, las de naturaleza estrictamente
manual o mecanica y las mdquinas de competicion o puro deporte que no den premio directo o indirecto alguno.

Se determinardn reglamentariamente los requisitos que deben cumplir las maquinas expendedoras para su
exclusién del dmbito de aplicacién de esta ley.

5. En los establecimientos de hosteleria, bares, cafeterias, restaurantes, clubes y otros andlogos, podrén insta-
larse méquinas de tipo Ay B, en el nimero y con los requisitos que reglamentariamente se determinen.

6. Las mdquinas de juego podrdn ser multipuesto. Son mdquinas multipuesto aquellas que, reuniendo las co-
racteristicas técnicas de cada tipo de méquina, permitan su utilizacién simultdnea o independiente por dos o mds
personas jugadoras y con el limite de personas que sefiale la normativa de desarrollo, segin tipo de mdquina
y locales en los que se instale. Estas mdquinas estardn amparadas por una Unica autorizacién de explotacion,
computando a los efectos de aforo como una sola méquina.

7. Los juegos incluidos en las méquinas de juego podrdn estar alojados en un servidor, cuyas caracteristicas se
3etierminorén mediante Orden de la persona titular del departamento competente en la gestién administrativa

el juego.
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8. Las mdquinas de tipo B1 y demds elementos de juego instalados en hosteleria y establecimientos andlogos
durante el tiempo en el que no se encuentren en uso no podrén emitir estimulos sonoros, visuales o luminicos, e
incluirdn en sus pantallas de juego mensajes de prohibicion de uso a menores y prohibidos, asi como
mensajes de juego responsable.

Previo al inicio de la sesidn de juego por la persona jugadora, el terminal formularé preguntas al usuario, rela-
tivas a su edad y responsabilidad con el juego. Completadas las respuestas, automdticamente el terminal iniciard
el juego.

9. Por Orden de la persona titular del departamento competente en la gestion administrativa del juego
se fijardn las condiciones técnicas de las mdaquinas de juego de tipo B1 instaladas en los establecimientos de hos-
teleria para garantizar la efectividad de no acceso al juego de las personas inscritas en el Registro del Juego
de Prohibidos de Aragén, sin menoscabo y con cumplimiento de lo dispuesto en la normativa
vigente sobre proteccién de datos de caracter personals.

Siete. Se modifica el articulo 22 quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 22. Requisitos de las maquinas de juego.

1. Ademdés de los requisitos fiscales exigibles en su caso, las mdquinas de juego sefaladas en el articulo ante-
rior deberdn cumplir para su explotacién, como minimo, los siguientes requisitos:

a) Estar debidamente homologadas por la Administracién de la Comunidad Auténoma de Aragén.

b) Llevar incorporadas las marcas de fébrica y la placa de identidad de la médquina, asi como los contadores,
dispositivos de seguridad y demds elementos y requisitos que reglamentariamente se establezcan.

c) Disponer de la preceptiva autorizacién de explotacién, en su caso.

d) Disponer de un sistema de monitorizacién, para el control y acceso remoto por la Administracién, que per-
mita acceder en tiempo real al sistema de juego de las mdquinas [palabras suprimidas por la Ponencia]
instaladas en los locales de juego, y que almacene, por un periodo minimo de tres meses, la fecha y hora, debi-
damente sincronizada, y de cada jugada, las cantidades jugadas y los premios entregados.

2. Las condiciones para la instalacién, explotacién y transferencia de las mdquinas, asi como el procedimiento
para su canje, sustitucién e inutilizacién, en su caso, se establecerdn reglamentariamente.

3. En el frontal de la maquina de juego constardn, visibles y legibles, las siguientes advertencias e infor-
maciones:

a) Prohibicién de jugar de los menores de edad.

b) Prohibicién de jugar a las personas inscritas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén.

c) El juego en exceso puede producir trastorno por juego.

d) Informacién de las dependencias oficiales para solicitar la inscripcién en el Registro del Juego de Pro-
hibidos de Aragén facilitada por la Administracién y del procedimiento para el acceso a tratamiento
o ayuda.

e) Datos de contacto de instituciones y unidades de atencién de los servicios sanitarios de la
Administracién dedicadas al tratamiento y rehabilitacién de personas con trastorno por juego
Y, en su caso, de las entidades colaboradoras que se especifican en el apartado 4 de la dispo-
sicion adicional sexta de esta ley.».

Ocho, Se modifica el titulo del Titulo Ill, con la siguiente redaccién:
«TITULO lIl. Empresas de juego y personas jugadoras».

Nueve. Se modifica el articulo 27 quedando redactado de la siguiente manera:

«1. Las empresas organizadoras y explotadoras de juego y apuestas deberdn constituir, en la Caja General
de Depésitos del Gobierno de Aragén, fianzas en metdlico o mediante aval prestado por banco, caja de ahorros,
cooperativas de crédito y sociedades de garantia reciproca o por contrato de seguro de caucién con entidad
aseguradora, que garanticen el cumplimiento de las obligaciones derivadas de esta ley, en los términos que
reglamentariamente se determinen.

2. Estas fianzas estardn afectas al pago de los tributos especificos sobre el juego, al pago de los premios y al
cumplimiento de las responsabilidades econémicas en que puedan incurrir como consecuencia de la aplicacién
del régimen sancionador previsto en la ley.

3. Se establecerd reglamentariamente el plazo de devolucién de la fianza, una vez que desaparezcan las
circunstancias que dieron origen a su constitucién».

Diez. Se anade un nuevo articulo 30 bis en el Capitulo Il del Titulo Ill, quedando redactado de la
siguiente manera:

«Articulo 30 bis. Personas que realicen su actividad laboral en empresas de juego.

Las personas fisicas, comunidades de bienes o personas juridicas, los accionistas y participes titulares de mds
del 25% del capital social y los administradores, asi como las personas que realicen su actividad laboral o
profesional en estas o en los locales autorizados para su prdctica deberdn carecer de antecedentes penales por
delitos contra la salud poblica, de falsedad, de asociacién ilicita, de contrabando, contra el patrimonio y contra
el orden socioeconémico, contra la Administracién Piblica o contra la Hacienda Pdblica y la Seguridad Socidal,
asi como por cualquier infraccién penal derivada de la gestién o explotacién de juegos para los que no hubieran
sido autorizados».
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Once. Se maodifica la rdbrica del capitulo Il del Titulo Ill, compuesto por los nuevos articulos 31, 32 y 33, que-
dando redactado de la siguiente manera:
«CAPITULO Il De las personas jugadoras y prohibiciones de acceso a los locales de juego».

Doce. Se modifica el articulo 31, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 31. Prohibiciones subjetivas.

1. Se prohibe la participacién en los juegos y el acceso a los locales de juego objeto de esta ley a:

a) Los menores de edad y a las personas respecto de las que se hayan establecido legal o judicial-
mente medidas de apoyo para el adecuado ejercicio de su capacidad juridica de acuerdo con
lo que establezca la normativas civil.

b) Las personas voluntariamente inscritas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén o en
ofros registros equivalentes existentes en el Estado espaiiol suscritos los correspondientes con-
venios de interconexiéon o que lo tengan prohibido por resolucién judicial firme.

2. En ningln caso podrdn participar en los juegos autorizados en esta ley, directa o indirectamente a través
de terceras personas, accionistas, participes o titulares de la propia empresa, su personal directivo, empleadas
y empleados que tengan una intervencion directa en el juego, asi como las personas a que se refiere
el articulo 26.3, salvo lo dispuesto para ascendientes y descendientes en primer grado de consanguinidad o
afinidad.

3. Tampoco podrdn participar, directa o indirectamente, en las apuestas, deportistas, sus agentes, entrena-
doras y entrenadores, juezas y jueces, drbitras y drbitros, las personas que participen en los recursos contra las
decisiones de aquellos o cualquier otra persona que pueda tener interés personal directo, participe directamente
en el acontecimiento o actividad objeto de apuesta o pueda influir en su resultado, como los directivos de las
entidades deportivas que participen u organicen el acontecimiento o actividad deportiva.

Trece. Se modifica el articulo 32 quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 32. Personas jugadoras.

1. Las personas jugadoras incluidas en el dmbito de esta ley tienen los siguientes derechos:

a) A obtener informacién clara y veraz sobre las reglas del juego en el que desea participar, precios, apuestas
méximas y minimas y premios en los establecimientos autorizados para la instalacién de elementos de juego.

b) A recibir informacién en los establecimientos autorizados para la instalacién de elementos de juego sobre
la préctica de juego responsable y las posibles consecuencias de la préctica del juego.

c) A tener acceso directo, en los establecimientos autorizados para la instalacién de elementos de juego, a los
folletos informativos de prevencién e informacién sobre el trastorno por juego autorizados por la Administra-
cién, que incluirdn autotest, para que el jugador pueda conocer si presenta comportamientos de riesgo de juego
patolégico, e informacién de las dependencias oﬁcioles en las que puede solicitar la inscripcién en el Registro
del Juego de Prohibidos de Aragén, y del procedimiento para acceder al tratamiento o ayuda
frente a los trastornos por juego.

d) A recibir informacién facilitada por la Administracién sobre los recursos publicos y las entidades piblicas o
privadas que tengan como obijeto la prevencién y el tratamiento del trastorno por juego.

e) Al cobro de los premios que les pudiera corresponder, en el tiempo y forma establecidos, de conformidad
con la normativa especifica de cada juego.

f) A tener a su disposicién, en los establecimientos autorizados para la instalacién de elementos de juego, las
hojas de reclamaciones y, en su caso, a la formulacién de las quejas que se estime oportunas.

g) A que su identificacién, consulta en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén y anotacién en
el Libro de visitantes del local de juego se realicen de manera segura, mediante la exhibicién del DNI, NIE o
documento oficial de identificacién personal del pais de origen con fotografia, con sujecién a las disposiciones
vigentes relativas a la proteccién de datos de carécter personal.

2. Las personas participantes en los juegos incluidos en el dmbito de esta ley tienen las siguientes obliga-
ciones:

a) Identificarse mediante la exhibicién del DNI, NIE o documento oficial de identificacién personal del pais
de origen con fotografia, previo al acceso al local de juego, a los efectos de garantizar el cumplimiento de los
requisitos de control de acceso de identificacién, comprobacién de que no consta inscrito en el Registro del
Juego de Prohibidos de Aragén y anotacién en el Libro de visitantes del local.

b) Cumplir las normas y reglas de juego.

c) Respetar el derecho de admisidn de los locales, asi como el orden y el normal desarrollo de los juegos.

d) Utilizar de manera apropiada los elementos y el material de juego del establecimiento y mantener una
actitud respetuosa hacia el personal de los locales y hacia el resto de las personas jugadoras.

3. Los establecimientos autorizados para la prdctica de juegos deberén tener las hojas de reclamaciones
exigidas por la legislacién vigente [palabras suprimidas por la Ponencia]. Dichas hojas de reclamacio-
nes estardn a disposicién de las jugadoras y los jugadores. En dicha hoja se explicara el procedimiento
a seguir para llevar a cabo la reclamacion por parte del jugador o jugadora en lenguaje ac-
cesible.

4. Los titulares de los establecimientos donde se practiquen los juegos podrén ejercer el derecho de admisién,
de acuerdo con la normativa de espectdculos piblicos».
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Catorce. Se modifica el articulo 33, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 33. Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitantes del local y Regis-
tro del Juego de Prohibidos de Aragén.

1. Los locales de juego, con excepcién de los salones recreativos, deberdn disponer de un Servicio de control
de acceso y llevanza del Libro de visitantes situado en la entrada de cada una de las puertas de acceso del
establecimiento, para impedir la entrada de menores y de personas inscritas en el Registro del Juego de
Prohibidos de Aragén.

2. A los efectos de esta ley, se entiende por Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitan-
tes el espacio habilitado en los locales de juego para la previa identificacién de todas las personas que desean
acceder al local por la persona empleada cJel establecimiento que podra estar asistida por un sistema de
control de acceso debidamente homologado y autorizado [palabras suprimidas por la Ponen-
cia].

3. La identificacién previa al acceso al local se realizard mediante la entrega por el cliente a la persona
responsable del local de juego, de su DNI o NIE, para la comprobacién de su edad e inmediata consulta en el
Registro del Juego de Prohibidos de Aragon y posterior anotacién en el Libro de visitantes del local, sin
que ninguna persona pueda acceder al interior del local ni hacer uso de los elementos de juego sin el previo con-
trol de identificacién, con la correspondiente comprobacién de la equivalencia de los rasgos fisicos del portador
del documento con la fotografia del documento oficial que entrega el visitante, y la consulta en el Registro del
Juego de Prohibidos de Aragén y anotacién en el Libro de visitantes del local.

Las personas visitantes que no dispongan de DNI o NIE se identificardn mediante documento oficial de iden-
tificacién personal del pais de origen con fotografia, para su identificacién, comprobacién de su edad e
inmediata consulta [palabras suprimidas por la Ponencia] exclusivamente de su nombre y apellidos en el
Registro del Juego de Prohibidos de Aragén y anotacién en el Libro de visitantes del local.

Del incumplimiento de estas obligaciones serd responsable el titular de la autorizacién de funcionamiento del
local de juego.

4. Por Orden de la persona titular del departamento competente en la gestién administrativa del juego
se fijardn las funcionalidades y condiciones técnicas y el procedimiento de homologacién y autorizacién de los
sistemas informdticos automatizados de control de identificacién, consulta en el Registro del Juego de Prohi-
bidos de Aragén y anotacién en el Libro de visitantes.

5. En todo caso la persona jugadora deberd portar su DNI, NIE o documento oficial de identificacién personal
del pais de origen con fotogratia para permitir su acceso al establecimiento.

6. Los locales de juego, con caracter previo a su apertura, mantendran diariamente actualizado el Regis-
tro del Juego de Prohibidos de Aragon.

Del incumplimiento de esta obligacién serd responsable el titular de la autorizacién de funcionamiento del
local de juego.

7. Unicamente dispondrdn de acceso a los datos contenidos en el Registro del Juego de Prohibidos de
Aragén las personas funcionarias en el ejercicio de sus competencias.

8. Las inscripciones practicadas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, a instancia de las
personas interesadas, podrén formalizarse de manera presencial o mediante sistemas identificacién electrénica
autorizados, conforme a la legislacién de procedimiento administrativo comin. La inscripcidn serd por tiempo
indefinido y para todo tipo de juego, con independencia del canal de comercializacién del juego. No obstante,
la persona interesada podré solicitar la cancelacién de la inscripcién transcurridos seis meses desde la prdctica
de la misma.

Las inscripciones practicadas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén a instancia de un
tercero o por resolucién judicial se formalizardn por el tiempo que se establezca en las resoluciones de las que
traigan causa. En el caso de que no se sefiale plazo, la inscripcién se formalizaré por tiempo indefinido.

9. La funcién de anotacién en el Libro de visitantes se realizard por la persona empleada del local, a través
de un sistema informdtico, registrando, Gnicamente, el nombre y apellidos, el tipo y el ndmero de documento de
identificacién de la persona usuaria, asi como la fecha y hora de acceso.

Los datos contenidos en el Libro de visitantes son para uso exclusivo de control de acceso de visitantes, se
ajustardn a la normativa de proteccién de datos, no podrdn ser manipulados, tendrén cardcter confidencial e
intransferible y no podrén ser utilizados para ninguna otra finalidad distinta del control de acceso. Los datos
anotados se conservardn durante un periodo de doce meses y podrdn ser consultados, en todo momento, por el
personal funcionario de inspeccién de juego y remitidos al érgano competente en materia de gestién de juego
y a los érganos judiciales, a requerimiento de estos, con motivo de un procedimiento administrativo o judicial
abierto.

El sistema informdtico del Libro de visitantes deberd permitir la extraccién de la totalidad de su contenido en
soporte informdtico, a solicitud de la inspeccién de juego.

10. La persona titular y las trabajadoras y los trabajadores del local de juego prestardn la colaboracién re-
querida por la inspeccién de juego.

11. La persona titular del local de juego informard por escrito a las trabajadoras y les trabajadores del local
de sus obligaciones normativas para el correcto control de acceso, firmando su conformidad la empleada o el
empleado. Dicha informacién serd visada con cardcter previo por el drgano competente en la gestién administra-
tiva del juego. Dicha informacién visada se colocard de forma visible para las personas usuarias y empleadas en
el Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitantes.
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Quince. Se modifica el articulo 34, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 34. Organos de control.

1. Corresponde ol departamento competente en la gestién administrativa del juego la competencia
para la inspeccién, comprobacién e investigacién de las actividades relacionadas con el juego y apuestas, en el
dmbito territorial de la Comunidad Auténoma de Aragén.

Dichas funciones se extenderdn, en la forma que reglamentariamente se determine, a los aspectos administra-
tivos y técnicos regulados en esta ley.

2. El departamento competente en la gestién administrativa del juego podrd habilitar a determinados
funcionarios publicos para realizar las funciones de comprobacién e inspeccién del juego y apuestas.

Dichos funcionarios tendrdn, en el ejercicio de sus funciones, la consideracién de agentes de la autoridad, y
gozarén como tales de la proteccién que les dispensa la legislacién vigente, estando facultados para acceder
a los establecimientos y locales de juego y examinar todo aquello que pueda servir de informacién para el
cumplimiento de sus funciones, como el material y elementos de juego, los elementos auxiliares y conexos a la
actividad de juego y demds soportes técnicos e informdticos, libros, registros, documentos, grabaciones y datos
de personas fisicas que resulten necesarios para el estricto cumplimiento de sus funciones de inspeccién y control
de la normativa de juego. El resultado de la inspeccién se hard constar en un actax.

Quince bis. Se anade un apartado 4 en el articulo 35 con la siguiente redaccion:

«4, Se elaborarda un Plan de inspeccion cuatrienal que incluya la organizacion de la activi-
dad para cubrir la dispersion geografica de nuestra comunidad, la dotacién de recursos apro-
piada y un plan de formacién del personal inspector. Anualmente se elaborara una memoria
que recogerd las inspecciones y sanciones, incluyendo prescripciones y procedimientos tanto
en curso como caducados que se hayan llevado a cabo, asi como la evaluacién y las propues-
tas de mejora de la accién inspectora».

Dieciséis. Se modifica el articulo 36, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 36. Del deber de colaboracion.

Las personas fisicas, los representantes legales de las personas juridicas titulares de las autorizaciones o de
los establecimientos y locales de juego y todas las personas empleadas que se encuentren en el local tienen la
obligacién de facilitar a la inspeccién, en el ejercicio de sus funciones, el acceso y la comprobacién del local, asi
como de proporcionar la informacién y la documentacién relativa a la actividad de juego.

Corresponde al titular de local de juego garantizar la conservacién de los soportes de almacenamiento em-
pleados para la grabacién audiovisual, durante un periodo de tres meses».

Diecisiete. Se modifica el articulo 39, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 39. Infracciones muy graves

Son infracciones muy graves:

a) La préctica tolerada de juegos de envite o de azar por personas fisicas o juridicas o en entidades pdblicas
o privadas, sin dnimo de lucro en los que la actividad de juego no este comprendida en su objeto social, ni forme
parte de sus actividades estatutarias, cuando la suma total de apuestas en cada jugada iguale o supere el 50%
del importe mensual del salario minimo interprofesional o si el total de las apuestas admitidas a una jugadora o
jugador en un periodo de 24 horas iguala o supera el 100% de dicho salario.

b) La organizacién, celebracién o explotacion de juegos que tengan la consideracién de prohibidos.

c) La organizacién, celebracién, explotacién o venta de boletos, cartones o participaciones de los juegos in-
cluidos en el d&mbito de aplicacién de esta ley, asi como consentir expresa o tacitamente las anteriores conductas,
careciendo de la autorizacién o sin haber formulado la declaracién responsable o comunicacién previa corres-
pondiente, asi como la prdctica de los mismos fuera de los locales o recintos autorizados al efecto o mediante
personas, medios, instrumentos, elementos no autorizados, ni homologados.

d) La falta de homologacién de los elementos complementarios o conexos a la actividad del juego, referidos
en el articulo 6.5 de esta ley o su modificacién sin la previa homologacién.

e) La fabricacién, importacién, distribucién o comercializacién de méquinas, material y juegos no homologa-
dos, ni autorizados.

f) La fabricacién, almacenamiento, distribucién o comercializacién de mdaquinas, material de juego y juegos
distintos de los autorizados o su sustitucién o manipulacién, asi como la utilizacién de los no homologados.

g) La instalacién o explotacién de mdquinas de juego, material de juego y juegos careciendo de la preceptiva
autorizacién, comunicacién o en nimero que exceda del autorizado o comunicado.

h) La utilizacién de documentos y datos falsos para obtener los permisos o autorizaciones necesarios, asi como
la vulneracién de las normas y condiciones por las que se concedieron dichas autorizaciones.

i) La manipulacién o alteracién de juegos, de las competiciones sobre las que se basen las apuestas y elemen-
tos y material de juego, tendentes a alterar los resultados, la distribucién de premios, los porcentajes establecidos
para cada tipo de juego, asi como el importe de los premios.

i) Utilizar documentos y aportar datos falsos en la realizacién de declaraciones responsables o comunicacio-
nes previas.

k) Completar el importe de los premios, al margen de las normas establecidas o autorizaciones concedidas.
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l) La transferencia indebida, directa o indirecta, de las autorizaciones concedidas, salvo con las condiciones
o requisitos establecidos en esta ley y demés normas de desarrollo.

m) Permitir o tolerar el acceso a los locales de juego a los menores de edad, a las personas inscritas en el
Registro del Juego de Prohibidos de Aragén y a quienes lo tengan prohibido, en virtud de la presente
ley y de las disposiciones que la desarrollen.

n) Permitir o consentir el titular o el empleado de los establecimientos sefialados en el articulo 21.5 de la ley
que los menores o personas inscritas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén jueguen en las
méquinas y demds elementos de juego con premio en dinero o en cualesquiera transferencias econémicamente
evaluables.

f) La participacién en el juego como personas jugadoras de aquellas a las que se refiere el articulo 31,
apartados 2 y 3 de esta ley, tanto si dicha participacién se efectia directamente o mediante persona interpuesta.

o) El incumplimiento de las obligaciones sefaladas en el articulo 33, apartados 1 a 3 y 6 de esta ley.

p) La falta de Libro de visitantes exigido en esta ley a los locales de juego, a excepcién de los salones recrea-
tivos, el incumplimiento de la obligacién de inscripcidn de todos los visitantes que accedan al local de juego en
el Libro de visitantes o [palabra suprimida por la Ponencia] su llevanza incompleta o inexacta.

q) Conceder préstamos o cualquier otra modalidad de crédito, incluido el uso de tarjeta de crédito
para intercambiar por efectivo con el que jugar, asi como conceder asistencia financiera a particu-
lares y a las personas que acceden a los establecimientos y locales en que tenga lugar la actividad de juego,
mediante la entrega de dinero a crédito para el jugador, por parte de las personas titulares u organizadoras de
las actividades de juego o por parte de las personas al servicio de estas, empleadas o empleados o directivos
de los locales.

r) El impago total o parcial de los premios que corresponden a quienes participen en los juegos.

s) La resistencia, obstruccién, excusa o negativa a la EJncién inspectora, de control y vigilancia realizada por
agentes de la autoridad y personal funcionario encargados o habilitados especificamente para el ejercicio de
tales funciones, asi como la ocultacién o destruccién de la informacién, documentos o soportes de la misma.

) La comisién de una infraccién grave cuando, en los dos afios inmediatamente anteriores, se haya sido san-
cionado con cardcter firme en via administrativa por ofras dos infracciones graves».

Dieciocho. Se modifica el articulo 40, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 40. Infracciones graves

Son infracciones graves:

a) La transferencia, inutilizacién o desguace de maquinas, elementos y material de juego sin autorizacién o
incumpliendo las condiciones reglamentariamente establecidas.

b) El incumplimiento de las normas técnicas y de funcionamiento de los juegos de las maquinas, material de
juego y juegos homologados o de los elementos complementarios o conexos a la actividad de juego autorizados,
conforme a la presente ley y a sus disposiciones de desarrollo.

c) Permanecer abierto al piblico con su actividad y las maquinas o material de juego en funcionamiento fuera
de su horario de apertura y cierre autorizado o mantener en funcionamiento las maquinas de juego y material de
juego instalados fuera de los horarios establecidos.

d) Efectuar la promocién, patrocinio y publicidad de las actividades y locales objeto de esta ley, cuando quie-
nes lo realicen carezcan de titulo habilitante o se difundan con infraccién de las condiciones y limites fijados en
el mismo, asi como infringir las normas vigentes en esta materia, cualquiera que sea el medio que se utilice para
ello.

e) Permitir que los elementos de juego sean visibles desde el exterior del establecimiento o mantener las puertas
de los locales de juego abiertas.

f) Reducir el capital de las empresas de juego o apuestas obviando los limites establecidos.

g) Incumplir la persona titular del local de juego [palabra suprimida por la Ponencia] las obligaciones
sefialadas en el articulo 33.11 de esta ley.

g bis) [trasladada por la Ponencia a la letra q) del articulo 39]

h) [letra suprimida por la Ponencial.

h bis) No remitir al 6rgano competente en materia de juego los datos o documentos que se
requieran por la legislaciéon de juego.

i) La comisién de una infraccién leve cuando, en el plazo de los dos afios inmediatamente anteriores, se hubie-
ra sido sancionado con cardcter firme en via administrativa por otras dos infracciones leves».

Diecinueve. Se da nueva redaccién al articulo 41, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 41. Infracciones leves.

Son infracciones leves:

a) [Contenido trasladado por la Ponencia al articulo 40].

b) No exhibir en los locales de juego, asi como en las mdquinas de juego, los documentos acreditativos de su
autorizacién.

c) El incumplimiento de las obligaciones de informacién previstas en los apartados 4 y 6 del articulo 12 y el
apartado 3 del articulo 22 de la presente ley y disposiciones de desarrollo.

d) La ausencia de hojas de reclamaciones en los locales autorizados para el juego y la negativa a ponerlos a
disposicién de quien los reclame.
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e) La omisién por parte de la persona jugadora o visitante de la colaboracién debida a los funcionarios o
fuerzas y cuerpos de seguridad, en el ejercicio de sus funciones.

f) La comisién de irregularidades en la practica del juego que, suponiendo un perjuicio para
la persona o entidad organizadora del mismo o para terceros, no estén tipificadas como infrac-
cién grave o muy grave.

g) El incumplimiento de las obligaciones, requisitos o prohibiciones establecidos en la pre-
sente ley que no esté tipificado como infraccion grave o muy grave cuando no opere como
elemento de agravacion de las sanciones.

2. Dentro de los limites exigidos por el principio de legalidad, la especificacién de las conductas cons-
titutivas de infracciones leves podré concretarse en los reglamentos reguladores de las distintas clases de juego».

Veinte. Se modifica el articulo 43, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 43. Responsables de las infracciones.

1. Son responsables de las infracciones tipificadas en esta ley las personas fisicas o juridicas que las cometan,
a excepcién de las infracciones contempladas en los apartados m), n), o), p) y q) del articulo 39 y apartados ¢)
y e) del articulo 40 de esta ley, de cuyo incumplimiento serd responsable el titular del local de juego.

2. En el supuesto de infracciones cometidas en el desempefio de su trabajo por los empleados, directivos o
administradores de empresas de juego, responderdn, solidariamente con estos, los titulares de las respectivas
entidades,

3. Asimismo, responderdn solidariamente de las infracciones reguladas en esta ley quienes sean causantes o
colaboren en la comisién de conductas calificadas como tales.»

Veintiuno. Se modifica el apartado 2 del articulo 45 y la letra b) del apartado 3, quedando con la
siguiente redaccion:

«2. Las sanciones pecuniarias se exigirdn de acuerdo con la siguiente escala:

— Las muy graves, con multa de hasta 600.000 euros.

— las graves, con multa de hasta 60.000 euros.

— Las leves, con multa de hasta 3.000 euros».

((3.

b) La suspensién por un periodo méximo de un afio o revocacién definitiva de las autorizaciones de explota-
cién de mdquinas de juego, asi como la suspensién del permiso de explotacién de estas, en los establecimientos
de hosteleria, de juego de bingo o de otra indole, por un periodo méximo de un afio o de forma definitiva
dependiendo de la reiteracion».

Veintiuno bis. Se modifica el primer parrafo del apartado 5 del articulo 49, quedando redac-
tado del siguiente modo:
«El plazo maximo en el que debe resolverse el procedimiento sancionador sera de doce
meses, salvo que hubieran sido suspendidas las actuaciones por alguna causa de las previstas
en la legislacion béasica sobre procedimiento administrativo».

\geintiuno ter. Se modifica el apartado 3 del articulo 50, quedando redactado del siguiente
modo:

«3. En el seno de la Comision, podran constituirse grupos de trabajo de las distintas clases
de juego y apuestas, en los que podran estar representados las empresas y trabajadores del
sector, el Consejo Aragonés de la Juventud y las unidades o centros universitarios especializa-
dos en la investigacion, prevencion y tratamiento del trastorno por juego. En su composicion,
se procurara una presencia equilibrada de mujeres y hombres en la designacién de las perso-
nas miembro que no lo sean por razén de su cargo».

Veintiuno quater. Se aiiaden las letras f) y g) en el apartado 1 del articulo 51 con la siguiente
redaccion:
«f) Evaluar los efectos de la aplicaciéon de la ley y de las medidas planteadas, con el objetivo
de ir depurando los procedimientos y técnicas que se plantean.
g) Consensuar medidas para hacer efectivo el juego responsable».

Veintidés. Se adiciona el Titulo VII, quedando redactado de la siguiente manera:
«TITULO VII. Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de Juego».

Veintitrés. Se adiciona el articulo 52, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 52. Creacién y funciones de la Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de
Juego.

1. Se crea la Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de Juego, como érgano consultivo colegiado
con el fin de coordinar la politica del Gobierno en materia de juego.

2. La Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de Juego se adscribe ol departamento competente
en la gestion administrativa del juego, bajo la presidencia de la persona titular de la direcciéon general
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con competencias en la gestién administrativa del juego y estard constituida por representantes de los departa-
mentos con competencias en sanidad, educacion y derechos sociales.

3. Su composicién, organizacién y funcionamiento se determinardan reglamentariamente.

4. Esta Comisién podrd recabar la colaboracién y el asesoramiento de personas expertas que considere ne-
cesarios para la adopcién de sus decisiones.

5. Corresponde a esta Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de Juego:

a) Andlizar la situacién del sector del juego y la incidencia de las actividades del juego con dinero en la
sociedad aragonesa, ahondando en el conocimiento de la adiccién a los juegos comprendidos en el dmbito de
aplicacién de esta ley y sus implicaciones bio-psico-sociales, como actividad de especiales caracteristicas a tener
en cuenta cuando se practica o comercializa por el riesgo de adiccién que conlleva para determinados grupos
de poblacién mds vulnerables.

b) Asesorar, coordinar las actuaciones relacionadas con la aplicacién de esta ley y las normativas que la
desarrollan por parte de las administraciones piblicas de Aragén , asi como elaborar trabajos, informes, propues-
tas u ofras actuaciones que, si procede, sirvan como base para la puesta en marcha de acciones cuyo principal
objetivo sea el desarrollo de politicas de juego de proteccién a los menores de edad, a los grupos poblacionales
de mayor riesgo por su vulnerabilidad y a los participantes en el juego.

c) Promover la minimizacién del impacto social derivado de la actividad de juego, anticipando las tendencias
emergentes en cuanto a juego responsable.

d) Bajo la coordinacién del departamento competente en salud publica, colaborar en el seguimiento
de las acciones de prevencién y tratamiento del trastorno por juego incluidas en el Plan de Adicciones de la
Comunidad Auténoma de Aragén.

e) Colaborar con el departamento competente en el establecimiento y coordinacion de crite-
rios objetivos de evaluacién, tales como la aparicion de trastornos de juego o de demandas de
asistencia antes y después de la aplicacion de las medidas, en la seleccion de grupos poblacio-
nales concretos sobre los que observar el efecto de estas, en la aplicaciéon de forma secuencial
de algunas de dichas medidas y en el examen del efecto que van teniendo en la poblacién
general o en ambitos especificos.

f) Colaborar con el departamento competente en la elaboracién de los protocolos de detec-
cion precoz, de coordinacién y de derivacién desde diferentes ambitos para el tratamiento del
trastorno por juego.»

Veinticuatro. Se modifica la disposicién adicional sexta, quedando redactada de la siguiente manera:

«Disposicién adicional sexta. Prevencién y tratamiento del trastorno por juego.

1. El Gobierno de Aragén desarrollard actividades de prevencién del trastorno por juego dirigidas a la
poblacién en general y adoptard medidas para desincentivar los hébitos y conductas patolégicas relacionadas
con el juego, con especial atencién a los sectores sociales més vulnerables.

2. En atencién a la transversalidad de las intervenciones piblicas de prevencién del juego patolégico y para
lograr un modelo homogéneo y sistematizado de prevencién de las adicciones en el conjunto del territorio de
Aragén, el departamento competente en la gestion administrativa del juego colaboraré con el depar-
tamento con competencias en sanidad del Gobierno de Aragén, en coordinacion con el resto de
departamentos, y, en el marco del Plan de Adicciones de la Comunidad Auténoma de Aragén, elaborara
estrategias y programas para prevenir y atender situaciones de trastorno por juego, en sus distintos niveles
de actuacién, ambiental, del desarrollo e informativa, especialmente, en lo que pueda afectar a las personas
menores de edad, j6venes y grupos de poblacién mds vulnerables.

3. Entre los objetivos que incluirdn los programas de prevencién del trastorno por juego figurardn:

a) El estricto cumplimiento de la normativa autonémica de juego.

b) El incremento de la eficacia de la actuacién inspectora de la Unidad de Policia Nacional adscrita a la
Comunidad Auténoma de Aragén, mediante la coordinacién con las demds Fuerzas y Cuerpos de Seguridad y
la dotacion de medios adecuados.

c) La promocion de la investigacién en el drea del juego.

d) El incremento de los conocimientos en el drea de la prevencién, deteccién precoz e intervencién tempra-
na y abordaje de los problemas relacionados con el juego entre los profesionales de los recursos que trabajan en
adicciones.

e) La potenciacion de la prevencién de adicciones comportamentales en el marco de la promocién de la
salud, desde todos los sectores implicados y el desarrollo de procedimientos de detecciéon precoz en
el ambito educativo y social.

f) La generaciéon de una politica de juego responsable en las actividades de juego con dinero en los empre-
sarios, empleados de los locales de juego, medios de comunicacion que operen en el territorio ambito
de aplicacion de esta ley, y en las personas jugadoras.

g) La reduccion de los problemas generados por el juego entre personas que ya experimentan niveles ele-
vados de juego.

h) El disefio de estrategias motivacionales para atraer a los colectivos mas vulnerables ante el juego
al tratamiento, la disposiciéon de instrumentos de deteccién temprana especificos, asi como la realizacion
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de campanas de sensibilizaciéon e informacién que recojan un enfoque de género en su disefio
y desarrollo.

i) La informacion y el ofrecimiento de asistencia y tratamiento a las personas que presenten
trastorno por juego y a sus familiares dentro de la red publica de atencién sociosanitaria.

i) La prevision de la dotacién econémica adecuada en los presupuestos de cada ejercicio para la implemen-
tacién de las acciones previstas en los correspondientes programas de prevencién y tratamiento del trastor-
no por juego.

k) La realizaciéon de talleres y actividades formativas de educacién para la salud, asi como
el ofrecimiento de informacién sanitaria y sobre prevencion del trastorno por juego en los am-
bitos educativo, sanitario, deportivo y sociolaboral.

I) El establecimiento de protocolos de detecciéon precoz y control del trastorno por juego en
el ambito educativo y sociosanitario.

m) El fomento del ocio alternativo y el ocio educativo especialmente dirigido a las personas
adolescentes y jovenes.

n) La implantacién de unidades multidisciplinares especificas de tratamiento del trastorno
por juego.

n) El desarrollo de campanas contra el estigma y los estereotipos en la poblacién general.

4. El Gobierno de Aragén colaboraré con las entidades que trabajen en el desarrollo de las actividades de
prevencién e informacién del trastorno por juego, mediante la convocatoria de subvenciones en la que se
concretardn las actuaciones a desarrollar».

Disposicion adicional primera.— Convenios con la Administracién General del Estado para la interconexién
de Registros de personas prohibidas al juego.

La Comunidad Auténoma de Aragén firmard el pertinente convenio con la Administracién General del Estado
para la determinacién del procedimiento de inscripcidn en el Registro General de Interdicciones de Acceso al Juego
de los datos contenidos en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, la agilizacién de los procesos de
comunicacién de datos y, en su caso, la interconexién de los registros de interdicciones de acceso al juego.

Disposicion adicional segunda.— Convalidacién de material de juego y juegos.

1. La persona titular del departamento con competencias en materia de juego queda autorizada para recono-
cer la convalidacién y homologacién de material de juego y juegos, homologoéos en otras Comunidades y Ciudades
Auténomas, previo cumplimiento de los siguientes requisitos:

a) Que se haya notificado al érgano competente en la gestién administrativa del juego de la Comunidad Auté-
noma de Aragén, con carécter previo, la legislacién o normativa donde se indiquen los requisitos técnicos exigidos
para la homologacién de los mismos.

b) Que los requisitos técnicos validados hayan sido reconocidos por laboratorio o entidad autorizada
por el Gobierno de Aragén.

2. A la vista de los requisitos técnicos exigidos por la Administracién de origen, el érgano de gestién adminis-
trativa del juego de Aragdn evaluard los requisitos adicionales que, conforme a la normativa de juego de Aragén,
deberén previamente certificar los laboratorios o entidades autorizadas previstas en el apartado anterior.

Disposicion transitoria primera.— Elementos complementarios o conexos a la actividad del juego.
Los titulares de los locales de juego dispondrdn de seis meses, desde la entrada en vigor de la ley, para solicitar
obtener del érgano competente de la Administracion de la Comunidad Auténoma de Aragén la previa

Komologocién para el funcionamiento de los elementos complementarios o conexos de la actividad de juego regu-
lados en el articulo 6.5 de la presente ley que se encuentren instalados en sus establecimientos, a excepcién del
sistema del Libro de visitantes.

Transcurrido dicho plazo sin obtener la correspondiente homologacién, el titular del local de juego procederd a
su desinstalacién.

Disposicion transitoria segunda.— Régimen transitorio de los expedientes de apertura y ampliacién de
locales de juego iniciados a la entrada en vigor de esta ley.

1. A los procedimientos de apertura y ampliacién de locales de juego que estuvieran iniciados a la entrada en
vigor de la presente ley no les serd de aplicacién lo dispuesto en el articulo 15.4 de la misma, siempre que el
titular del local de juego hubiera solicitado ante el rgano municipal la licencia de funcionamiento a nombre de la
persona solicitante, junto con la documentacion exigida en el articulo 9.2 del Decreto 39/2014, de
18 de marzo, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba el Reglamento de Locales de juego,
y el informe del técnico competente que acredite el estado de las obras.

2. En caso de paralizacion de los procedimientos de concesion de licencia o de concesién de la
autorizacion de funcionamiento del local de juego por causa imputable a la persona interesada,
la Administracion le advertira que, transcurridos tres meses, se producira la caducidad del proce-
dimiento. Consumido este plazo sin que el particular requerido realice las actividades necesarias
para reanudar la tramitacién, la Administracion acordara el archivo de las actuaciones, notifi-
candoselo al interesado. Contra la resolucién que declare la caducidad procederdn los recursos
pertinentes.
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Disposicion transitoria tercera.— Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitantes.

Los locales de juego dispondrdn de un plazo de seis meses a partir de la entrada en vigor de esta ley para
adecuarse a lo establecido en el articulo 33, en lo relativo a la ubicacién fisica del servicio de control de acceso y
llevanza del Libro de visitantes.

Disposicion transitoria cuarta.— Exterior de los locales de juego.
Los locales de juego dispondrdn de un plazo de seis meses, a partir de la entrada en vigor de esta ley, para
adecuarse a lo dispuesto en el articulo 12 de esta ley.

Disposicion transitoria quinta.— Situacion administrativa y mensajes de juego responsable de
las maquinas de juego de tipo B1 en explotacion en establecimientos de hosfeﬂeria.

1. Los modelos de maquinas de juego de tipo B1 homologados y en explotacién en establecimientos de hostele-
ria a la entrada en vigor de la presente ley quedardn en situacién administrativa de “a extinguir”.

2. Las modificaciones sustanciales de la homologacién de estos modelos y los nuevos modelos que se homologuen
deberdn adecuarse a lo dispuesto en el articulo 21.8 de esta ley, en el plazo de seis meses a partir de su entrada
en vigor.

Disposiciéon transitoria sexta.— Dispositivo de acceso y control remoto de las mdaquinas de juego instaladas
en locales de juego.

1. Los modelos de mdquinas de juego de tipo B homologados y en explotacién en los locales de juego que a la
entrada en vigor de la presente ley no dispongan del dispositivo de acceso y control remoto dispondrdn de un plazo
de dos afos, a partir de la entrada en vigor ge esta ley, para adecuarse a lo dispuesto en el articulo 22.1.d) de
esta ley.

2. Las modificaciones sustanciales de la homologacién de estos modelos y los nuevos modelos que se homologuen
deberdn adecuarse a lo dispuesto en el articulo 22.1.d) de esta ley, en el plazo de seis meses a partir de su entrada

en vigor.

Disposicion transitoria séptima.— Régimen sancionador relativo al control de acceso y llevanza
del Libro de visitantes del local y a la consulta del Registro del Juego de Prohibidos de Aragén.

1. Conforme a la disposicién transitoria tercera, se demora seis meses la aplicacién del régimen sancionador
por incumplimiento de la obligacién de los locales de juego de disponer la ubicacién fisica del Servicio de control
de acceso y llevanza del I.i%ro de visitantes en cada una de las puertas de acceso del local de juego.

2. Este aplazamiento de la entrada en vigor no es de aplicacién en los casos de incumplimiento de las
obligaciones previstas en el articulo 33, apartados 3 y 6 de la presente ley, relativas a la identificacién previa
al acceso al local de juego de todos los visitantes, @ la obligacién de consulta de todos estos en el Registro del
Juego de Prohibidos de Aragén, a la actualizacién diaria del Registro del Juego de Prohibidos de
Aragon y a la llevanza exacta del Libro de visitantes.

Disposicién transitoria octava.— Régimen sancionador del control de acceso a las mdquinas de juego y
demds elementos de juego instalados en los establecimientos de hosteleria de las personas inscritas en el Registro
del Juego de Prohibidos de Aragén.

Se demora la aplicacién del régimen sancionador por la comisién de la infraccién prevista en el articulo 39.n) de
la ley, de acceso a las maquinas de juego y elementos de juego instalados en los establecimientos indicados en el
articulo 21.5 de la ley, en el caso concreto de acceso al juego por parte de las personas inscritas en
el Registro del Juego de Prohibidos de Aragon, hasta la aprobacién de la correspondiente Orden que fije
las condiciones técnicas que garanticen su efectividad.

Disposicion derogatoria Unica.— Derogacién normativa.

1. Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se opongan o resulten incompati-
bles con lo dispuesto en la presente ley.

2. En particular, quedan derogados los apartados 1 y 2 del articulo 20 del Decreto 39/2014, de 18
de marzo, del Gobierno de Aragdn, por el que se aprueba el Reglamento de Locales de juego [palabras supri-
midas por la Ponencial.

Disposicion final primera.— Desarrollo normativo.

El Gobierno de Aragén aprobara las disposiciones de desarrollo y ejecucion de la presente ley,
asi como las que regulen la distribucién entre sus érganos administrativos de las facultades y funciones que en ?(’]
misma se establecen.

Disposicion final primera bis. Compilaciéon reglamentaria.

El departamento competente en materia de juego realizara la armonizacion reglamentaria ne-
cesaria y compilara los diferentes reglamentos en un Reglamento general de juego actualizado,
en un Iz’:zo de dieciocho meses desde la aprobacién de esta ley, debiendo actualizarse conforme
a las diferentes modificaciones que se lleven a cabo.

Disposicién final segunda.— Entrada en vigor.
La presente ley entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Boletin Oficial de Aragén.
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Relacion de votos particulares y enmiendas al Proyecto de Ley de modificacion

de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de la Comunidad Auténoma de Aragoén,
que los grupos parlamentarios mantienen para su defensa en la Comision Institucional
y de Desarrollo Estatutario.

Apartado uno pre ter:

— Votos particulares del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P.
Mixto) frente al texto transaccional aprobado, con la enmienda num. 3, del G.P. Popular y a la enmien-
da num. 4, de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista y Aragonés.

Apartado uno:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda ndm. 7 de la A.P. Izquierda Unida Aragén
(G.P. Mixto).
— Enmienda ndm. 5, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.
— Enmienda nom. 6, del G.P. Vox en Aragén.

Apartado dos:
— Enmienda nim. 8, de la A.P. Izquierda Unida Aragédn (G.P. Mixto).

Apartado dos bis (nuevo):

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda nim. 9, de la A.P. Izquierda Unida Aragén
(G.P. Mixto).

Enmiendas noms. 10 y 11 de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que proponen afiadir nuevos
apartados dos ter.

Apartado tres:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente al texto transaccional aprobado con la enmienda nom.
18 del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.
— Voto particular de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), frente al texto transaccional aproba-
do con la enmienda nim. 20, de los GG.PP Socialista, Podemos Equo, Chunta Aragonesista y Aragonés,
y nom. 21, del G.P. Popular.

— Enmiendas nims. 12, 15, 17 y 19, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.
— Enmienda nim. 13, 14, 16, 22, 23, 24 y 26, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

Enmiendas noms. 28, 29 y 30, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que proponen la adicién de
nuevos apartados tres bis, tres ter y tres quater, respectivamente.

Apartado cuatro:

— Votos particulares de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, Vox en Aragén y de la A.P. |z-
guierdo Unida Aragén (G.P. Mixto), frente al texto transaccional aprobado con la enmienda nom. 31,
el G.P. Socialista

— Votos particulares de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en Aragén, frente al texto
transaccional aprobado con las enmiendas nims. 33, del G.P. Podemos Equo Aragdn y 34, de la A.P.
Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén, frente a la enmienda nom. 36, de la A.P. Izquierda Unida
Aragén (G.P. Mixto).

— Enmienda nim. 32, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

— Enmienda nom. 35 y 37, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

Enmienda nom. 38, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién un nuevo apar-
tado cuatro bis.

Apartado seis:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda nom. 47, del G.P. Popular.
— Enmiendas nUms. 39 y 46, del G.P. Vox en Aragén.
— Enmiendas nUms. 41, 43, 44 y 48, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).
— Enmienda nim. 45, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

Apartado siete:
— Voto Particular del G.P. Vox en Aragén, frente a la enmienda nim. 55, de la A.P. Izquierda Unida
Aragén (G.P. Mixto) y frente al texto transaccional aprobado con la enmienda nim. 56, del G.P.
Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.
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— Enmienda nom. 49, del G.P. Vox en Aragén.

— Enmiendas nims. 50 y 54, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.
— Enmiendas nims. 51 y 53, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).
— Enmienda nim. 52, del G.P. Popular.

Enmienda nim. 57, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién un nuevo apar-
tado ocho bis.

Apartado diez:

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda ndm. 58 del G.P. Ciudadanos-Partido de
la Ciudadania.

— Enmienda ndm. 59, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

Apartado doce:

— Votos particulares del G.P. Vox en Aragén y de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto) frente a la
enmienda nim. 62, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

Apartado trece:
— Enmiendas nOms. 64 y 65, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.
— Enmienda nim. 66, del G.P. Vox en Aragén.

Apartado catorce:

— Votos particulares de los GG.PP. Podemos Equo Aragén y Chunta Aragonesista frente al texto transac-
cional aprobado con las enmiendas noms. 70 y 79, deﬁ/G.P. Populary 71 y 73, del G.P. Ciudadanos-
Partido de la Ciudadania.

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda ndm. 80, de la A.P. Izquierda Unida Ara-
gén (G.P. Mixto).

— Enmiendas nims. 69, 74 y 76, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

— Enmienda nim. 77, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

— Enmiendas nims. 81 y 82, del G.P. Vox en Aragén.

Apartado quince:
— Enmienda nom. 83, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

Apartado quince bis (nuevo):
— Voto Particular del G.P. Vox en Aragén, frente a la enmienda ném. 85, de la A.P. Izquierda Unida de
Aragén (G.P. Mixio)
— Enmienda nom. 84, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

La enmienda ndm. 86, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un nue-
vo apartado dieciséis bis.

Apartado diecisiete:
— Enmienda nim. 87, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania
— Enmienda nim. 88, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

Apartado dieciocho:
— Enmiendas nim. 89 y 90, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

La enmienda nim. 94, de la A.P. Izquierda Unida de Aragédn (G.P. Mixto), que propone la creacién de un nue-
vo apartado diecinueve bis.

Apartado veintiuno:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda nom. 96, de la A.P. Izquierda Unida de
Aragén (G.P. Mixio)
— Enmienda nim. 95, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

Apartado veintiuno bis (nuevo):

— Votos particulares de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en Aragén frente a la en-
mienda nim. 97, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)
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Apartado veintiuno ter (nuevo):

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda nom. 98, de la A.P. Izquierda Unida de
Aragén (G.P. Mixto)

Apartado veintiuno quater (nuevo):

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente al texto transaccional con la enmienda nim. 99, de
la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

Apartado veintitrés:
— Enmienda nim. 100, del G.P. Vox en Aragén.

Enmienda nom. 103, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, que propone la creacién de un nuevo
apartado veintitrés bis.

Apartado veinticuatro:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente al texto transaccional aprobado con la enmienda nom.
109, y frente a las enmiendas nims. 112 y 116, todas ellas de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P.
Mixto)
— Enmienda nom. 105, del G.P. Popular.
— Enmiendas nims. 110 y 113, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

Disposicion adicional segunda:
— Enmienda nim. 118, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania
— Enmienda nom. 119, del G.P. Vox en Aragén

Enmienda nom. 120, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, que propone la introduccién de una nue-
va disposicion adicional tercera.

Enmiendas nims. 121 y 122, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que proponen la introduccién
de sendas disposiciones adicionales nuevas.

Enmienda nom. 125, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la introduccién de una nue-
va disposiciéon transitoria segunda bis.

Disposicion transitoria tercera:

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén, frente al texto transaccional aprobado con la enmienda
nOm. 128, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

Disposicion transitoria sexta:
— Enmiendas nims. 130 y 132, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania
— Enmienda nim. 131, del G.P. Popular

Disposicion transitoria séptima:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente al texto transaccional aprobado con la enmienda nom.
133, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

Disposicion transitoria octava:
— Enmienda nim. 134, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania
— Enmienda nom. 135, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto)

Disposicion derogatoria Unica:
— Enmienda nim. 136, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania

Exposicion de motivos:

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a las enmiendas noms. 139, 141 y 151, de la AP.
Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto)

— Votos particulares de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en Aragén frente al texto
transaccional aprobado con la enmienda ndm. 146, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

— Enmiendas nOms. 140, 144, 145 y 149, del G.P. Vox en Aragén

— Enmiendas nims. 143, 147 y 148, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto)

— Enmiendas nims. 150, 152 y 153, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania
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Dictamen de la Comision Institucional y de Desarrollo Estatutario sobre el Proyecto
de Ley de modificacion de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de Comunidad
Auténoma de Aragoén.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 150.1 del Reglamento de la Cédmara, se ordena la publicacién en el
Boletin Oficial de las Cortes de Aragén del Dictamen emitido por la Comisién Institucional y de Desarrollo Estatutario
sobre el Proyecto de Ley de modificacién de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de Comunidad Auténoma de
Aragén.

Zaragoza, 27 de febrero de 2023.

El Presidente de las Cortes

JAVIER SADA BELTRAN

La Comisién, a la vista del Informe emitido por la Ponencia que ha examinado el Proyecto de ley aludido y, de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 174 del Reglamento de la Camara, tiene el honor de elevar al Sr. Presidente
de las Cortes de Aragén el siguiente:

DICTAMEN

Proyecto de Ley de modificacion de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego
de la Comunidad Auténoma de Aragon.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El articulo 71.50.° del Estatuto de Autonomia de Aragédn atribuye a la Comunidad Auténoma la competencia
exclusiva en materia de «juego, apuestas y casinos, incluidas las modalidades por medios informdticos y telematicos,
cuando la actividad se desarrolle exclusivamente en Aragén».

En el ejercicio de dichas competencias las Cortes de Aragén aprobaron la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego
de la Comunidad Auténoma de Aragén. Ley que ha sido o%]eto de modificaciones [palabra suprimida por ?a
Ponencia] puntuales.

La Ley 2/2000, de 28 de junio, constituye una herramienta 0til para la ordenacién de la oferta de juego, su
regulacién y adecuada planificacién y proteccién de las personas jugadoras en Aragén.

Esta ley tiene como obijetivo primorcﬁol compatibilizar la actividogde juego con un adecuado nivel de proteccién
de los colectivos més vulnerables, ademés de ofrecer seguridad juridica a las empresas de juego y proteccién e
informacién transparente y fécilmente accesible a los jugadores.

De conformidad con estos obijetivos, la presente ley establece medidas normativas concretas que vienen a re-
forzar las actuaciones de prevencién, sensibilizacién y concienciacién sobre las consecuencias de una prdctica
inadecuada del juego, especialmente las relacionadas con los riesgos de desarrollar trastorno por juego, asi
como acciones cle juego responsable, moderado y no compulsivo, para reducir los efectos negativos del juego o de
su publicidad, promocién o patrocinio y las medidas de intervencién y control de la Administracién para prevenir
perjuicios a terceros.

La presente ley presta especial proteccién a los grupos poblacionales de mayor riesgo por su vulnerabilidad,
como son los menores de edad que tienen prohibido e? acceso al juego con dinero, los j6venes mayores de 18 afios,
en atencién a la mayor impulsividad y menor capacidad de control, propias de esta etapa del desarrollo humano, y
las personas que pueden estar experimentando un problema con el juego, presenten trastorno por juego o res-
pecto de las que se hayan establecido legal o judicialmente medidas de apoyo para el adecuado
ejercicio de su capacidad juridica en relacién con la participacién en los juegos comprendidos en el dmbito
de aplicacién de esta ley.

En consecuencia, la actividad de juego con dinero en Aragén, por sus riesgos intrinsecos, debe abordarse no sélo
como una mera actividad econémica, sometida a un régimen de policia administrativa para garantizar la proteccién
del orden publico, la lucha contra el fraude y la salvaguarda de los derechos de quienes participen en los juegos,
sino que, a su vez, corresponde a los poderes piblicos abordar sus repercusiones sociales y sobre la salud, me-
diante acciones de prevencién de conductas adictivas, como son el trastorno por juego o el juego patolédgico.

Por lo tanto, si bien la actividad de juego estd presente en el contexto de la evolucién humana, en cﬁterminados
grupos de poblacién vulnerable, factores bio-psico-sociales pueden determinar problemas de juego o, en casos gro-
ves trastorno por juego.

El trastorno por juego problematico, persistente y recurrente es un trastorno adictivo no relacionado
con sustancias, reconocido como categoria diagnéstica, que provoca en la persona que lo padece un deterioro o
malestar clinicamente significativo, que, a su vez, interfiere en su esfera familiar, patrimonial, laboral y social, entre
otras.

El trastorno por juego figura como adiccién comportamental en la Estrategia Nacional sobre Adicciones
20172024 y en el Il P'on de Agicciones de la Comunidad Auténoma de Aragén 2018-2024 y es objeto de inter-
vencién sanitaria, conforme al Plan de Salud de Aragén 2030 y en el Plan de Salud Mental de Aragén 2017-2021.
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El incremento de la oferta de nuevos tipos de juegos, tanto en los locales de juego en Aragén, con la comerciali-
zacién de las ruletas electrénicas, las apuestas deportivas o el bingo electrénico, como a través del juego online au-
torizado por la Administracién General del Estado y el juego publico y semipiblico comercializado por la Sociedad
Estatal de Loterias y Apuestas del Estado y la Organizacién Nacional de Ciegos, asi como la proliferacién de las
comunicaciones comerciales, especialmente, en eF]uego online, unidas al desarrollo de elementos complementarios
o conexos a la actividad de juego y su posible repercusién en el aumento de fenémenos como el juego problemdtico
o el trastorno por juego, hacen necesario oEordor una modificacién de la vigente Ley del Juego de la Comuni-
dad Auténoma de Aragén, coordinando actuaciones por parte de las diferentes administraciones responsables, de
manera que puedan hacerse compatibles los objetivos propios de las empresas dedicadas al juego, con la proteccién
de la infancia y la juventud y la prevencién de conductas adictivas.

Por todos estos motivos, transcurridos mas de veinte afios desde la promulgacién y entrada en vigor de la Ley
2/2000, de 28 de junio, resulta adecuado adicionar, mediante la presente ley, nuevas medidas normativas que
den respuesta a la sociedad presente y futura, con la participacién de la sociedad, el consenso parlamentario y la
adecuada ponderacién de los intereses afectados, que permitan generar un entorno de juego sostenible, seguro,
consciente, y responsable.

La presente disposicion incluye treinta y dos modificaciones de la Ley 2/2000, de 28 de junio,
dos disposiciones adicionales, ocho disposiciones transitorias, una disposicion derogatoria y tres
disposiciones finales.

Las medidas que aborda la presente ley son de planificacién y ordenacién de la oferta del juego y de los
locales en los que se practica, de prevencién y sensibilizacién sobre las consecuencias de una prdctica inoJ:acuodo
del juego, bajo el principio de evitar adicciones, de informacién de la prohibicién de participar a los menores de
edad o a las personas incluidas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén (REJUP), de reduccién
de los efectos negativos del juego y de su publicidad y de intervencién y control para garantizar el cumplimiento de
la norma.

Para la eficacia de estas medidas es necesaria la implicacién de fabricantes, operadores de juego, titulares,
empleadas y empleados de locales de juego, complementando las obligaciones legales con la implantacién de
Protocolos de juego responsable, cédigos de buenas précticas y de responsabilidad social corporativa, que limiten
comportamientos y actividades que pueden desembocar en trastorno por juego.

En concreto, se modifica el articulo 6 de la ley, que adiciona la exigencia de la previa homologacién a su puesta
en funcionamiento de los elementos auxiliares o conexos a la actividad de juego, como mecanismo de prevencién de
conductas adictivas de juego descontrolado o compulsivo.

Se modifica el articulo 12 relativo al régimen de publicidad, promocién y patrocinio de las
actividades, empresas y locales de juego, actualizando el nivel de proteccién, de modo que se concilie la
publicidad, promocién y patrocinio de aquellos con una reduccién del impacto sobre la salud piblica.

Ademds, la nueva redaccion dada al articulo 12 de la ley adopta mayores medidas de informacién y de
sensibilizacién de los efectos adversos del juego no responsable, exigiendo en los accesos a los locales de juego las
leyendas de «Prohibida la entrada a los menores de eorc)nd», «Prohibida la entrada a las personas inscritas en el Re-
gistro del Juego de Prohibidos de Aragén», y «El juego en exceso puede producir trastorno por juego»,
asi como la obligacién de informar de las dependencias oficiales para solicitar la inscripcién en el Registro del
Juego de Prohibidos de Aragén, segin rétulo autorizado por la Administracién.

Asi mismo, en dicho precepto, con el objeto de paliar los posibles efectos negativos asociados a la practica
de juego compulsivo o descontrolado, se prohiben actividades comerciales que, directamente o indirectamente,
supongan una incentivacién al juego, como son las actividades de captacién o fidelizacién de clientes mediante el
ofrecimiento de juego gratuito o a precio inferior al autorizado, directamente o mediante la entrega de bonos, tickets
o cualquier soporte fisico, electrénico o informético, redes sociales y demds proveedores de servicios tecnolégicos,
mediante prdcticas empresariales que estimulen la afluencia de las personas jugadoras a los locales de juego, ofre-
ciendo més tiempo de juego por sesiones de juego mds frecuentes y repetitivas, o entregando de manera generali-
zada e indiscriminada consumiciones gratuitas o a precio inferior al de mercado.

Estas actitudes empresariales deben eliminarse, puesto que facilitan un comportamiento de riesgo que puede
derivar en la aparicion de trastornos por juego, especialmente en los jugadores de grupos de po-
blacién que presentan indices de juego problematico.

En definitiva, con las medidas incluidas en el articulo 12 de la Ley 2/2000, de 28 de junio, se mejora la
efectividad de la voluntad de autoprohibicién de los jugadores-clientes, se favorece la recuperacién de las personas
inscritas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, y se incrementa el nivel de proteccién integral
de los menores de edad, como potenciales receptores de las comunicaciones comerciales de actividades de juego,
reduciendo el riesgo de banalizacién en su percepcién del juego con dinero.

Por ofra parte, y para garantizar la proteccién de los menores de edad y de los j6venes, se modifica el articulo
15.4 de la Ley 2/2000, prohibiendo la apertura o ampliacién de locales de juego a 500 metros, medidos de
las puertas de acceso de un local de juego a la puerta de acceso principal de los centros educativos
acreditados por el departamento competente en materia de educacion para impartir educacién primaria
y secundaria, bachillerato, ciclo de formacién profesional bésica y ensefianzas artisticas profesionales y estableci-
mientos pdblicos que realicen actividades de ocio y tiempo libre principalmente a menores y jévenes y actividades
de formacién no reglada que hayan sido acreditadas por el Instituto Aragonés de la Juventud. La medicién se
realizara tomando como referencia el vial que tenga la consideracion de dominio publico mas
corto que utilicen los peatones entre las puertas de acceso. Con esta limitacién se trata de evitar que la
cercania de dichos locales se convierta en un reclamo que induzca a los menores y jévenes a realizar conductas de
juego o a considerar que estas actividades forman parte natural de su cotidioneidacJ.
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Conforme a los criterios de prevencidn, sensibilizacién, informacién a los participantes y control de la Adminis-
tracién, se modifica el articulo 15 de la Ley 2/2000, que obliga a los titulares de los |ocores de juego a disponer
de folletos informativos de juego responsotl)le, asi como folletos informativos autorizados por la Administracién de
prevencién y de tratamiento del trastorno por juego, que incluirdn «autotest» para conocer su comportamiento
de juego, con la indicacién de las dependencias o!icio es en las que se puede solicitar la inscripcién en el Registro
del Juego de Prohibidos de Aragén, los datos de contacto de instituciones y unidades de atencién
de los servicios sanitarios de la Administracion dedicadas al tratamiento y rehabilitaciéon de per-
sonas con trastorno por juego y, en su caso, de las entidades colaboradoras que se especifican
en el apartado 4 de la disposicion adicional sexta de esta ley, y los procedimientos para acceder
a tratamiento para minimizar potenciales conductas adictivas a las personas jugadoras y favorecer un entorno de
juego responsable.

A su vez, el apartado sexto del articulo 15 de la ley, con el fin de evitar reclamos al juego e impedir la préctica
de juego a los grupos poblacionales de mayor riesgo por su vulnerabilidad, adiciona que los juegos autorizados en
los locales de juego no serdn visibles desde el exterior, debiendo ejercer su actividad con las puertas cerradas.

Se abordan tres modificaciones de calado en el articulo 21 de la Ley 2/2000 en relaciéon con
la comercializacién de juegos en los establecimientos de hosteleria y andlogos, como son, en primer lugar, que
las mdquinas de tipo A, dirigidas al pdblico infantil, no puedan ofertar modalidades de juego cuya prdctica esté
prohibida a menores de edad, ni usar imagenes, incluir mecanismos o realizar actividades propias de locales
no autorizados para menores. En segundo lugar, que las pantallas de las maquinas y demés elementos de juego
instalados emitan mensajes de juego responsable y realicen antes del inicio deﬂa partida de juego un «autotest» al
jugador, sobre su edad y sobre su comportamiento responsable en la préctica de juego vy, en tercer lugar, se suprime
a habilitacién legal de instalar terminales de apuestas de deportivas, de competicién o de otra indole.

De conformidad con las mejoras que nos Erinda el desarrollo tecnolégico, la nueva redaccion dada al
articulo 22 prevé que las maquinas de juego instaladas en los locales de juego incorporardn un dispositivo que
permita a la Administracién su acceso y control remoto. Ademés, el articulo 22.3 de la ley concreta los rétulos e
informacién de que deben disponer tocf;s las maquinas de juego.

La presente disposicion anade en la Ley 3e| Juego el articulo 30.bis, con la ribrica de «Personas que
realicen su actividad laboral en empresas de juego».

De igual modo, se modifica el titulo del Capitulo Il del Titulo Ill, quedando redactado [palabra suprimida por
la Ponencia] «De las personas jugadoras y prohibiciones de acceso a los locales de juego», dedicando el arti-
culo 31 alas «Prohiﬁiciones subjetivas», el articulo 32 a las «Personas jugadoras» y el articulo 33
al «Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitantes del local y Registro del Juego
de Prohibidos de Aragén».

Con la modificacién del articulo 33 de la ley, se refuerzan los mecanismos de intervencién y control, garanti-
zando una mayor proteccién a los menores de edad y a las personas que figuran en los Registros de personas pro-
hibidas al juego, a la par que se otorga una mayor seguridad juridica a los titulares de los locales de juego.

Para el logro eficaz de los fines propuestos en la presente ley, se modifican los tipos infractores de los
articulos 39, 40 y 41, y los responsables de las infracciones del articulo 43, adecudndolos al nuevo
marco legal, ademas de introducir otras modificaciones en el articulo 45, como la expresién en euros
de los importes de las sanciones. Asimismo, se mejora la concrecién de las funciones de la inspeccién de juego,
se implanta un plan de inspeccién, especificindose las obligaciones de colaboracién, de tal modo que ?os
funcionarios publicos habilitados podran acceder a los establecimientos y locales de juego y examinar todo
material y elementos de juego, los elementos auxiliares y conexos a la actividad de juego, los registros, documentos,
grabaciones y datos de personas fisicas que resulten necesarios para el estricto cumplimiento de sus funciones de
inspeccién y control de la normativa de juego.

El orticuKJdo concluye con la creacién de un nuevo articulo 52, que crea la Comisién Técnica [palabras supri-
midas por la Ponencia] Interdepartamental de Politicas de Juego, como érgano consultivo coﬁagiado, con el fin
de coortfinqr la politica del Gobierno en materia de juego, de minimizar el impacto social derivado de la actividad
de juego y de colaborar en el seguimiento de las acciones de prevencién y tratamiento del trastorno por juego,
incluidas en el Plan de Adicciones de la Comunidad Auténoma de Aragén.

Junto a las medidas de planificacién, ordenacién, prevencién, sensi%ilizacién, informacién, intervencidn, control

y sancién, la presente ley se adecua al nuevo mercado de juego, incluyendo una referencia expresa, en los articulos
15.2, f) y 19 bis, a los locales de apuestas y a las empresas c?e apuestas, que, al amparo de la Ley del Juego de la
Comunic}/od Auténoma de Aragédn y el Decreto 2/2011, de 11 de enero, del Gobierno de Aragdn, por el que se
aprueba el Reglamento de Apuestas Deportivas, de Competicién o de otra indole, ha permitido el funciona-
miento de los locales de apuestas y de las zonas de apuestas en los casinos de juego, salas de bingo y salones de
uego.
! gConforme a la Ley 20/2013, de 9 de diciembre, de garantia de la unidad de mercado, @ las conclusiones
acordadas por las Comunidades Auténomas y el Estado en el Consejo de Politicas de Juego, y a la Ley 1/2021,
de 11 de febrero, de simplificacién administrativa, la presente norma, conforme al principio la eficiencia, elimina
cargas administrativas innecesarias, suprimiendo la exigencia del documento profesional de las personas que presten
servicios en las empresas de juego y en los locales de juego y flexibiliza la homologacién del material de juego,
mediante la convalidacién del mismo y de los juegos homologados en otras Comunidades Auténomas, bajo las
condiciones fijadas en la disposiciéon adicionah segunda de esta ley.

La presente ley, asi mismo, infroduce mejoras de técnica normativa, de contenido material, como son la rdbrica
del articulo 7 de la Ley 2/2000, que pasa a ser «Prohibiciones objetivas», del titulo Ill «<Empresas de juego y
personas jugadoras», y del Capitulo Il del Titulo Il «De las personas jugadoras y prohibiciones de acceso a los
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locales de juego», o la precisiéon, en el articulo 27, referido a las fianzas, de que estaran afectas no solo
al pago de los tributos sobre el juego y al cumplimiento de las responsabilidades econémicas
derivadas de la aplicacién del régimen sancionador previsto en la ley, sino también al pago de
premios.

Destaca la modificacién de la disposicién adicional sexta de la Ley 2/2000 «Prevencién y tratamiento
del trastorno por juego», incidiendo en la promocién de medidas de prevencién de dicho trastorno, en el
marco del Plan de Adicciones de la Comunidad Auténoma de Aragén, lo que permitird integrar y coordinar las actua-
ciones de prevencién y atencién de la adiccién al juego de manera mds eficaz con las éreas y recursos relacionados,
como son el sistema sanitario, el sistema educativo, el entorno laboral o los dmbitos de juventud, mujer o menores.

El calado de las modificaciones legales exige la aprobacién de ocho disposiciones transitorias, que permitan al
sector empresarial de juego su adecuacién al nuevo marco legal.

La presente ley se ajusta a los principios de necesidad, eficacia, proporcionalidad, seguridad juridica, transpa-
rencia y eficiencia que, segin el articulo 129 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
comin de las Administraciones Piblicas, constituyen los principios de buena regulacién.

En particular, los principios de necesidad y eficacia estdn garantizados por el interés general que subyace en la
regulacién, de proteccién del interés general, de la salud pobﬁco, de los grupos de poblacién més vulnerables y de
los consumidores, en atencién a la singularidad de la materia y de los fines perseguidos.

La iniciativa contiene la regulacién imprescindible para asegurar la eficacia de los objetivos publicos que
se pretenden, no existiendo otras medidas para su implementacién, con lo que se da cumplimiento estricto al
principio de proporcionalidad. El principio de seguridad juridica queda asimismo salvaguardado dada la cohe-
rencia completa del contenido de esta norma con el conjunto del ordenamiento juridico espafiol y comunitario
y puesto que genera un marco normativo estable, predecible e integrado, claro y de certidumbre, que facilita el
conocimiento y comprensién y, en consecuencia, la actuacién y toma de decisiones de las personas y de las em-
presas.

En virtud del principio de transparencia, la presente ley ha sido sometida a consultas previas, participacién ciu-
dadana, informacién piblica y audiencia a los interesados, recibiendo y tomando en consideracién las alegaciones
oportunas de las organizaciones representativas de los intereses econémicos y sociales.

En definitiva y conforme se ha indicado, se evita la exigencia de cargas administrativas innecesarias para
las personas destinatarias de esta norma, e incluso se flexibilizan.

El anteproyecto de ley fue sometido al trdmite de toma de conocimiento del Gobierno de Aragén en la sesién
de 15 de julio de 2020, se realizé un proceso de participacién ciudadana, fue sometido a informacién publica, a
audiencia de los interesados y a informe de la Direccién General de Servicios Juridicos.

Articulo Unico.— Modificacién de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de la Comunidad Auténoma Ara-
on.
7 Uno pre. Se modifica el articulo 1, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 1. Objeto y normativa aplicable.

1. De acuerdo con lo seiialado en el articulo 71.50.° del Estatuto de Autonomia de Aragén,
la presente ley tiene por objeto regular la actividad de la Comunidad Auténoma en relacién
con los casinos, juegos, apuestas y combinaciones aleatorias, excepto las loterias y apuestas
gestionadas por el Estado.

2, Las citadas actividades se regiran por lo establecido en esta ley, sus normas de desarrollo
y por las disposiciones estatales sobre la materia.

3. Asimismo, de conformidad con el articulo 17.1 del Estatuto de Autonomia de Aragén,
la presente ley incluye como objeto incidir en la prevencién del trastorno por juego y definir
medidas de juego responsable que lo posibiliten en aras de garantizar la salud de la pobla-
cion».,

Uno pre bis. Se ainaden los apartados 3 y 4 al articulo 2 con la siguiente redaccion:

«3. Se entiende por juego responsable aquel que se lleva a cabo de forma consciente e in-
formada y, en consecuencia, tiene lugar de forma controlada, en cuanto a gasto y tiempo, por
la persona jugadora. Las politicas de juego responsable suponen que el ejercicio de las activi-
dades de juego se abordarda desde un enfoque integral y de responsabilidad social corpora-
tiva que contemple el juego como un fenémeno complejo donde se deben combinar acciones
preventivas, de sensibilizacion, de intervencion y de control, y también de reparacion de los
efectos negativos producidos.

4. El trastorno por juego problematico, persistente y recurrente es el que provoca un dete-
rioro o malestar clinicamente significativo en los términos que recoge el Manual diagnéstico y
estadistico de los trastornos mentales.».

Uno pre ter. Se anade un parrafo tercero al articulo 4 con el siguiente texto:

«Asimismo, queda excluida del ambito de aplicaciéon de esta ley la comercializacion de jue-
gos de loteria estatal reservados por ley a la Sociedad de Loterias del Estado y a la ONCE, bien
en soporte papel o bien a través de terminales de venta, de uso exclusivo por el personal del
punto de venta o del establecimiento autorizado abierto al publico, sin que este pueda tener
acceso a su utilizacién».
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Uno. Se modifica el articulo 6 quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 6. Material para la practica de juegos y apuestas.

1. El material utilizable para la préctica de los juegos y apuestas deberd estar, en todo caso, previamente
homologado por el érgano competente de la Administracién de la Comunidad Auténoma y tendra la consi-
deracion de material de comercio restringido.

2. La comercializacién, distribucién y mantenimiento del material de juego y apuestas requerirdn autorizacién
administrativa previa.

3. El material no homologado o aquel cuya distribucién carezca de la oportuna autorizacién y que se use en
la prdéctica de los juegos y apuestas, que se regulan en esta ley, se considerard material clandestino.

4. Los cartones de bingo, billetes de loteria, cupones, papeletas de rifas y otros juegos similares, incluidos en
el Catdlogo de Juegos y Apuestas de la Comunidad Auténoma de Aragén, tendrdn la consideracién de efectos
estancados, cualquiera que sea su soporte fisico.

5. Las plataformas, material de software, equipos, sistemas, terminales y demds instrumentos complementarios
o conexos a la actividad de juego precisan, previa a su instalacién en un local de juego, de la homologacién del
érgano competente en la gestién administrativa del juego.

A los efectos de esta ley son elementos complementarios o conexos a la actividad de juego los sistemas, equi-
pos y demds instrumentos telemdticos, informdticos o electrénicos utilizados para la organizacién, explotacién y
desarrollo de la actividad de juego autorizada, asi como para la anotacién y registro de las personas inscritas en
el Libro de visitantes, la realizacién de comunicaciones comerciales de la marca de la empresa, la realizacién de
sorteos y demds transacciones econémicas realizadas entre el titular del establecimiento y las personas jugadoras.

El expediente de homologacién de dichos elementos incluird la memoria técnica de todas las funcionalidades
del sistema y un certificado de auditoria informdtica externa que verifique todas las funcionalidades posibles del
material sujeto a homologacién, entre las que incluird el acceso remoto, en tiempo real y con registros histéricos,
a la informacién de la actividad conexa o complementaria a la actividad de juego, a través de sistemas de comu-
nicaciéon seguros.

Para garantizar el adecuado control y comprobacién del funcionamiento de esos elementos complementarios
o conexos a la actividad de juego, el acceso estard disponible para los érganos de gestidn y de inspeccién de
juego en todo momento.»

Dos. Se modifica el titulo del articulo 7 y se deroga su apartado 3, quedando redactado el articulo 7 de la si-
guiente manera:

«Articulo 7. Prohibiciones objetivas.

1. Los juegos y apuestas no incluidos en el Catdlogo de Juegos y Apuestas tendrdn, a todos los efectos, la con-
sideracién legal de prohibidos, y el dinero, material, efectos, instrumentos y Gtiles usados en su prdctica podrén
ser objeto de comiso, en los términos previstos en el articulo 45.3, e).

2. Se consideran asimismo prohibidos los juegos y apuestas que, aun estando permitidos, se realicen incum-
pliendo lo dispuesto en esta ley, o sin la debida autorizacién o incumpliendo los requisitos exigidos en la misma».

Dos bis. Se aihade un apartado 4 al articulo 10 con la siguiente redaccién:
«4, Corresponde al Gobierno de Aragén garantizar la aplicacion de medidas que posibiliten
el juego responsable, la prevencion y tratamiento de los trastornos por juego».

Tres. Se modifica el titulo del articulo y el articulo 12, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 12. Publicidad, patrocinio y promocion de las actividades de juego, de las empresas
y de los locales de juego.

1. Corresponde al Gobierno de Aragén regular mediante Decreto:

a) El régimen de publicidad, patrocinio y promocién de las actividades de juego, de las empresas y de los
locales de juego comprendidos en el dmbito de aplicacién de esta ley, cualquiera que sea el medio que se utilice.

b) El régimen de publicidad, patrocinio y promocién de las actividades de juego, de las empresas y de los
locales de juego en el interior de dichos locales.

c) Las normas pertinentes para garantizar el adecuado conocimiento por las personas usuarias de las reglas y
condiciones en que se desarrolle cada juego.

2. Se prohibe toda forma de publicidad, patrocinio y promocién de las actividades de juego, de las empresas
y de los locales de juego que incite o estimule la prdactica del juego, cualquiera que sea el medio que se utilice,
o que sugiera que el juego puede ser una solucién a problemas personales, educativos, profesionales o finan-
cieros.

3. Por considerarse contrario a la proteccién del menor, se prohibe la publicidad, patrocinio y promocién de
las actividades de juego, de las empresas y de los locales de juego comprendidos en el dmbito de aplicacién de
esta ley dirigidas, directa o indirectamente, a atraer la atencién o el interés particular de las personas menores
de edad, cualquiera que sea el medio, programa o soporte en que se difunda o emplace.

En el interior o exterior de los establecimientos deportivos y en las equipaciones deportivas cuando se celebren
acontecimientos o competiciones de émbito local, provincial o autonémico aragonés cuya participacién esté res-
tringida en exclusiva a menores de edad, se prohibe la publicidad, patrocinio y promocién de las actividades de
juego, de las empresas y de los locales de juego comprendidos en el émbito de aplicacién de esta ley
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4. Las comunicaciones comerciales de las actividades de juego, empresas y locales de juego incluirdn, en
tamafio fdcilmente visible y legible, la advertencia de que «La prdctica del juego estd prohibida a los menores de
edad» y de que «El juego en exceso puede producir trastorno por juego».

5. En el exterior de los locales de juego, asi como en las pdginas web y en los demds servicios tecnolégicos,
las empresas de juego comprendidas en el dmbito de aplicacién de esta ley podran publicitar, previa comunica-
cién, su nombre comercial, direccién, horario, las modalidades de juego y las actividades complementarias que,
en su caso, ofertan.

Dichas comunicaciones comerciales no podrdn utilizar imdgenes que induzcan a error sobre la actividad
autorizada, informacién sobre el importe de premios o el coeficiente de las apuestas o mensajes que sugieran la
facilidad para obtener premios, para la consecucién de éxito mediante la préctica de juego y demds reclamos
que inciten a la préctica de juego.

6. En la parte exterior de la puerta de acceso de todos los locales de juego, con excepcién de los salones
recreativos, en las redes sociales y en los demds servicios tecnoldgicos de las empresas de juego comprendidas
en el dmbito de aplicacién de esta ley, figurard informacién, previamente facilitada por la Administracién, de las
dependencias oficiales en la que se puede solicitar la inscripcién en el Registro del Juego de Prohibidos de
Aragén (REJUP), asi como carteles informativos que adviertan de:

a) La prohibicién de entrada a los menores de edad.

b) La prohibicién de entrada a las personas inscritas en el Registro del Juego de Prohibidos de Ara-
gon.
c) El juego en exceso puede producir trastorno por juego.

7. Se prohibe a las empresas de juego comprendidas en el dmbito de aplicacién de esta ley la realizacién de
actividades de captacién y de fidelizacién de clientes, cualquiera que sea el medio o soporte fisico, informdtico o
telemdtico empleado sin el consentimiento expreso del receptor, asi como el ofrecimiento de juego
gratuito o a precio inferior al autorizado.

Asi mismo, se prohiben las précticas empresariales que estimulan la afluencia de personas a los locales de
juego, proporcionando mds tiempo de juego, por sesiones de juego mds frecuentes y repetitivas, o sirviendo co-
midas y bebidas de manera generalizada e indiscriminada gratuitas o a precio inferior al de mercado.

Ningin tipo de promocién puede alterar la mecdnica del juego, ni el retorno en premios de los juegos a los
que se aplica.

8. No podrén realizarse actividades de patrocinio que consistan en la utilizacién del nombre, marca o deno-
minacién comercial de una empresa de juego para identificar a una instalacién deportiva o a cualquier centro de
entrenamiento. Tampoco podrdn realizarse actividades de patrocinio que impliquen sustituir o afiadir al nombre
de un equipo o competicién deportiva, de dmbito local, provincial o autonémico o de cualquier ofra entidad ajena
al sector del juego, el nombre o la denominacién comercial de la empresa de juego.

9. En relacién con los juegos comprendidos en el ambito de aplicacion de esta ley, se pro-
hiben las comunicaciones individualizadas a las jugadoras y jugadores autoprohibidos por
medios informaticos, electrénicos o telemadticos y a través de las redes sociales y demas pro-
veedores de servicios tecnolégicos ubicados en Aragén.

10. Queda prohibida la publicidad sobre los juegos comprendidos en el ambito de aplica-
cion de la presente ley mediante su distribucion por buzones, por correo, por teléfono y, en
general, mediante mensajes que se envien a un domicilio, sin perjuicio de lo establecido en el
apartado 7 de este articulo».

Cuatro. Se modifica el articulo 15 quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 15. Requisitos y clases de locales.

1. Los juegos y apuestas catalogados sélo podrdn organizarse, explotarse y practicarse con los requisitos,
condiciones y en los establecimientos y lugares sefialados en esta ley y en sus disposiciones de desarrollo.

2. La prdctica del juego podré autorizarse en los siguientes locales:

a) Casinos de juego.

b) Salas de bingo.

c) Salones de juego.

d) Salones recreativos.

e) Espacios especialmente habilitados.

f) Locales de apuestas.

g) Aquellos otros que reglamentariamente se determinen.

3. Corresponde a la Administracién de la Comunidad Auténoma de Aragédn autorizar la instalacién y explo-
tacién de las méquinas de juego o apuestas y demds terminales y aparatos auxiliares necesarios para la practica
del juego de boletos, loterias o similares, cualquiera que sea su titularidad, piblica o privada, que se emplacen
en el territorio de la Comunidad Auténoma de Aragén, con la excepcién de las mdquinas de tipo A o recreativas,
que quedardn sujetas a comunicacién previa.

No obstante, queda excluida del @mbito de aplicacién de esta ley la comercializacién de los
juegos de loteria estatal a que hace referencia el parrafo tercero del articulo 4.

4. No podrén concederse nuevas autorizaciones de apertura o de ampliacién de locales de juego a una
distancia a pie inferior a 500 metros, medidos de las puertas de acceso de un local de juego a la puerta de
acceso principal de los centros educativos acreditados por el departamento competente en materia de
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educacion para impartir educacién primaria y secundaria, bachillerato, ciclo de formacién profesional basica 'y
ensefianzas artisticas profesionales y de los establecimientos piblicos que realicen actividades de ocio y tiempo
libre principalmente a menores y jévenes y de formacién no reglada acreditados por el Instituto Aragonés de la
Juventud. La medicién se realizard tomando como referencia el vial que tenga la consideracién de dominio publi-
co mds corto que utilicen los peatones entre las puertas de acceso.

5. En el interior del local de juego deberd figurar, en lugar visible, de forma clara y a disposicién directa de
los clientes, la indicacién de los juegos autorizados, los precios, las apuestas méximas y minimas, la distribucién
de los premios, el coeficiente de las apuestas, un extracto de las principales reglas de juego, varios ejemplares de
la reglamentacién técnica especifica de cada uno de los juegos autorizados en el local y de la Ley del Juego de
la Comunidad Auténoma de Aragén, folletos informativos de juego responsable, asi como folletos informa-
tivos autorizados por la Administracién de prevencién y de tratamiento del trastorno por juego, que incluirdn
“autotest” para conocer su comportamiento de juego, con la indicacién de las dependencias oficiales en las que
se puede solicitar la inscripcién en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, los datos de con-
tacto de instituciones y unidades de atenciéon de los servicios sanitarios de la Administracion
dedicadas al tratamiento y rehabilitacion de personas con trastorno por juego y, en su caso,
de las entidades colaboradoras que se especifican en el apartado 4 de la disposicién adicional
sexta de esta ley, y los procedimientos para acceder a tratamiento.

6. Los locales de juego desarrollarén su actividad con las puertas cerradas y la actividad de juego no seré
visible desde el exterior».

Cinco. Se adiciona el articulo 19 bis, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 19 bis. Locales de apuestas.

A efectos de esta ley, se consideran locales de apuestas aquellos establecimientos cuya actividad principal es
la formalizacién de apuestas deportivas, de competicién o de otra indole».

Seis. Se modifica el articulo 21 quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 21. Maquinas de juego.

1. A los efectos de esta ley, se consideran mdquinas de juego, recreativas y de azar, los aparatos o instru-
mentos manuales o automdticos, mecdnicos, electrénicos o informéticos que, a cambio de un precio en dinero,
permiten su utilizacién para la obtencién de un premio, o para el mero pasatiempo o recreo, en funcién del azar,
de la habilidad de las personas jugadoras o de ambas circunstancias.

2. A efectos del régimen juridico de su explotacién, las maquinas se clasifican en los siguientes grupos:

a) De tipo A o recreativas. Son las médquinas que proporcionan un tiempo de juego y, en funcién de la ha-
bilidad, destreza o conocimiento de las jugadoras y jugadores, pueden conceder, eventualmente, un premio en
especie limitado, de forma directa o mediante la obtencién de una cantidad de tiques, fichas o similares.

Las mdquinas de juego de tipo A no podrdn ofertar modalidades de juego cuya prdctica esté prohibida a
menores de edad, ni usar imégenes o realizar actividades propias de locales no autorizados para menores o que
de cualquier manera puedan herir la sensibilidad o perjudicar la formacién de los menores de edad.

El funcionamiento de juego de la maquina de tipo A no incluird mecanismos tales como bo-
tones, palancas, rodillos, ruletas y similares especificos de las maquinas de tipo B y de tipo C
del juego de bingo y exclusivos de casino o sistemas de juego prohibidos a menores de edad.

b) De tipo B, o recreativas con premio. Son las mdquinas que, a cambio del precio de la partida o jugada,
conceden a la persona usuaria un tiempo de uso o de juego, de acuerdo con un programa de juego y, eventual-
mente, un premio en metdlico.

c) De tipo C, o de azar. Son las mdquinas exclusivas de casinos las que, a cambio del precio de la partida,
conceden a la persona usuaria un tiempo de juego y, eventualmente, un premio en metdlico, que dependerd
siempre del azar.

Sin perjuicio de lo sefialado en los apartados anteriores, el Gobierno de Aragén, mediante Decreto, podrd,
a propuesta del departamento competente en la gestién administrativa del juego, previo informe de los de-
partamentos competentes en hacienda, sanidad y servicios sociales, incorporar a la clasificacién anterior otros
tipos o subgrupos de mdaquinas que, por sus caracteristicas singulares, no estuvieran exactamente identificadas o
comprendidas en las antes sefialadas.

3. Los requisitos y las condiciones técnicas y de interconexién, asi comeo los premios de estas maquinas de
juego se concretardn por Orden de la persona titular del departamento competente en la gestién adminis-
trativa del juego.

4. Se excluyen de esta ley las mdaquinas expendedoras que se limiten a efectuar mecdnicamente y de forma
directq, sin intervencién de la pericia o fortuna de la persona usuaria, la venta de productos o mercancias, siem-
pre que el valor del dinero depositado en las mismas corresponda, aproximadamente, al precio al por menor de
los productos que se entreguen, asi como las maquinas tocadiscos o video-discos, las de naturaleza estrictamente
manual o mecdnica y las maquinas de competicidn o puro deporte que no den premio directo o indirecto alguno.

Se determinardn reglamentariamente los requisitos que deben cumplir las maquinas expendedoras para su
exclusién del dmbito de aplicacién de esta ley.

5. En los establecimientos de hosteleria, bares, cafeterias, restaurantes, clubes y otros andlogos, podrdn insta-
larse méquinas de tipo Ay B, en el nimero y con los requisitos que reglamentariamente se determinen.
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6. Las mdquinas de juego podrdn ser multipuesto. Son mdquinas multipuesto aquellas que, reuniendo las co-
racteristicas técnicas de cada tipo de méquina, permitan su utilizacién simultdnea o independiente por dos o mds
personas jugadoras y con el limite de personas que sefiale la normativa de desarrollo, segin tipo de mdquina
y locales en los que se instale. Estas mdquinas estarédn amparadas por una Unica autorizacién de explotacién,
computando a los efectos de aforo como una sola méquina.

7. Los juegos incluidos en las maquinas de juego podrdn estar alojados en un servidor, cuyas caracteristicas se
determinardn mediante Orden de la persona titular del departamento competente en la gestién administrativa
del juego.

8. Las mdquinas de tipo B1 y demds elementos de juego instalados en hosteleria y establecimientos andlogos
durante el tiempo en el que no se encuentren en uso no podrdn emitir estimulos sonoros, visuales o luminicos, e
incluirdn en sus pantallas de juego mensajes de prohibicion de uso a menores y prohibidos, asi como
mensajes de juego responsable.

Previo al inicio de la sesidn de juego por la persona jugadora, el terminal formulard preguntas al usuario, rela-
tivas a su edad y responsabilidad con el juego. Completadas las respuestas, autométicamente el terminal iniciard
el juego.

9. Por Orden de la persona titular del departamento competente en la gestién administrativa del juego
se fijardn las condiciones técnicas de las maquinas de juego de tipo B1 instaladas en los establecimientos de hos-
teleria para garantizar la efectividad de no acceso al juego de las personas inscritas en el Registro del Juego
de Prohibidos de Aragén, sin menoscabo y con cumplimiento de lo dispuesto en la normativa
vigente sobre proteccién de datos de caracter personals.

Siete. Se modifica el articulo 22 quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 22. Requisitos de las maquinas de juego.

1. Ademds de los requisitos fiscales exigibles en su caso, las méquinas de juego sefaladas en el articulo ante-
rior deberdn cumplir para su explotacién, como minimo, los siguientes requisitos:

a) Estar debidamente homologadas por la Administracién de la Comunidad Auténoma de Aragén.

b) Llevar incorporadas las marcas de fébrica y la placa de identidad de la méquina, asi como los contadores,
dispositivos de seguridad y demds elementos y requisitos que reglamentariamente se establezcan.

c) Disponer de la preceptiva autorizacién de explotacién, en su caso.

d) Disponer de un sistema de monitorizacién, para el control y acceso remoto por la Administracién, que per-
mita acceder en tiempo real al sistema de juego de las mdquinas [palabras suprimidas por la Ponencia]
instaladas en los locales de juego, y que almacene, por un periodo minimo de tres meses, la fecha y hora, debi-
damente sincronizada, y de cada jugada, las cantidades jugadas y los premios entregados.

2. Las condiciones para la instalacién, explotacién y transferencia de las mdaquinas, asi como el procedimiento
para su canje, sustitucidn e inutilizacién, en su caso, se establecerdn reglamentariamente.

3.Enel Lrontol de la mdquina de juego constardn, visibles y legibles, las siguientes advertencias e infor-
maciones:

a) Prohibicién de jugar de los menores de edad.

b) Prohibicién de jugar a las personas inscritas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén.

c) El juego en exceso puede producir trastorno por juego.

d) Informacién de las dependencias oficiales para solicitar la inscripcién en el Registro del Juego de Pro-
hibidos de Arageén facilitada por la Administracién y del procedimiento para el acceso a tratamiento
o ayuda.

e) Datos de contacto de instituciones y unidades de atencién de los servicios sanitarios de la
Administracion dedicadas al tratamiento y rehabilitacion de personas con trastorno por juego
y, en su caso, de las entidades colaboradoras que se especifican en el apartado 4 de la dispo-
sicion adicional sexta de esta ley.».

Ocho, Se modifica el titulo del Titulo lll, con la siguiente redaccién:
«TITULO Ill. Empresas de juego y personas jugadoras».

Nueve. Se modifica el articulo 27 quedando redactado de la siguiente manera:

«1. Las empresas organizadoras y explotadoras de juego y apuestas deberdn constituir, en la Caja General
de Depésitos del Gobierno de Aragén, fianzas en metdlico o mediante aval prestado por banco, caja de ahorros,
cooperativas de crédito y sociedades de garantia reciproca o por contrato de seguro de caucién con entidad
aseguradora, que garanticen el cumplimiento de las obligaciones derivadas de esta ley, en los términos que
reglamentariamente se determinen.

2. Estas fianzas estardn afectas al pago de los tributos especificos sobre el juego, al pago de los premios y al
cumplimiento de las responsabilidades econémicas en que puedan incurrir como consecuencia de la aplicacién
del régimen sancionador previsto en la ley.

3. Se establecerd reglamentariamente el plazo de devolucién de la fianza, una vez que desaparezcan las
circunstancias que dieron origen a su constituciéns.

Diez. Se anade un nuevo articulo 30 bis en el Capitulo Il del Titulo lll, quedando redactado de la
siguiente manera:
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«Articulo 30 bis. Personas que realicen su actividad laboral en empresas de juego.

Las personas fisicas, comunidades de bienes o personas juridicas, los accionistas y participes titulares de mds
del 25% del capital social y los administradores, asi como las personas que realicen su actividad laboral o
profesional en estas o en los locales autorizados para su préctica deberdn carecer de antecedentes penales por
delitos contra la salud pdblica, de falsedad, de asociacién ilicita, de contrabando, contra el patrimonio y contra
el orden socioeconédmico, contra la Administracién Piblica o contra la Hacienda Piblica y la Seguridad Social,
asi como por cualquier infraccién penal derivada de la gestién o explotacién de juegos para los que no hubieran
sido autorizados».

Once. Se maodifica la rdbrica del capitulo Il del Titulo 1ll, compuesto por los nuevos articulos 31, 32 y 33, que-
dando redactado de la siguiente manera:
«CAPITULO |Il. De las personas jugadoras y prohibiciones de acceso a los locales de juego».

Doce. Se modifica el articulo 31, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 31. Prohibiciones subjetivas.

1. Se prohibe la participacién en los juegos y el acceso a los locales de juego objeto de esta ley a:

a) Los menores de edad y a las personas respecto de las que se hayan establecido legal o judicial-
mente medidas de apoyo para el adecuado ejercicio de su capacidad juridica de acuerdo con
lo que establezca la normativa civil.

b) Las personas voluntariamente inscritas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén o en
otros registros equivalentes existentes en el Estado espanol suscritos los correspondientes con-
venios de interconexién o que lo tengan prohibido por resolucién judicial firme.

2. En ningln caso podrdn participar en los juegos autorizados en esta ley, directa o indirectamente a través
de terceras personas, accionistas, participes o titulares de la propia empresa, su personal directivo, empleadas
y empleados que tengan una intervencién directa en el juego, asi como las personas a que se refiere
el articulo 26.3, salvo lo dispuesto para ascendientes y descendientes en primer grado de consanguinidad o
afinidad.

3. Tampoco podrén participar, directa o indirectamente, en las apuestas, deportistas, sus agentes, entrena-
doras y entrenadores, juezas y jueces, arbitras y drbitros, las personas que participen en los recursos contra las
decisiones de aquellos o cualquier otra persona que pueda tener interés personal directo, participe directamente
en el acontecimiento o actividad objeto de apuesta o pueda influir en su resultado, como los directivos de las
entidades deportivas que participen u organicen el acontecimiento o actividad deportivas.

Trece. Se modifica el articulo 32 quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 32. Personas jugadoras.

1. Las personas jugadoras incluidas en el dmbito de esta ley tienen los siguientes derechos:

a) A obtener informacién clara y veraz sobre las reglas del juego en el que desea participar, precios, apuestas
méximas y minimas y premios en los establecimientos autorizados para la instalacién de elementos de juego.

b) A recibir informacién en los establecimientos autorizados para la instalacién de elementos de juego sobre
la préctica de juego responsable y las posibles consecuencias de la préctica del juego.

c) A tener acceso directo, en los establecimientos autorizados para la instalacién de elementos de juego, a los
folletos informativos de prevencién e informacién sobre el trastorno por juego autorizados por la Administra-
cién, que incluirdn autotest, para que el jugador pueda conocer si presenta comportamientos de riesgo de juego
patolégico, e informacién de las dependencias oficiales en las que puede solicitar la inscripcién en el Registro
del Juego de Prohibidos de Aragén, y del procedimiento para acceder al tratamiento o ayuda
frente a los trastornos por juego.

d) A recibir informacién facilitada por la Administracién sobre los recursos pdblicos y las entidades publicas o
privadas que tengan como obijeto la prevencién y el tratamiento del trastorno por juego.

e) Al cobro de los premios que les pudiera corresponder, en el tiempo y forma establecidos, de conformidad
con la normativa especifica de cada juego.

f) A tener a su disposicién, en los establecimientos autorizados para la instalacién de elementos de juego, las
hojas de reclamaciones y, en su caso, a la formulacién de las quejas que se estime oportunas.

g) A que su identificacién, consulta en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén y anotacién en
el Libro de visitantes del local de juego se realicen de manera segura, mediante la exhibicién del DNI, NIE o
documento oficial de identificacién personal del pais de origen con fotografia, con sujecién a las disposiciones
vigentes relativas a la proteccién de datos de cardcter personal.

2. Las personas participantes en los juegos incluidos en el dmbito de esta ley tienen las siguientes obliga-
ciones:

a) Identificarse mediante la exhibicién del DNI, NIE o documento oficial de identificacién personal del pais
de origen con fotografia, previo al acceso al local de juego, a los efectos de garantizar el cumplimiento de los
requisitos de control de acceso de identificacién, comprobacién de que no consta inscrito en el Registro del
Juego de Prohibidos de Aragén y anotacién en el Libro de visitantes del local.

b) Cumplir las normas y reglas de juego.

c) Respetar el derecho de admisién de los locales, asi como el orden y el normal desarrollo de los juegos.
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d) Utilizar de manera apropiada los elementos y el material de juego del establecimiento y mantener una
actitud respetuosa hacia el personal de los locales y hacia el resto de las personas jugadoras.

3. Los establecimientos autorizados para la préctica de juegos deberan tener las hojas de reclamaciones
exigidas por la legislacién vigente [palabras suprimidas por la Ponencia]. Dichas hojas de reclamaciones
estardn a disposicién de las jugadoras y los jugadores. En dicha hoja se explicara el procedimiento a se-
guir para llevar a cabo la reclamacién por parte del jugador o jugadora en lenguaje accesible.

4. Los titulares de los establecimientos donde se practiquen los juegos podrén ejercer el derecho de admisién,
de acuerdo con la normativa de espectdculos piblicos».

Catorce. Se modifica el articulo 33, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 33. Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitantes del local y Regis-
tro del Juego de Prohibidos de Aragén.

1. Los locales de juego, con excepcidn de los salones recreativos, deberén disponer de un Servicio de control
de acceso y llevanza del Libro de visitantes situado en la entrada de cada una de las puertas de acceso del
establecimiento, para impedir la entrada de menores y de personas inscritas en el Registro del Juego de
Prohibidos de Aragén.

2. A los efectos de esta ley, se entiende por Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitan-
tes el espacio habilitado en los locales de juego para la previa identificacién de todas las personas que desean
acceder al local por la persona empleada del establecimiento que podra estar asistida por un sistema
de control de acceso debidamente homologado y autorizado [palabras suprimidas por la Po-
nencia].

3. La identificacién previa al acceso al local se realizard mediante la entrega por el cliente a la persona
responsable del local de juego, de su DNI o NIE, para la comprobacién de su edad e inmediata consulta en el
Registro del Juego de Prohibidos de Aragén y posterior anotacién en el Libro de visitantes del local, sin
que ninguna persona pueda acceder al interior del local ni hacer uso de los elementos de juego sin el previo con-
trol de identificacién, con la correspondiente comprobacién de la equivalencia de los rasgos fisicos del portador
del documento con la fotografia del documento oficial que entrega el visitante, y la consulta en el Registro del
Juego de Prohibidos de Aragén y anotacién en el Libro de visitantes del local.

Las personas visitantes que no dispongan de DNI o NIE se identificardn mediante documento oficial de iden-
tificacién personal del pais de origen con fotografia, para su identificacién, comprobacién de su edad e
inmediata consulta [palabras suprimidas por la Ponencia] exclusivamente de su nombre y apellidos en el
Registro del Juego de Prohibidos de Aragén y anotacién en el Libro de visitantes del local.

Del incumplimiento de estas obligaciones serd responsable el titular de la autorizacién de funcionamiento del
local de juego.

4. Por Orden de la persona titular del departamento competente en la gestion administrativa del juego
se fijardn las funcionalidades y condiciones técnicas y el procedimiento de homologacién y autorizacién de los
sistemas informdticos automatizados de control de identificacién, consulta en el Registro del Juego de Prohi-
bidos de Aragén y anotacién en el Libro de visitantes.

5. En todo caso la persona jugadora deberd portar su DNI, NIE o documento oficial de identificacién personal
del pais de origen con fotogro}ia para permitir su acceso al establecimiento.

6. Los locales de juego, con caracter previo a su apertura, mantendrdn diariamente actualizado el Regis-
tro del Juego de Prohibidos de Aragén.

Del incumplimiento de esta obligacién serd responsable el titular de la autorizacién de funcionamiento del
local de juego.

7. Unicamente dispondrén de acceso a los datos contenidos en el Registro del Juego de Prohibidos de
Aragén las personas funcionarias en el ejercicio de sus competencias.

8. Las inscripciones practicadas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, a instancia de las
personas interesadas, podrdn formalizarse de manera presencial o mediante sistemas identificacién electrénica
autorizados, conforme a la legislacién de procedimiento administrativo comdn. La inscripcién serd por tiempo
indefinido y para todo tipo de juego, con independencia del canal de comercializacién del juego. No obstante,
la persona interesada podré solicitar la cancelacién de la inscripcidn transcurridos seis meses desde la préctica
de la misma.

Las inscripciones practicadas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén a instancia de un
tercero o por resolucién judicial se formalizardn por el tiempo que se establezca en las resoluciones de las que
traigan causa. En el caso de que no se sefiale plazo, la inscripcién se formalizaré por tiempo indefinido.

9. La funcién de anotacién en el Libro de visitantes se realizard por la persona empleada del local, a través
de un sistema informdtico, registrando, Gnicamente, el nombre y apellidos, el tipo y el nimero de documento de
identificacién de la persona usuaria, asi como la fecha y hora de acceso.

Los datos contenidos en el Libro de visitantes son para uso exclusivo de control de acceso de visitantes, se
ajustarén a la normativa de proteccién de datos, no podrén ser manipulados, tendrdn cardcter confidencial e
intransferible y no podrdn ser utilizados para ninguna otra finalidad distinta del control de acceso. Los datos
anotados se conservardn durante un periodo de doce meses y podrdn ser consultados, en todo momento, por el
personal funcionario de inspeccién de juego y remitidos al érgano competente en materia de gestién de juego
yg: los 6rganos judiciales, a requerimiento de estos, con motivo de un procedimiento administrativo o judicial
apierto.
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El sistema informdtico del Libro de visitantes deberd permitir la extraccién de la totalidad de su contenido en
soporte informético, a solicitud de la inspeccién de juego.

10. La persona titular y las trabajadoras y los trabajadores del local de juego prestardn la colaboracién re-
querida por la inspeccién de juego.

11. La persona titular del local de juego informard por escrito a las trabajadoras y les trabajadores del local
de sus obligaciones normativas para el correcto control de acceso, firmando su conformidad la empleada o el
empleado. Dicha informacién serd visada con cardcter previo por el érgano competente en la gestién administra-
tiva del juego. Dicha informacién visada se colocaré de forma visible para las personas usuarias y empleadas en
el Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitantes.

Quince. Se modifica el articulo 34, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 34. Organos de control.

1. Corresponde ol departamento competente en la gestién administrativa del juego la competencia
para la inspeccién, comprobacién e investigacién de las actividades relacionadas con el juego y apuestas, en el
dmbito territorial de la Comunidad Auténoma de Aragén.

Dichas funciones se extenderdn, en la forma que reglamentariamente se determine, a los aspectos administra-
tivos y técnicos regulados en esta ley.

2. El departamento competente en la gestién administrativa del juego podrd habilitar a determinados
funcionarios piblicos para realizar las funciones de comprobacién e inspeccién del juego y apuestas.

Dichos funcionarios tendrdn, en el ejercicio de sus funciones, la consideracién de agentes de la autoridad, y
gozardn como tales de la proteccién que les dispensa la legislacién vigente, estando facultados para acceder
a los establecimientos y locales de juego y examinar todo aquello que pueda servir de informacién para el
cumplimiento de sus funciones, como el material y elementos de juego, los elementos auxiliares y conexos a la
actividad de juego y demds soportes técnicos e informdticos, libros, registros, documentos, grabaciones y datos
de personas fisicas que resulten necesarios para el estricto cumplimiento de sus funciones de inspeccién y control
de la normativa de juego. El resultado de la inspeccién se hard constar en un acta».

Quince bis. Se afade un apartado 4 en el articulo 35 con la siguiente redaccion:

«4, Se elaborara un Plan de inspeccion cuatrienal que incluya la organizacién de la activi-
dad para cubrir la dispersién geogréfica de nuestra comunidad, la dotacién de recursos apro-
piada y un plan de formacién del personal inspector. Anualmente se elaborara una memoria
que recogerd las inspecciones y sanciones, incluyendo prescripciones y procedimientos tanto
en curso como caducados que se hayan llevado a cabo, asi como la evaluacién y las propues-
tas de mejora de la accién inspectora».

Dieciséis. Se modifica el articulo 36, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 36. Del deber de colaboracion.

Las personas fisicas, los representantes legales de las personas juridicas titulares de las autorizaciones o de
los establecimientos y locales de juego y todas las personas empleadas que se encuentren en el local tienen la
obligacién de facilitar a la inspeccidn, en el ejercicio de sus funciones, el acceso y la comprobacién del local, asi
como de proporcionar la informacién y la documentacién relativa a la actividad de juego.

Corresponde al titular de local de juego garantizar la conservacién de los soportes de almacenamiento em-
pleados para la grabacién audiovisual, durante un periodo de tres meses».

Diecisiete. Se modifica el articulo 39, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 39. Infracciones muy graves

Son infracciones muy graves:

a) La préactica tolerada de juegos de envite o de azar por personas fisicas o juridicas o en entidades piblicas
o privadas, sin dnimo de lucro en los que la actividad de juego no este comprendida en su objeto social, ni forme
parte de sus actividades estatutarias, cuando la suma total de apuestas en cada jugada iguale o supere el 50%
del importe mensual del salario minimo interprofesional o si el total de las apuestas admitidas a una jugadora o
jugador en un periodo de 24 horas iguala o supera el 100% de dicho salario.

b) La organizacién, celebracién o explotacion de juegos que tengan la consideracién de prohibidos.

c) La organizacién, celebracién, explotacién o venta de boletos, cartones o participaciones de los juegos in-
cluidos en el dmbito de aplicacién de esta ley, asi como consentir expresa o técitamente las anteriores conductas,
careciendo de la autorizacién o sin haber formulado la declaracién responsable o comunicacién previa corres-
pondiente, asi como la practica de los mismos fuera de los locales o recintos autorizados al efecto o mediante
personas, medios, instrumentos, elementos no autorizados, ni homologados.

d) La falta de homologacién de los elementos complementarios o conexos a la actividad del juego, referidos
en el articulo 6.5 de esta ley o su modificacién sin la previa homologacién.

e) La fabricacién, importacién, distribucién o comercializacién de méquinas, material y juegos no homologa-
dos, ni autorizados.

f) La fabricacién, almacenamiento, distribucién o comercializacién de mdaquinas, material de juego y juegos
distintos de los autorizados o su sustitucién o manipulacién, asi como la utilizacién de los no homologados.
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g) La instalacién o explotacién de méquinas de juego, material de juego y juegos careciendo de la preceptiva
autorizacién, comunicacién o en nimero que exceda del autorizado o comunicado.

h) La utilizacién de documentos y datos falsos para obtener los permisos o autorizaciones necesarios, asi como
la vulneracién de las normas y condiciones por las que se concedieron dichas autorizaciones.

i) La manipulacién o alteracién de juegos, de las competiciones sobre las que se basen las apuestas y elemen-
tos y material de juego, tendentes a alterar los resultados, la distribucién de premios, los porcentajes establecidos
para cada tipo de juego, asi como el importe de los premios.

i) Utilizar documentos y aportar datos falsos en la realizacién de declaraciones responsables o comunicacio-
nes previas.

k) Completar el importe de los premios, al margen de las normas establecidas o autorizaciones concedidas.

) La transferencia indebida, directa o indirecta, de las autorizaciones concedidas, salvo con las condiciones
o requisitos establecidos en esta ley y demds normas de desarrollo.

m) Permitir o tolerar el acceso a los locales de juego a los menores de edad, a las personas inscritas en el
Registro del Juego de Prohibidos de Aragén y a quienes lo tengan prohibido, en virtud de la presente
ley y de las disposiciones que la desarrollen.

n) Permitir o consentir el titular o el empleado de los establecimientos sefialados en el articulo 21.5 de la ley
que los menores o personas inscritas en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén jueguen en las
méquinas y demds elementos de juego con premio en dinero o en cualesquiera transferencias econémicamente
evaluables.

fi) La participacién en el juego como personas jugadoras de aquellas a las que se refiere el articulo 31,
apartados 2 y 3 de esta ley, tanto si dicha participacién se efectia directamente o mediante persona interpuesta.

o) El incumplimiento de las obligaciones sefialadas en el articulo 33, apartados 1 a 3 y 6 de esta ley.

p) La falta de Libro de visitantes exigido en esta ley a los locales de juego, a excepcién de los salones recrea-
tivos, el incumplimiento de la obligacién de inscripcidn de todos los visitantes que accedan al local de juego en
el Libro de visitantes o [palabra suprimida por la Ponencia] su llevanza incompleta o inexacta.

q) Conceder préstamos o cualquier otra modalidad de crédito, incluido el uso de tarjeta de crédito
para intercambiar por efectivo con el que jugar, asi como conceder asistencia financiera a particu-
lares y a las personas que acceden a los establecimientos y locales en que tenga lugar la actividad de juego,
mediante la entrega de dinero a crédito para el jugador, por parte de las personas titulares u organizadoras de
las actividades de juego o por parte de las personas al servicio de estas, empleadas o empleados o directivos
de los locales.

r) El impago total o parcial de los premios que corresponden a quienes participen en los juegos.

s) La resistencia, obstruccién, excusa o negativa a la funcién inspectora, de control y vigilancia realizada por
agentes de la autoridad y personal funcionario encargados o habilitados especificamente para el ejercicio de
tales funciones, asi como la ocultacién o destruccién de la informacién, documentos o soportes de la misma.

) La comisién de una infraccién grave cuando, en los dos afios inmediatamente anteriores, se haya sido san-
cionado con cardcter firme en via administrativa por otras dos infracciones graves».

Dieciocho. Se modifica el articulo 40, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 40. Infracciones graves

Son infracciones graves:

a) La transferencia, inutilizacién o desguace de méquinas, elementos y material de juego sin autorizacién o
incumpliendo las condiciones reglamentariamente establecidas.

b) El incumplimiento de las normas técnicas y de funcionamiento de los juegos de las mdaquinas, material de
juego y juegos homologados o de los elementos complementarios o conexos a la actividad de juego autorizados,
conforme a la presente ley y a sus disposiciones de desarrollo.

c) Permanecer abierto al piblico con su actividad y las maquinas o material de juego en funcionamiento fuera
de su horario de apertura y cierre autorizado o mantener en funcionamiento las maquinas de juego y material de
juego instalados fuera de los horarios establecidos.

d) Efectuar la promocién, patrocinio y publicidad de las actividades y locales objeto de esta ley, cuando quie-
nes lo realicen carezcan de titulo habilitante o se difundan con infraccién de las condiciones y limites fijados en
el mismo, asi como infringir las normas vigentes en esta materia, cualquiera que sea el medio que se utilice para
ello.

e) Permitir que los elementos de juego sean visibles desde el exterior del establecimiento o mantener las puertas
de los locales de juego abiertas.

f) Reducir el capital de las empresas de juego o apuestas obviando los limites establecidos.

g) Incumplir la persona titular del local de juego [palabra suprimida por la Ponencia] las obligaciones
sefialadas en el articulo 33.11 de esta ley.

g bis) [trasladada por la Ponencia a la letra q) del articulo 39]

h) [letra suprimida por la Ponencia].

h bis) No remitir al 6rgano competente en materia de juego los datos o documentos que se
requieran por la legislacion de juego.

i) La comisién de una infraccién leve cuando, en el plazo de los dos afios inmediatamente anteriores, se hubie-
ra sido sancionado con cardcter firme en via administrativa por otras dos infracciones leves».
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Diecinueve. Se da nueva redaccién al articulo 41, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 41. Infracciones leves.

Son infracciones leves:

a) [Contenido trasladado por la Ponencia al articulo 40].

b) No exhibir en los locales de juego, asi como en las mdquinas de juego, los documentos acreditativos de su
autorizacién.

c) El incumplimiento de las obligaciones de informacién previstas en los apartados 4 y 6 del articulo 12 y el
apartado 3 del articulo 22 de la presente ley y disposiciones de desarrollo.

d) La ausencia de hojas de reclamaciones en los locales autorizados para el juego y la negativa a ponerlos a
disposicién de quien los reclame.

e) La omision por parte de la persona jugadora o visitante de la colaboracién debida a los funcionarios o
fuerzas y cuerpos de seguridad, en el ejercicio de sus funciones.

f) La comisién de irregularidades en la practica del juego que, suponiendo un perjuicio para
la persona o entidad organizadora del mismo o para terceros, no estén tipificadas como infrac-
cién grave o muy grave.

g) El incumplimiento de las obligaciones, requisitos o prohibiciones establecidos en la pre-
sente ley que no esté tipificado como infraccion grave o muy grave cuando no opere como
elemento de agravacion de las sanciones.

2. Dentro de los limites exigidos por el principio de legalidad, la especificacién de las conductas cons-
titutivas de infracciones leves podré concretarse en los reglamentos reguladores de las distintas clases de juego».

Veinte. Se modifica el articulo 43, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 43. Responsables de las infracciones.

1. Son responsables de las infracciones tipificadas en esta ley las personas fisicas o juridicas que las cometan,
a excepcién de las infracciones contempladas en los apartados m), n), o), p) y q) del articulo 39 y apartados ¢
y e) del articulo 40 de esta ley, de cuyo incumplimiento serd responsable el titular del local de juego.

2. En el supuesto de infracciones cometidas en el desempefio de su trabajo por los empleados, directivos o
administradores de empresas de juego, responderdn, solidariamente con estes, los titulares de las respectivas
entidades,

3. Asimismo, responderdn solidariamente de las infracciones reguladas en esta ley quienes sean causantes o
colaboren en la comisién de conductas calificadas como tales.»

Veintiuno. Se modifica el apartado 2 del articulo 45 y la letra b) del apartado 3, quedando con la
siguiente redaccion:

«2. Las sanciones pecuniarias se exigirdn de acuerdo con la siguiente escala:

— Las muy graves, con multa de hasta 600.000 euros.

— las graves, con multa de hasta 60.000 euros.

— Las leves, con multa de hasta 3.000 euros».

((3.

b) La suspensién por un periodo méximo de un afio o revocacién definitiva de las autorizaciones de explota-
cién de mdquinas de juego, asi como la suspensién del permiso de explotacién de estas, en los establecimientos
de hosteleria, de juego de bingo o de otra indole, por un periodo méximo de un afio o de forma definitiva
dependiendo de la reiteracion».

Veintiuno bis. Se modifica el primer parrafo del apartado 5 del articulo 49, quedando redac-
tado del siguiente modo:
«El plazo maximo en el que debe resolverse el procedimiento sancionador sera de doce
meses, salvo que hubieran sido suspendidas las actuaciones por alguna causa de las previstas
en la legislacion basica sobre procedimiento administrativo».

\(lieintiuno ter. Se modifica el apartado 3 del articulo 50, quedando redactado del siguiente
modo:

«3. En el seno de la Comision, podran constituirse grupos de trabajo de las distintas clases
de juego y apuestas, en los que podran estar representados las empresas y trabajadores del
sector, el Consejo Aragonés de la Juventud y las unidades o centros universitarios especializa-
dos en la investigacion, prevencion y tratamiento del trastorno por juego. En su composicion,
se procurara una presencia equilibrada de mujeres y hombres en la designacién de las perso-
nas miembro que no lo sean por razén de su cargo».

Veintiuno quater. Se aiaden las letras f) y g) en el apartado 1 del articulo 51 con la siguiente
redaccion:
«f) Evaluar los efectos de la aplicacion de la ley y de las medidas planteadas, con el objetivo
de ir depurando los procedimientos y técnicas que se plantean.
g) Consensuar medidas para hacer efectivo el juego responsable».



BoteTiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 278. 1 DE MARZO DE 2023 21077

Veintidés. Se adiciona el Titulo VI, quedando redactado de la siguiente manera:
«TITULO VII. Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de Juegos.

Veintitrés. Se adiciona el articulo 52, quedando redactado de la siguiente manera:

«Articulo 52. Creacién y funciones de la Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de
Juego.

1. Se crea la Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de Juego, como érgano consultivo colegiado
con el fin de coordinar la politica del Gobierno en materia de juego.

2. La Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de Juego se adscribe al departamento compe-
tente en la gestion administrativa del juego, bajo la presidencia de la persona titular de la direcciéon
general con competencias en la gestién administrativa del juego y estard constituida por representantes de los
departamentos con competencias en sanidad, educacién y derechos sociales.

3. Su composicién, organizacién y funcionamiento se determinarén reglamentariamente.

4. Esta Comisién podré recabar la colaboracién y el asesoramiento de personas expertas que considere
necesarios para la adopcién de sus decisiones.

5. Corresponde a esta Comisién Técnica Interdepartamental de Politicas de Juego:

a) Analizar la situacién del sector del juego y la incidencia de las actividades del juego con dinero en la
sociedad aragonesa, ahondando en el conocimiento de la adiccién a los juegos comprendidos en el dmbito de
aplicacién de esta ley y sus implicaciones bio-psico-sociales, como actividad de especiales caracteristicas a tener
en cuenta cuando se practica o comercializa por el riesgo de adiccién que conlleva para determinados grupos
de poblacién mas vulnerables.

b) Asesorar, coordinar las actuaciones relacionadas con la aplicacién de esta ley y las normativas que la
desarrollan por parte de las administraciones piblicas de Aragén , asi como elaborar trabajos, informes, propues-
tas u ofras actuaciones que, si procede, sirvan como base para la puesta en marcha de acciones cuyo principal
objetivo sea el desarrollo de politicas de juego de proteccién a los menores de edad, a los grupos poblacionales
de mayor riesgo por su vulnerabilidad y a los participantes en el juego.

c) Promover la minimizacién del impacto social derivado de la actividad de juego, anticipando las tenden-
cias emergentes en cuanto a juego responsable.

d) Bajo la coordinacién del departamento competente en salud publica, colaborar en el seguimiento
de las acciones de prevencién y tratamiento del trastorno por juego incluidas en el Plan de Adicciones de la
Comunidad Auténoma de Aragén.

e) Colaborar con el departamento competente en el establecimiento y coordinaciéon de
criterios objetivos de evaluacion, tales como la apariciéon de trastornos de juego o de deman-
das de asistencia antes y después de la aplicacion de las medidas, en la seleccion de grupos
poblacionales concretos sobre los que observar el efecto de estas, en la aplicacién de forma
secuencial de algunas de dichas medidas y en el examen del efecto que van teniendo en la
poblacion general o en ambitos especificos.

f) Colaborar con el departamento competente en la elaboracion de los protocolos de de-
teccion precoz, de coordinacién y de derivaciéon desde diferentes ambitos para el tratamiento
del trastorno por juego.»

Veinticuatro. Se modifica la disposicién adicional sexta, quedando redactada de la siguiente manera:

«Disposicién adicional sexta. Prevencién y tratamiento del trastorno por juego.

1. El Gobierno de Aragén desarrollaré actividades de prevencién del trastorno por juego dirigidas a la
poblacién en general y adoptaréd medidas para desincentivar los hdbitos y conductas patoldgicas relacionadas
con el juego, con especial atencién a los sectores sociales mds vulnerables.

2. En atencién a la transversalidad de las intervenciones piblicas de prevencién del juego patolégico y para
lograr un modelo homogéneo y sistematizado de prevencién de las adicciones en el conjunto del territorio de
Aragén, el departamento competente en la gestion administrativa del juego colaborard con el depar-
tamento con competencias en sanidad del Gobierno de Aragén, en coordinacién con el resto de
departamentos, y, en el marco del Plan de Adicciones de la Comunidad Auténoma de Aragén, elaborara
estrategias y programas para prevenir y atender situaciones de trastorno por juego, en sus distintos niveles
de actuacién, ambiental, del desarrollo e informativa, especialmente, en lo que pueda afectar a las personas
menores de edad, jévenes y grupos de poblacién més vulnerables.

3. Entre los objetivos que incluirdn los programas de prevencién del trastorno por juego figurardn:

a) El estricto cumplimiento de la normativa autonémica de juego.

b) El incremento de la eficacia de la actuacién inspectora de la Unidad de Policia Nacional adscrita a la
Comunidad Auténoma de Aragén, mediante la coordinacién con las demds Fuerzas y Cuerpos de Seguridad y
la dotacién de medios adecuados.

c) La promocién de la investigacién en el drea del juego.

d) El incremento de los conocimientos en el drea de la prevencién, deteccién precoz e intervencién tem-
prana y abordaje de los problemas relacionados con el juego entre los profesionales de los recursos que trabajan
en adicciones.
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e) La potenciacion de la prevencién de adicciones comportamentales en el marco de la promocién de la
salud, desde todos los sectores implicados y el desarrollo de procedimientos de detecciéon precoz en
el ambito educativo y social.

f) La generaciéon de una politica de juego responsable en las actividades de juego con dinero en los
empresarios, empleados de los locales de juego, medios de comunicacién que operen en el territorio
ambito de aplicacion de esta ley, y en las personas jugadoras.

g) La reduccion de los problemas generados por el juego entre personas que ya experimentan niveles
elevados de juego.

h) El diseno de estrategias motivacionales para atraer a los colectivos més vulnerables ante el
juego al tratamiento, la disposicién de instrumentos de deteccién temprana especificos, asi como la reali-
zacion de campanas de sensibilizacion e informacién que recojan un enfoque de género en su
diseio y desarrollo.

i) La informacién y el ofrecimiento de asistencia y tratamiento a las personas que presen-
ten trastorno por juego y a sus familiares dentro de la red publica de atencién sociosanitaria.

i) La prevision de la dotacién econémica adecuada en los presupuestos de cada ejercicio para la im-
plementacién de las acciones previstas en los correspondientes programas de prevencién y tratamiento del
trastorno por juego.

k) La realizacién de talleres y actividades formativas de educacién para la salud, asi como
el ofrecimiento de informacién sanitaria y sobre prevencion del trastorno por juego en los am-
bitos educativo, sanitario, deportivo y sociolaboral.

1) El establecimiento de protocolos de detecciéon precoz y control del trastorno por juego en
el ambito educativo y sociosanitario.

m) El fomento del ocio alternativo y el ocio educativo especialmente dirigido a las perso-
nas adolescentes y jovenes.

n) La implantaciéon de unidades multidisciplinares especificas de tratamiento del trastorno
por juego.

n) El desarrollo de campaiias contra el estigma y los estereotipos en la poblacién general.

4. El Gobierno de Aragén colaboraré con las entidades que trabajen en el desarrollo de las actividades
de prevencién e informacién del trastorno por juego, mediante la convocatoria de subvenciones en la que se
concretardn las actuaciones a desarrollar».

Disposicion adicional primera.— Convenios con la Administracién General del Estado para la interconexién
de Registros de personas prohibidas al juego.

La Comunidad Auténoma de Aragédn firmard el pertinente convenio con la Administracién General del Estado
para la deferminacién del procedimiento de inscripcién en el Registro General de Interdicciones de Acceso al Juego
de los datos contenidos en el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, la agilizacién de los procesos de
comunicacién de datos y, en su caso, la interconexién de los registros de interdicciones de acceso al juego.

Disposicion adicional segunda.— Convalidacién de material de juego y juegos.

1. La persona titular del departamento con competencias en materia de juego queda autorizada para recono-
cer la convalidacién y homologacién de material de juego y juegos, homologados en otras Comunidades y Ciudades
Auténomas, previo cumplimiento de los siguientes requisitos:

a) Que se haya notificado al érgano competente en la gestién administrativa del juego de la Comunidad Auté-
noma de Aragén, con cardcter previo, la legislacién o normativa donde se indiquen los requisitos técnicos exigidos
para la homologacién de los mismos.

b) Que los requisitos técnicos validados hayan sido reconocidos por laboratorio o entidad autorizada
por el Gobierno de Aragén.

2. A la vista de los requisitos técnicos exigidos por la Administracién de origen, el érgano de gestién adminis-
trativa del juego de Aragén evaluaré los requisitos adicionales que, conforme a la normativa de juego de Aragén,
deberdn previamente certificar los laboratorios o entidades autorizadas previstas en el apartado anterior.

Disposicion transitoria primera.— Elementos complementarios o conexos a la actividad del juego.
Los titulares de los locales de juego dispondrdn de seis meses, desde la entrada en vigor de la ley, para solicitar
obtener del érgano competente de la Administracion de la Comunidad Auténoma de Aragén la previa

Komologacién para el funcionamiento de los elementos complementarios o conexos de la actividad de juego regu-
lados en el articulo 6.5 de la presente ley que se encuentren instalados en sus establecimientos, a excepcién del
sistema del Libro de visitantes.

Transcurrido dicho plazo sin obtener la correspondiente homologacién, el titular del local de juego procederd a
su desinstalacién.

Disposicion transitoria segunda.— Régimen transitorio de los expedientes de apertura y ampliacién de
locales de juego iniciados a la entrada en vigor de esta ley.

1. A los procedimientos de apertura y ampliacién de locales de juego que estuvieran iniciados a la entrada en
vigor de la presente ley no les seré de aplicacién lo dispuesto en el articulo 15.4 de la misma, siempre que el
titular del local de juego hubiera solicitado ante el 6rgano municipal la licencia de funcionamiento a nombre de la
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persona solicitante, junto con la documentacion exigida en el articulo 9.2 del Decreto 39/2014, de
18 de marzo, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba el Reglamento de Locales de juego,
y el informe del técnico competente que acredite el estado de las obras.

2. En caso de paralizacion de los procedimientos de concesion de licencia o de concesion de la
autorizacion de Emcionamiento del local de juego por causa imputable a la persona interesada,
la Administracion le advertira que, transcurridos tres meses, se producira la caducidad del proce-
dimiento. Consumido este plazo sin que el particular requerido realice las actividades necesarias
para reanudar la tramitacién, la Administraciéon acordara el archivo de las actuaciones, notifi-
candoselo al interesado. Contra la resolucién que declare la caducidad procederdn los recursos
pertinentes.

Disposicion transitoria tercera.— Servicio de control de acceso y llevanza del Libro de visitantes.

Los locales de juego dispondrdn de un plazo de seis meses a partir de la entrada en vigor de esta ley para
adecuarse a lo establecido en el articulo 33, en lo relativo a la ubicacién fisica del servicio de control de acceso y
llevanza del Libro de visitantes.

Disposicion transitoria cuarta.— Exterior de los locales de juego.
Los locales de juego dispondrdn de un plazo de seis meses, a partir de la entrada en vigor de esta ley, para
adecuarse a lo dispuesto en el articulo 12 de esta ley.

Disposicion transitoria quinta.— Situacion administrativa y mensajes de juego responsable de
las maquinas de juego de tipo B1 en explotacion en establecimientos de hosteleria.

1. Los modelos de maquinas de juego de tipo B1 homologados y en explotacién en establecimientos de hostele-
ria a la entrada en vigor de la presente ley quedardn en situacién administrativa de “a extinguir”.

2. Las modificaciones sustanciales de la homologacién de estos modelos y los nuevos modelos que se homologuen
deberén adecuarse a lo dispuesto en el articulo 21.8 de esta ley, en el plazo de seis meses a partir de su entrada
en vigor.

Disposicion transitoria sexta.— Dispositivo de acceso y control remoto de las mdquinas de juego instaladas
en locales de juego.

1. Los modelos de mdquinas de juego de tipo B homologados y en explotacién en los locales de juego que a la
entrada en vigor de la presente ley no dispongan del dispositivo de acceso y control remoto dispondrdn de un plazo
de dos afos, a partir de la entrada en vigor de esta ley, para adecuarse a lo dispuesto en el articulo 22.1.d) de
esta ley.

2. Las modificaciones sustanciales de la homologacién de estos modelos y los nuevos modelos que se homologuen
deberén adecuarse a lo dispuesto en el articulo 22.1.d) de esta ley, en el plazo de seis meses a partir de su entrada
en vigor.

Disposicion transitoria séptima.— Régimen sancionador relativo al control de acceso y llevanza
del Libro de visitantes del local y a la consulta del Registro del Juego de Prohibidos de Aragén.

1. Conforme a la disposicién transitoria tercera, se demora seis meses la aplicacién del régimen sancio-
nador por incumplimiento de la obligacién de los locales de juego de disponer la ubicacién fisica del Servicio
de control de acceso y llevanza del Libro de visitantes en cada una de las puertas de acceso del local de
juego.

2. Este aplazamiento de la entrada en vigor no es de aplicacién en los casos de incumplimiento de las
obligaciones previstas en el articulo 33, apartados 3 y 6 de la presente ley, relativas a la identificacién previa
al acceso al local de juego de todos los visitantes, @ la obligacién de consulta de todos estos en el Registro del
Juego de Prohibidos de Aragén, a la actualizacién diaria del Registro del Juego de Prohibidos de
Aragén y a la llevanza exacta del Libro de visitantes.

Disposicion transitoria octava.— Régimen sancionador del control de acceso a las mdquinas de juego y
demds elementos de juego instalados en los establecimientos de hosteleria de las personas inscritas en el Registro
del Juego de Prohibidos de Aragén.

Se demora la aplicacién del régimen sancionador por la comisién de la infraccién prevista en el articulo 39.n) de
la ley, de acceso a las maquinas de juego y elementos de juego instalados en los establecimientos indicados en el
articulo 21.5 de la ley, en el caso concreto de acceso al juego por parte de las personas inscritas en
el Registro del Juego de Prohibidos de Aragén, hasta la aprobacién de la correspondiente Orden que fije
las condiciones técnicas que garanticen su efectividad.

Disposicion derogatoria Unica.— Derogacidén normativa.

1. Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se opongan o resulten incompati-
bles con lo dispuesto en la presente ley.

2. En particular, quedan derogados los apartados 1 y 2 del articulo 20 del Decreto 39/2014, de 18
de marzo, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba el Reglamento de Locales de juego [palabras supri-
midas por la Ponencia].
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Disposicion final primera.— Desarrollo normativo.

El Gobierno de Aragén aprobara las disposiciones de desarrollo y ejecucion de la presente ley,
asi como las que regulen la distribucién entre sus érganos administrativos de las facultades y funciones que en ?(l]
misma se establecen.

Disposicion final primera bis. Compilacién reglamentaria.

El departamento competente en materia de juego realizara la armonizacion reglamentaria ne-
cesaria y compilara los diferentes reglamentos en un Reglamento general de juego actualizado,
en un Iz':zo de dieciocho meses desde la aprobacién de esta ley, debiendo actualizarse conforme
a las diferentes modificaciones que se lleven a cabo.

Disposicion final segunda.— Entrada en vigor.
La presente ley entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Boletin Oficial de Aragén.

Zaragoza, a 27 de febrero de 2023.

La Secretaria de la Comisién
BEATRIZ SANCHEZ GARCES

V.°B.°
El Presidente de la Comisién

ALVARO BURRELL BUSTOS

Relacion de votos particulares y enmiendas al Proyecto de Ley de modificacion
de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de la Comunidad Autonoma de Aragon,
que los grupos parlamentarios mantienen para su defensa en Pleno.

Apartado uno pre ter:
— Votos particulares del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P.
Mixto) frente al texto transaccional aprobado, con la enmienda nom. 3, del G.P. Popular y a la enmien-
da nom. 4, de los GG.PP. Socialista, Podemos Equo Aragén, Chunta Aragonesista y Aragonés.

Apartado uno:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda ndm. 7 de la A.P. Izquierda Unida Aragén
(G.P. Mixto).
— Enmienda ndm. 5, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.
— Enmienda ndm. 6, del G.P. Vox en Aragén.

Apartado dos:
— Enmienda nim. 8, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

Apartado dos bis (nuevo):

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda nim. 9, de la A.P. Izquierda Unida Aragén
(G.P. Mixto).

Enmiendas noms. 10 y 11 de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que proponen afadir nuevos
apartados dos ter.

Apartado tres:

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente al texto transaccional aprobado con la enmienda nom.
18 del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

— Voto particular de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), frente al texto transaccional aprobo-
do con la enmienda nGm. 20, de los GG.PP Socialista, Podemos Equo, Chunta Aragonesista y Aragonés,
y num. 21, del G.P. Popular.

— Enmiendas nims. 12, 15, 17 y 19, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

— Enmienda nim. 13, 14, 16, 22, 23, 24 y 26, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

Enmiendas noms. 28, 29 y 30, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que proponen la adicién de
nuevos apartados tres bis, tres ter y tres quater, respectivamente.

Apartado cuatro:
— Votos particulares de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, Vox en Aragén y de la A.P. |z-
vierda Unida Aragén (G.P. Mixto), frente al texto transaccional aprobado con la enmienda nom. 31,
gel G.P. Socialista
— Votos particulares de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en Aragén, frente al texto
transaccional aprobado con las enmiendas nims. 33, del G.P. Podemos Equo Aragédn y 34, de la A.P.
Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).
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— Voto particular del G.P. Vox en Aragén, frente a la enmienda nom. 36, de la A.P. Izquierda Unida
Aragén (G.P. Mixto).

— Enmienda nim. 32, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

— Enmienda nim. 35 y 37, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

Enmienda nom. 38, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién un nuevo apar-
tado cuatro bis.

Apartado seis:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda nom. 47, del G.P. Popular.
— Enmiendas nims. 39 y 46, del G.P. Vox en Aragén.
— Enmiendas nOms. 41, 43, 44 y 48, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).
— Enmienda nim. 45, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

Apartado siete:

— Voto Particular del G.P. Vox en Aragén, frente a la enmienda nim. 55, de la A.P. Izquierda Unida
Aragén (G.P. Mixto) y frente al texto transaccional aprobado con la enmienda nim. 56, del G.P.
Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

— Enmienda nim. 49, del G.P. Vox en Aragén.

— Enmiendas noms. 50 y 54, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

— Enmiendas ndms. 51 y 53, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

— Enmienda nim. 52, del G.P. Popular.

Enmienda nGm. 57, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién un nuevo apar-
tado ocho bis.

Apartado diez:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda nom. 58 del G.P. Ciudadanos-Partido de
la Ciudadania.

— Enmienda nom. 59, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

Apartado doce:
— Votos particulares del G.P. Vox en Aragén y de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto) frente a la
enmienda num. 62, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

Apartado trece:
— Enmiendas nims. 64 y 65, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.
— Enmienda nim. 66, del G.P. Vox en Aragén.

Apartado catorce:

— Votos particulares de los GG.PP. Podemos Equo Aragén y Chunta Aragonesista frente al texto transac-
cional aprobado con las enmiendas noms. 70 y 79, derG.P. Populary 71 y 73, del G.P. Ciudadanos-
Partido de la Ciudadania.

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda nom. 80, de la A.P. Izquierda Unida Ara-
gén (G.P. Mixto).

— Enmiendas nims. 69, 74 y 76, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

— Enmienda ndm. 77, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

— Enmiendas noms. 81 y 82, del G.P. Vox en Aragén.

Apartado quince:
— Enmienda nim. 83, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

Apartado quince bis (nuevo):
— Voto Particular del G.P. Vox en Aragén, frente a la enmienda nom. 85, de la A.P. Izquierda Unida de
Aragén (G.P. Mixto)
— Enmienda nom. 84, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

La enmienda nim. 86, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un nue-
vo apartado dieciséis bis.

Apartado diecisiete:
— Votos particulares de los GG.PP. Popular, Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en Aragén, frente
al texto transaccional aprobado con la enmienda nom. 91, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P.
I(;Aixto). (Enmienda formulada inicialmente al apartado dieciocho pero finalmente incluida en el apartado
iecisiete).
— Enmienda ntm. 87, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania
— Enmienda nim. 88, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)
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Apartado dieciocho:
— Enmiendas nom. 89 y 90, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

La enmienda nim. 94, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), que propone la creacién de un nue-
vo apartado diecinueve bis.

Apartado veintiuno:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda nom. 96, de la A.P. Izquierda Unida de
Aragén (G.P. Mixto)
— Enmienda nim. 95, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

Apartado veintiuno bis (nuevo):
— Votos particulares de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en Aragén frente a la en-
mienda nim. 97, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

Apartado veintiuno ter (nuevo):
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a la enmienda nim. 98, de la A.P. Izquierda Unida de
Aragédn (G.P. Mixio)

Apartado veintiuno quater (nuevo):
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente al texto transaccional con la enmienda nom. 99, de
la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

Apartado veintitrés:
— Enmienda nom. 100, del G.P. Vox en Aragén.

Enmienda nom. 103, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, que propone la creacién de un nuevo
apartado veintitrés bis.

Apartado veinticuatro:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente al texto transaccional aprobado con la enmienda nom.
109, y frente a las enmiendas nims. 112 y 116, todas ellas de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P.
Mixto)
— Enmienda nom. 105, del G.P. Popular.
— Enmiendas nms. 110 y 113, de la A.P. Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto)

Disposicion adicional segunda:
— Enmienda nom. 118, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania
— Enmienda nim. 119, del G.P. Vox en Aragén

Enmienda nom. 120, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania, que propone la introduccién de una nue-
va disposicién adicional tercera.

Enmiendas nims. 121 y 122, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que proponen la introduccién
de sendas disposiciones adicionales nuevas.

Enmienda nom. 125, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto), que propone la introduccién de una nue-
va disposicion transitoria segunda bis.

Disposicion transitoria tercera:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén, frente al texto transaccional aprobado con la enmienda
num. 128, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

Disposicion transitoria sexta:
— Enmiendas noms. 130 y 132, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania
— Enmienda nom. 131, del G.P. Popular

Disposicion transitoria séptima:
— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente al texto transaccional aprobado con la enmienda nom.
133, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania.

Disposicion transitoria octava:
— Enmienda nom. 134, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania
— Enmienda nim. 135, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto)

Disposicion derogatoria Unica:
— Enmienda nom. 136, del G.P. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania
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Exposicion de motivos:

— Voto particular del G.P. Vox en Aragén frente a las enmiendas nims. 139, 141 y 151, de la AP.
Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto)

— Votos particulares de los GG.PP. Ciudadanos-Partido de la Ciudadania y Vox en Aragén frente al texto
transaccional aprobado con la enmienda nom. 146, de la A.P. Izquierda Unida Aragén (G.P. Mixto).

— Enmiendas noms. 140, 144, 145 y 149, del G.P. Vox en Aragén

— Enmiendas nOms. 143, 147 y 148, de la A.P. Izquierda Unida Aragédn (G.P. Mixto)

— Enmiendas nims. 150, 152 y 153, del G.P. Ciugodonos-Portido de la Ciudadania
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